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Amicul Тіпеғітеї, ce intră acum în al doilea an, continuă a da tinerimef române o 
lectură aleasă și variată, care să-i nobilese inima, 54-1 instruiască spiritul si să-l dea cu- 
nosciinfe pentru vița practică. 

Tinerimei nóstre setóse după învățături solide, doritóre de a se instrui, i-a lipsit până 
acuma o ast-fel de revistă. Amicul Tinerimei însă va îngriji a-i da materialul necesar pen- 
tru studii mai întinse, indispensabile astă-zi mai ales — de când cu introducerea esamenelor 
de absolvire de gimnasiu si liceü. 

Amicul Tinerimel doresce să umple acestă lacună. El va publica deci deosebite isto- 
Ябге, nuvele si romane istorice si sciinfifice, cari vor desvolta simțul de dreptate, adevăr 
si опбге, — va îmbogăţi sufletul cu cunosciinfe asupra уіеђеї si Іитеї, — va publica bio- 
. grafii de oameni mari, cari ай avut o influență puternică asupra formării caracterelor, — 
apol descrieri geografice din ёга și străinătate, schițe de istoria antică și modernă, — va 
esplica tainele și minunile naturii, —va tine în curent pe tinerii să! cititori cu invențiunile 
moderne, — va descrie lumea tinărului cu plăcerile, bucuriele si necasurile ei, — va fi 
deci un prietin sincer al tinerimei. 

Având tot sprijinul, revista va fi ilustrată. 

Abonamentele și ori-ce privesce revista, se vor adresa la 


REDACȚIA „AMICULUI TINERIMEI” 
TÂRGU-JIU. 


s 


< 


TÁRGU-JIU 


TIPOGRAFIA N. D. MILOSESCU, FUKNISORUL CURȚII REGALE 
1904. 


TE D 


x MIT3MIT JUDIMA- 


e 


ЯА | оч SHT6WI28OMUO 'HIAOH E 
AUAA Dm: 
NS В 


x` 


иятизч 
TÂMOA ІЗМІЯЗИІТ A38A9UQ3 |. j 


ĂRUTIUD ; 


ATH»? un: c аа AJERON 


d" d 


{uilt nib ipluiesnmig iuiot»e:Q ,JI2IOM „| votibo ig sstiqorq sobei i. p 


BI TES DUA ,U9MAGQOG IIT? UD23NOROMA JA :sijosbey eb timog 
ШС nib Iuivizsnmig is f10e3101g ,JI2IOM 1 ,U923ÁA JAM .1 .93 


jede sf te dre 


o 9nánto! iom sb s &eninoo „ns esliob is m muon ărini 99 Xe Y Wu K 
-u5 вэй i-&e ig Iutiniqe &senürdeni Fše Amini seslidon lie siso )ghsv 12 ќевоів Muno d. 
бобов stiv што 5jnibeon - 
&n&q jizqil s-i ueni s2 5 ab s101hob .sbiloe îmiățăvni &qub 5e0j92 5weón lsmifit a 
anaq лвадээп lulsimtem sb is ițirani sv Beni Siro wawa k „sizivar ob lafden o smuss 
10lanamt&e5 ss1220bo1ini шо bnân ob — sle isim is-štes nlidsenogeibni „seniini ism tibute mt 
0921 12 uiesnmig эһ stivlozda эһ 
-Otzi stids209b. bob soilduq sv Id knuse! 512556 alqu- ğe 992910b Wants ХУА 
vabe igiqo:b эр iujpinie silovesb лоу 1160 .5ofünuüse ie sshori эпвтот іг јоу ori 
-oid- moilduq sv — domul iz l5]eiv miques sțriin2om uo halua ўќчобні sv — tno gl 
— A0!513t98169 ЇПЁППОЇ siques ñoimiojuq insultni o tus itm вә „hora попко sb liem b: 
ву — Bmsbom ie Boitns shotzi ob sjidoe .sistiniue ie 515 mib eoftgmosy Toioe9b togs f° 
slinuijasvni n» nori» ie leni sq ins12 ni nij sv inis slinunim ie slonist eilqas P 
it sv — 49 slhuenosn ig oloimioud „olinsoălq шо iuundnii pomul oive5b nv-— omobon 1 # 
Jonim? [s 195nie niang nu ib f 
ABisuenli H sv stzivai lunijqe tot bnâvă 
6] seo1bs 10v 5e ,eieivo1 soe»vit] 50-ho ie alotüouenod A 


"IBMIHASHIT IU.IUDSIMA,, AITORQSTI 
„VIL-UORÂTŢ 


UILUOSÁT 


5.15033 HIT8U9 JUROZIHRUA .UD282O II 1 A RIRAROOSIT 
BjOO0r 


SS < RE 


Abonamentul pentru România 


Târgu-Jiu, Februarie 1904. 


CULTURĂ 


@ewaxkakauyasasa ann... 
> intrat inainte 
*  deanul 1933 
2p II 
. 


і 
/ 


Ú 


Abonamental pentru Austro-Ungaria 


Padum Гог) АТБ 8lei | | Pe 1 "Mito : "oro: 
Pe o jumătate an ..... ME S MORALĂ, IUBIRE DE NEAM, SCIINȚĂ \ pe o jura UR. s riesci 4 an 
PIENE n RR IRI 2» | MUNCĂ Ре S uni ОЕ 


Princesa „PER DE AUR" 


A fost odată un rege si o regină. Amân- 
doi aveau inima fórte bună și erau forte 
evlavioși. Ei aveau o singură fată, pe care 
o iubeau din tot sufletul, dar mica princesă 
mavea suflet bun și tóte povetele eraü ză- 
darnice. Ea chinuia animalele, nu dedea la 
nimeni nici un dar și ce era mai urit: spu- 
nea adesea ori neadevérul. Mult se intris- 
taü părinții, mai ales cá ea nu avea plă- 
cere nici să lucreze. Princesa, care era forte 
frumósá, avea un pér lung, galben ca au- 
rul. Nu-i păsa de nimeni şi credea că póte 
face огї-се, fiind-că era princesă. După un 
timp, făcându-se cea mai frumosă din totă 
téra, mulți prinți veniai la palatul părinți- 
lor să o cérá de .nevastă. Dar ea nu era 
sinceră către nimeni si pe toţi îi vorbia de 
réü. Regina se mâhnia mult de purtarea fe- 
tei si îl dicea adese ori: «Pedeapsa nu уа 
întărdia, dar atunci va fi prea tárdiü». 

Intro di veni la porta palatului un lău- 


tar tînăr, care cânta asa de minunat in cât 


chiar princesa «Pér-de-aur» îl ascultă cu 
mare plăcere. Dar el era îmbrăcat sărăcă- 
cios și cânta ca ori-ce lăutar pentru vr'un 


bacsis. 


Atunci regina dete fetei sale o mare mo- 
netă de aur ca să o dea lăutarului celui bun. 
Dar «Pér-de-aur» ега fórte sgârcită și îi pă- 


rea réü să dea atâția bani numai pentru a- 


tât de puţină musică. Ea se gândi că mai 
bine să-și cumpere o rochie strălucită și 
scumpă și ast-fel puse banii în buzunar. 
Venind jos la poartă spuse lăutarului să 
meargă mai departe, că ea nu are bani pen- 
tru cântecile lui. 

Cântărețul apucă mâna princesei si ii 
dise: «Tu ai o inimă rea» ,Pér-de-aur* si 
tótà frumusetea ta nu póte acoperi greséla 
ta atât de mare. Ей sciù, cá tu af aur pen- 
tru mine in buzunar, dar sgârcenia nu te 
lasă să mi-l dai. Dar să ştii, cá аге să so- 
séscá diua când tu te vei ruga, dar nimeni 
nu va voi să audă vorbele tale!“ După a- 
ceste cuvinte el lăsă să cadă mantaua cea 
ruptă si atunci stătu înaintea ргіпсеѕеї ui- 
mită un print, un fét frumos, într'o uniformă 
strălucită. «Vedi, ей sunt cel mai bogat om 
din térá si audind cum se laudă frumusefa 
ta am venit să te cer de nevastă; dar mai 
'nainte am voit să mé încredințez dacă aí 
o inimă bună pentru suferințele ómenilor, 
pentru că o inimă bună trebue să aibăori 
ce regină și ast-fel m'am prefăcut intr'un 


— 
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lăutar sărac». Atunci princesa «Pér-de-aur», 
plácéndu-i fórte mult de prinţul cel bogat, 
se rușină şi-i fágidui cá se va îndrepta. 

Prinţul îi dete cuvântul cá peste un an 
va veni iarăși și cá doresce să o găsâscă 
intro rochie tórsá, tesutá și cusută de dânsa, 
pentru că nevasta sa trebue să pricépá a- 
cest meșteșug. Princesa spuse la tâte «da» 
si prinţul plecă. Trecu cât-va timp si «Pér- 
de-aur» uită de făgăduiala dată și nici nu 
spuse părinţilor, cine a fost cântăreţul cel 
sărac. Când timpul se apropia ea dise unei 
servitore să-i tese o rochie din inul cel 
mai fin, cu acésta voind să se îmbrace în 
diua când prințul va sosi, ca el să credă 
că dinsa a lucrat-o. Si pentru acest scop 
ea și-a cumpărat un fus forte scump, ca să 
nu mai fie nici o îndoială. 

Asa sosi diua de reintórcere și prințul 
écá sosesce însoțit de o suită strălucită la 
palat. El ceru de la părinţii еї mâna prin- 
cesei şi apoi o întrebă dacă sa ţinut de 
cuvânt. Ea mavu ruşine să spună o min- 
ciună asa de mare că: «da, eü am ţesut 
rochia din inul pe care Гат tors cu mânele 
mele, în nopțile senine la lumina lunei și 
acesta este chiar, cu care sunt acum îm- 
brăcată». « Adevărat să fie ce spui?» întrebă 
încă odată prinţul, uitându-se ţintă în ochii 
princesei «Pér-de-aur» Dar «Pér-de-aur» ne- 
voind sá spue adevérul, dise cá asa este. 
Atunci lovi printul cu spada in masá de se 
cutremurá tótá sala si strigă cu o voce pu- 
ternicá: «Nu este adevérat princesá «Pér-de 
aur», tu minți, tu nu te-ai îndreptat in a- 
nul de încercare, ce ţi-am dat. Deci destul; 
tu n'ai să mai minți pe nimeni, si o să torci 
di si nópte de acum înainte, pănă când vei 
putea să-ți faci o rochie». Pănă să se mai 
gândâscă, princesa fu luată de soldaţii prin- 
{шиї şi fu dusă, departe, departe, întrun 
turn înalt si pustiu. Acolo trebui să rămână 
di și nópte, prin vânt si plóie, la o babă 
bătrână şi surdă. Nici odată пи putu să a- 
dune atâtea fire în cât să-și pótá face о ro- 
chie, căci vijelia venia și i le rupea. Firele 
aceste sbórá și acum în tâtă lumea si se 
acatá pe tote tufișurile sclipind ca argintul 
în róua dimineţei. 

menii numesc aceste fire «pânze de 
paiangen». Acum princesa degéba plânge, 


degéba se cáeste, căci nimeni, nimeni mo a- 
ude, nici chiar baba cea bétráná si surdă. A- 


„cesta este răsplata pentru minciunile еї. 


Asa dar dragi copii, fiti silitori, buni si sin- 
ceri. Aduceti-vé aminte, când vedeţi pe câmp 
un fir de páiangen, de princesa «Păr-de-aur», 
care tot plânge si tot tórce pănă la sfârșitul 
lumei, drept pedepsă pentru minciunile sale. 

Tuşa Tilda. 


DIN VIAȚA REG 


LUI CAROL”) 


ALEGEREA 


In urma detronării Domnitorului Cuza, la 11 
Februare 1866, România începe să fie guvernată 
de Locotenenta Domnéscá, compusă din Lascăr 
Catargiu, generalul N. Golescu şi colonelul N. 
Haralambie. Misiunea acestei Locotenente, era 
de a realiza şi ultima dorinţă a poporului ro- 
mânesc: aducerea pe tron a unui principe din- 
tr'o dinastie străină. După ce Contele de Flandra, 
căruia i-se oferise intáiü corâna, refuză de a o 
primi, Locotenenţa îşi îndreaptă privirile asupra 
prinţului Carol de Hohenzollern, trimițând pe 
lon Brătianu la Diisseldorf, în Germania, ca să-i 
ofere coróna. 

Brătianu a sosit la Diisseldorf, la 19 Martie, 
a fost primit în audienţă de principele Anton, 
tatăl prinţului Carol, a fost reţinut la masă, iar 
séra a avut o convorbire intimă cu prinţul Carol. 
Acesta era atunci ofiţer în garda regală din 
Berlin şi venise la Diisseldorf, ca să petrecă 
sérbátorile Pastelor. 

In convorbirea cu prinţul, Brătianu "a spus 
scopul pentru care e trimis, i-a dat tote infor- 
maţiunile necesare asupra României şi pe urmă 
Га rugat să priméscá coróna acestei ţări. 

Prinţul "i-a răspuns, că de-şi s'ar simţi în stare 
să-şi lee asupră-şi o sarcină atât de grea, totuşi 
nu se pote decide imediat şi mai ales nu pote 
să promită nimic, până ce nu va avea, învoirea 
regelui Wilhelm I al Prusiei, şeful familiei de 
Hohenzollern. 

Ast-fel Brătianu a plecat rămânând ca prinţul 
să stărue să obţină acestă învoire. 

Cum sa întors la Berlin, prinţul Carol, a şi 
cerut o audienţă la rege şi l'a informat despre 
propunerea ce i-a făcut Brătianu; tot acum a 
vorbit în acestă privinţă si cu alţi membrii ai 
familiei regale. Cei mai mulţi aü fost de idea 
ca prinţul să priméscá coróna, regele însă a 
observat, că de o parte unele puteri europene 
ca Turcia si Rusia, sunt împotriva alegerii unui 
domn străin în România, de altă parte România 


*) După „Aus dem Leben König Karls von Romănien“, 
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fiind vasalá Turcilor, ar fi nedemn pentru un 
Hohenzollern, sá devie supus al Sultanului. Deci 
prinţul Carol trebuia să aştepte rezultatul con- 
ferintei diplomatice, care se întrunise ín acest 
scop la Paris, iar de altá parte trebuia convins 
regele Wilhelm, ca sá permitá printului sá pri- 
méscá согбпа. 

Intr'aceea in diua de 2 Aprilie, prinţul a- 
flàndu-se în casinul din Berlin, împreună cu 
alţi ofiţeri, citeşte în diarele, ce sosiserá de cu- 
rând, urmátórea telegramă : „Bucureşti, 1 April. 
Locotenenta Domnéscá şi Ministerul, prin afişe 
lipite la colturile strádilor, aü propus astá-di de 
Domnitor al Romániei pe printul Carol de Ho- 
henzollern, sub numele de Carol 1. Se svoneste 
că prinţul va sosi în curând la Bucureşti. Popu- 
latia pare a fi plină de bucurie“. 

Tot-odată de la 2—8 Aprilie, s'a făcut şi a- 
legerea, prin plebiscit, a prinţului, în urma că- 
reia, tatăl prinţului, a primit de la Ion Brătianu 
urmátórea telegramă: „Cinci milióne de români 
aclamă pe suveranul lor, prinţul Carol, fiul Al- 
tetei Vóstre Regale. Tóte templele sunt deschise 
şi glasul clerului se ridică împreună cu a în- 
tregului popor către cel Vecinic, rugându-l să 

` bine-cuvinteze pe Alesul lor şi să-l facă demn 
de strămoşii sei şi de încrederea ce a pus în 
el intrégá națiunea“. ` 

In urma acestei telegrame prinţul Carol, se 
decide să priméscá în ori-ce cas coróna. El scrie 
imediat tatălui său, că e ferm hotărît a primi 
coróna chiar şi împotriva voinţei conferinţei di- 
plomatice de la Paris şi că e gata să plece ime- 
diat la Bucureşti. Principele Anton însă îi rés- 
punde, că de şi are dreptate, totuşi pentru dis- 
ciplina familiară, e bine să aştepte şi învoirea 
regelui. Regele însă nu-şi putea da învoirea cât 
timp conferinţa ce se ţinea la Paris, nu aproba 
alegerea, iar acestă aprobare putea să trăgăneze 
încă mult timp. 

Atunci prinţul Carol cere sfatul contelui de 
Bismark, ministrul preşedinte al Prusiei. Acesta 
îi spune : «Atí fost ales de o întregă naţiune în 
unanimitate ca Domnitor. Urmati acestei che- 
mări, plecaţi de-a-dreptul în téra la a cărei dom- 
nie ati fost: chemat....... In acest caz nu aveţi 
nevoe de invoirea directă a regelui. Cereţi de 
la rege un concediu, un concediu pentru străi- 
nătate, regele e destul de fin — îl cunosc aşa 
de bine — să pricépá şi să Vë înţelegă inten- 
tiunea....... Sunteţi Alteța Vostră in România, 
chestia se rezolvă питаї de cât, căci când se 
va vedea Europa în faţa unui fapt îndeplinit, 
puterile mai de aprope interesate vor protesta 
ele, ce e drept, dar protestul rămâne pe hârtie, 
pe când un fapt îndeplinit nu se mai póte re- 
trograda | » 

Apoi continuă: „Ей aşi sfătui însă pe A. V., 
ca înainte de plecare să scrieţi împăratului Ru- 
siei, o scrisóre autografă, în care să spuneţi cá 


vedeţi în Rusia cel mai puternic sprijin al A.- 
V. şi că sperati să puteţi rezolva când-va îm- 
preună cu Rusia, chestiunea orientală. De ase- 
mene o legătură de familie, care ar trebui nu- 
mai de cât pusă în lucrare, v'ar face să găsiţi 
în Rusia un mare sprijin“. 

La sfîrşit Bismark adaugă: „Rezolvirea ches- 
tiunii prin un fapt îndeplinit o consider de cea 
mai bună si cea mai onorabilă pentru A. V. Si 
chiar dacă nu aţi reuşi, positia A. V. faţă de 
dinastia prusianá va rémáne aceeaş: o să vé 
intórceti aci şi o să vé puteţi aminti cu plă- 
cere de o lovitură, care nu vi-s'ar putea re- 
prosa nici odata. Dacă însă reugiti — ceea-ce 
eü cred — atunci acéstá soluţie, vé póte fi de 
un folos incalculabil: sunteţi ales prin ple- 
biscit, cu unanimitate în adevăratul înţeles al 
cuvîntului, urmaţi acestă chemare şi vé câşti- 
gati prin acesta de la început încrederea între- 
gului popor!“ à 

In urma acestui sfat decisiv, de şi conferinţa 
diplomatică de la Paris, a cerut Românilor, să- 
'şi alegă un domn naţional, prinţul Carol se ho- 
tăreşte definitiv să priméscá coróna şi se găteşte 
de plecare. ; 


(Va urma) ©: М. 


d 
Expediția belgiană la polul sud in 1898-99") 


Vechii geografi, până la finele secolului tre- 
cut credeau încă în existenţa unui mare conti- 
nent austral ce ar fi cuprins tótá emisfera su- 
dicá. Cu o ghibăcie de admirat, dar nu de imi- 
tat, ei desinará harta acestui continent presupus 
cu tóte detaliurile obicinuite în hărţile ţărilor 
cunoscute. Deja în secolul al XVII-lea şi al 
XVIII-lea, îndrăsneţii navigatori olandezi, por- 
tugezi, spanioli, englezi şi francezi ce strábátéü 
cu şubrede vase cu pânze mările sudice, micgo- 
rară din ce în ce, prin descoperirile lor, întin- 
derea acestui continent austral; dar a fost dat 
celebrului navigator englez Cook (1772—1775) să 
arate că, dacă există vreo masă continentală 
în aceste regiuni, ea nu póte fi cuprinsă de cát 
în interiorul cercului polar austral. Călătoria lui 
Cook şi astă-gi pâte să serve de model tutulor 
călătoriilor polare şi tot ce stă scris in cartea 
sa, a fost adeverit de toţi acei ce Гай urmat în 
această regiune. Numai un lucru a greşit marele 
navigator: el spune întrun loc: «Pericolul de 
a explora o coastă în aceste mări necunoscute 
şi îngheţate este aşa de mare, că îndrăznesc a 


o spune, nimeni nu va încerca să înainteze mai 


*) La acestă expediţie a luat parte şi un român, d. Emi- 
G. Racoviţă, ca naturalist al expediției, саге nr-o poves- 
teste în aceste rînduri. 


4483 ; 
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departe de cát mine si térile ce ar pitis fi mai 
la sud, nu vor fi nici odată explorate», Dic cá 


. a greşit Cook când a scris aceste rânduri, căci 


câţi-va ani mai târgii, vânătorii de balene en- 
glezi şi americani, ca Palmer, Pendletton, Smith, 
Baleny şi alţii, descopăr insule noi şi pătrund 
în multe părţi mai departe de cât Cook, 

Insă era expediţiunilor mari începe cu rusul 
Bellinghausen. Acest amiral a fost trimis de gu- 
vernul rusesc cu două corăbii spre a cerceta 
mările sudice şi la 1821 a descoperit în regiunea 
sud-americană un întins păment <téra Alexan- 
dru I» şi o mică insulă «insula Petru I», amén- 
doué situate in interiorul cercului polar. 


Englezul Weddell pătrunde in 1822 fórte de-. 


parte spre sud, căci a intrat în mare liberă 
pănă la 74%5 de latitudine sudică. 

Un alt englez, Biscoe (1830 —1832), descopere 
în regiunea sud-americană o întinsă cóstá de 
pământ, «féra luf Graham» situată in lăuntrul 
cercului polar si o altă costă, «féra lui Enderby» 
în regiunea sud-africană. 

Epoca cea mai importantă însă în istoria ex- 
ploraţiunilor antarctice, e cuprinsă între anii 
1838 şi 1843. In adevăr, în decursul acestor cinci 
ani, trei mari expediţiuni trimise de Anglia, 


Franţa şi Statele-Unite se află in ghefurile po- 


lului sud, Aprópe tot ce se cunâşte de precis, 
de ştiinţific observat, asupra regiunilor antarc- 
tice, provine de la aceste trei mari întreprinderi 
şi de atunci nici una din călătoriile antarctice, 
nu aii avut caracterul ştiinţific al acestora. Ex- 
peditia antarcticá beigianá este singura care, 
mai bine de cinci-deci de ani in urmă, a reluat 
tradiţiunile ştiinţifice ale acestor trei тагї în- 
treprinderi. 

. Şi în- privinţa geografiei, epoca de саге am 
vorbit a dat insemnate resultate. 

Roos, seful expeditiunef engleze, descopere 
câte-va insule în regiunea sud-americană şi o în- 
tinsă costă în regiunea sud-australă. 

Acest pământ. numit «féra Victoriei» e сеа 
mai importantă descoperire geografică făcută în 
regiunea polului sud, şi prin întinderea sa, şi 


` prin presenta vulcanilor în activitate şi a şiruri- 


lor de munţi înalţi ce se află în interiorul séü. 
Cósta acestei ţări e scăldată de un braţ de mare 
liberă ce se numeşte «marea lui Roos» şi in a- 
cestă mare descoperitorul еї a inaintat spre sud, 
mai departe de cât toţi antemergătorii şi urmaşii 
adică pănă la 7870 latitudine sudică. 

D'Urville, şeful expediţiunei tranceze, desco- 
pere şi el câte-va insule sai pământuri în par- 
tea sud-americaná şi costa unui continent: <të- 
rile Adelaide şi Claire» în partea sud-australiană. 

Wilkes, şeful american, prelungeşte cósta Cla- 
rie departe spre vest prin descoperiri de cóste, 
ce de sigur fac parte din aceiaşi masă conti- 
nentală. 

In urmă nu mai putem cita de cât pe vână- 
torii de balene, cari împinşi de dorul de căştig, 
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ай. rétácit prin îngheţurile БЕРТ şi ай desco- 
perit mici insule saü detalii de cóste cunoscute. 
Voi numi între ei numai pe norvegianul Larsen, 
căpitanul vasului Jason, care în anul 1892 şi 1893 
a semnalat o cóstá mai întinsă în regiunea sud- 
americană, căreia îi dete numele de «téra Oscar I.» 

Din acestă enumeraţie fórte necomplectá a 
expediţiunilor antarctice aţi putea totuşi con- 
chide că numărul lor fiind relativ însemnat, 
ştiinţa posedă multe date asupra regiunei ce 
inconjórá polul sud; dar în realitate nu este aga. 
Tóte aceste călătorii ай fost făcute în cursul a 
două saü trei luni de vară; forte puţine aŭ fost 
expediţiuni ştiinţifice, având cu ele specialişti 
сотреїіпії şi aceste expediţiuni ай avut loc în 
prima jumătate a secolului, atunci când meto- 
dele ştiinţifice eraü rudimentare şi о mulţime 
de probleme moderne încă necunoscute. 

La data plecării nóstre din Anvers, cam ast- 
fel se putea presinta bilanţul cunoştinţelor nós- 
tre asupra regiunei ce ne ocupă. 

Se scia că există trei grupuri de páménturi: 
una în regiunea sud-africană, altul în regiunea 
sud-americână şi a treia în regiunea sud-austra- 
liană, dar structura lor geologică era aprope 
necunoscută; de asemenea se cunoştea fórte 
puţin despre. flora şi absolut nimic despre fauna 
lor terestră. 

Se scia că mările sunt acoperite de gheturi, 
dar nu se ştia profungimea şi temperatura, den- 
sitatea si calitatea fundurilor lor; se cunoştea 
pásérile si focele ce locuiaü aceste gheţuri, dar 
nu se ştia complect fauna şi flora lor marină. 

Ехіѕќай date meteorologice rar şi огей de co- 
ordinat, culese in două ѕай trei luni de vară, 
dar aceste date eraii absolut neîndestulătore 
pentru a da o ideie de climatologia acestor re: 
giuni; iar cunoştiinţele astronomice şi magne- 
tice se resumaü in cáte-va observaţiuni sporadice. 

Vedeţi dar ce câmp imens ne era deschis şi 
este deschis încă exploratorilor acestor regiuni. 

Acest studiü este însă anevoios şi inconjurat 
de mari greutăţi, Trebu: să aí un echipament 
special si o organizaţie cât se póte de bună, 
dar mai ales un vas construitast-fel ca să pótá 
resista пауіса[іцпеї polare. < Belgica», corabia nós- 
trà, împlinea aceste condițiuni, căci era un vas 
balenier, ce făcuse deja câte va călătorii în ghe- 
ţurile nordului pentru vánátórea de balene şi de 
foci. Lungimea sa eră de 34 metrii şi confinu- 
tul de 270 tone. In vârful marelui catarg era a- 
şedat un boloboc desfundat ce servia de obser- 
vator căpitanului când navigaü în gheţuri. Tre- 
buia în adevăr să existe putinţă de a vedea 
forte departe căile de apă liberă, ce erai des- 
chise între” sloii de ghiatá. Cóstele corăbii nós- 
tre erai întărite cu o chiurasă de lemn tare, şi 
acestă dispoziţie e absolut necesară pentru ca 
gheţurile să nu râdă păreţii vasului şi să pro- 
ducă borte, pe unde săintre apă. La mijlocera 
instalat un laborator, despărţit în două compar- 
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timente; unul pentru oceanografie, geologie şi 
meteorologie, iar altul pentru biologie. lar spre 
cârmă eraii mici cabine destinate personalului 
de ofiţeri şi ómenilor de ştiinţă. In spre proră 
era locuinţa marinarilor şi a mecanicilor. Tóte 
calele şi încăperile vasului егай pline de căr- 


„buni, de rezerve de haine, de merinde pe doi 


ani şi jumătate, de tot soiul de materii prime, 
lemn, fier, piei şi altele din care, după trebu- 
intá, să puteaü face obiectele cerute de nevoie. 

Personalul expediţiunei se compunea din ur- 
mătorii ofiţeri, specialişti şi marinari: 

De Gerlache, căpitanul vasului si şeful expe- 
diţiunei. 

Lecointe, al II lea şet al expediţiunei şi ofiţer 
de navigaţie. 

Amundsen, L-iul ofiţer. 

Melaerts, al II-lea ofiţer. 

Doi mecanici. Opt marinari. 

Cook doctorul expediţiunei, însărcinat cu cer- 
cetările antropologice şi cu futografia. 

Arctowski, însărcinat cu ocecnografia, geologia 
şi cu direcfiunea observafiunilor meteorologice. 

Dobrowolski, asistentul lui Arctoswki. 

Danco, însărcinat cu magnetismul şi observa- 
tiunile pendulare 

Racoviţă, însărcinat cu botanica şi zoologia. 

Organizarea ştiinţifică ега cât se pote de 
complectă şi nu se economisise nimic pentru 
cumpărarea instrumentelor necesare şi observa- 
fiunilor de tot soiul Aveam aparate de sondaj 
şi pescuit la tote adâncimile, un observator me- 
teorologic complect, cu aparate inregistrátóre şi 
de citire directă, termometre şi butelii subma- 
rine, microscópe şi sticlăria necesară pentru con- 
servarea animalelor. Fie-care specialist avea o 
mică bibliotecă trebuitóre studiilor sale şi afară 
de aceasta, avem o colecţie de opere literare іп 
multe limbi, ce era menită să ne distreze în mo- 
mentele de ostenclă şi urât. 

Voiii lăsa cu totul la o parte călătoria Belgi- 
căi pănă la insula Statelor şi voii începe po- 
vestirea aventurelor nóstre de la data de 13 Ia- 
nuarie 1898, când am părăsit golful San-Jean 
spre a lua direcţia Sudului. Şi aci imediat am 
de semnalat un important rezultat al expediţiu- 
nei: sondajele nostre aŭ arătat că între America 
de Sud şi ţările antarctice există o mare pro- 
fundă de peste patru mii de metrii, iar nu un 
piept sub-marin cum presupunea geografi, ce 
credeaü cá America ar fi fost legată cu antarctica. 

La 19 Ianuarie întâlnim primul munte de ghiafá 
şi la 20 suntem în faţa insulei Shetland de Sud. 
Printrun văl de céfá, cel întâiii pământ antarc- 
tic, ce ne era dat să întâlnim, ridica spre cer 
piscuri ascuţite acoperite de ghiaţă şi omát, cu 
ici şi colea turnuri de stânci negre şi fioróse, 
iar în taeturile cóstei odihneaü munţii de ghiatá 
şi gheţuri mărunte, albe s; lucii, cari se Іесапай 
pe marea întunecată. Am trecut printre aceste in- 
sule şi am indrepfat cursul nostru tot spre Sud, 


spre regiunile abia întrevegute la începutul se- 
colului de bâlenierii americani. 

La 22 lanuarie o cumplită furtună ne isbi pe 
neaşteptate ; într'o clipă suprafaţa mărei se în- 
creti în brazde adânci. Nouri groşi şi neguri în- 
tunecate se rostogoliaii prin văzduh, iar urletul 
vântului se ascuţia trecând prin catargurile în- 
doite şi frânghiile sbuciumate. Pâuzele se sbă- 
téü în legături, pocnind cumplit, şi Belgica ne- 
contenit spălată de valuri, cu огей își făcea 
drum în négra urgie, căci totul sta acum cu- 
prins de întunerec. Pe negrul orizont se desi- 
naii contururi negre de ţări necunoscute şi ce- 
rul negru acoperea fioros marea cernită. Numai 
crestelele spumóse ale talazurilor lucéü albe, şi 
din când în când, un munte de ghiaţă trecea 
ameninfátor, sclipind verzui, clătinat de furia 
véntului şi de puterea apelor, 

Atunci in sgomotul elementelor turbate să 
audi un strigăt omenesc: «un om in mare», şi 
de pe punte zărirăm în adevăr un om luptând 
cu valurile. Zadarnice пе-ай fost silinţele să-l 
scăpăm; în van chiar Lecointe, cu o funie le- 
gată de mijloc, se aruncă în apa îngheţată ca 
să-l scape: sármanul nostru tovarăş Winke se 
cufundă şi dispăru. 

De triste gânduri furăm coprinşi. Eram abia 
la începutul expeditiuneí şi deja să pierdem un 
tovarăş! Al cui e rândulacum, ne gândiam noi, 
şi cine ştie dacă tótá expediţia'nu e menită să 
piară în vre-un colţ îngheţat al antarcticei ne- 
cunoscute. 

Peste nópte furtuna se potoli şi pe o mare 
Jiniştită am pătruns în strâmtârea ce portă as- 
tă-gi numele lui De Gerlache. Eram înconjurați 
de pământuri, unde omul nu pusese nici ochiul, 
nici piciorui, şi atât de mare e atracţia necu- 
noscutului, în cât voioşi şi plini de ardóre am 
pornit în cercetarea şi explorarea acestei regi- 
uni uitând de nenorocirile trecute. 

Trebuea mai întâiii să stabilim harta strâm- 
tóreí şi cu acâstă însărcinare se îndeletnici Le- 
cointe. Corabia nóstrá condusă cu precauţiune, 
a urmărit. pe cât sa putut, contururile cóstelor. 
In acelaşi timp cu ajutorul luntrelor ne scobo- 
ram pe micile insule, ce se găsci în mijlocul 
strámtórei saü pe malurile pământurilor de care 
nu ne puteam apropia. Multe încercări am făcut, 
dar numai dou&-geci de debarcări am putut duce 
la bun sfârşit, căci cóstele sunt aprope drepte 
şi necontenit talazuri vin de se sfarmă de ele. 
Aprópe doué-gecí de debarcări ne-ai permis să 
stabilim coordonatele de bază pentru facerea 


hărţei nóstre, ne-aü permis să facem observaţii. 


magnetice ne-aü permis să strângem un bogat 
material de plante şi animale, de roci şi probe 
geologice. 

Aspectul general al acestor pământuri şi ma- 
rea profungimea canalurilor ce se află între ele, in 
dica că aveam a face cu un pümént cufundat, în care 
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văile aü fost invadate de mare. Tóte rocele ce 
am gásit eraü cu structura granitoidá ca: Dio- 
rite, Sienite, Granulite, etc. gi acest fapt indicá 
fórte clar cá aveam a face cu o masá continen- 
talá, de óre-ce nici odată rocile granitoide nu 
se gásesc sporadic ín mijlocul oceanelor cum se 
găsesc rocele vulcanice, ci tot d'auna în mase 
mari continentale. 

Aş voi să am darul pictorului pentru a vé pu- 
tea da o idee despre aspectul fermecător al a- 
cestor regiuni, când marea e liniştită. cerul se- 
nin şi sórele voios. Ceea ce deosebeşte peisajul 
polar de tóte cele-lalte peisaje. e fineţea colo- 
ritului, e limpezimea aerului, e dulcéfa tonurilor 
şi fotografia nu póte să le reproducă. 


In adâncimea nesfârşită a vázduhului ceresc, 
albastrul se subfie in palide tonuri, iar intre el 
şi intunecimea  migcátóre a valurilor mărei, se 
desfágurá alba priveligte a térilor muntóse sle- 
ite in zalea lor de ghiaţă. Munţi uriăşi înalţă 
în aer piscuri ascuţite învălite în troiene sclipi- 
tóre, iar in póle pârtă ghețari máreti ce umplu 
văile cu masele lor strávezii şi pătrund în mare 
cu frunţi prápástióse brăzdate de albastru. Ici 
şi colea răsar din albeţă turnuri negre, cernite 
catedrale, întunecate ziduri de stânci fioróse, şi 


în limpedea atmosferă polară ele par cu dimen- , 


siuni exagerate, ameninfátóre fortăreţi а unei 
impérátif legendare. In lumina aurită a sórelui 
gingaşe culori se jóca pe vârfurile de piscuri, 
plutesc pe văile argintii a gheţurilor, se ascund 
în prápástiile troenite. Incet şi măreț in mijlo- 
cul mărei plutesc munţi de ghiaţă, albi ín sóre 
şi albaştrii în umbră; la piciórele lor apa în- 
verzegte- in unde de safir şi valurile pătrund 
sgomotos în gratele lor sinelii şi ies acoperite 
de spumă argintie. lar în golfurile gi tăeturele 
cóstelor alţi munţi de ghiaţă, prinşi de fund, se 
înşiră ca monstruóse năvi în porturi de mar- 
moră albă, 

Şi ori unde te uiţi, fie în cer, fie în apă, fie 
în ţările muntóse, totul e limpede şi clar, lu- 
minos şi dulce, armonios ca formă şi ca culóre. 

Dar în zadar caut, să vé daü impresia unor 
simţiri ce se resfring în stări sufleteşti Mai bine 
să examinăm mai de aprópe ce sunt acei munţi 
de ghiaţă de care am vorbit. 

Omătul şi ghiaţa acopér tóte pământurile ce 
am vizitat. Limita zăpezei eterne mai ca să con- 
fundá aci cu nivelul mărei, ceea ce însemnă cá 
nici chiar la sfirşitul verei omătul nu dispare 
complect, ci an cu an să clădeşte pe câmpii si 
suprafeţe plane şi umple tóte văile în lăuntrul 
țărilor, în cât numai vârfurile de piscuri mai 
răsar din ne-întreruptul troian. Păturile inferióre 
supuse presiunei produse de cele superióre, se 
transformă mai întâiii în «neve» şi în urmă în 
ghiaţă ; ast fel tote pământurile din acéstá re- 
giune sunt acoperite de o carapace îngheţată. 
Groenlanda, in regiunile polului nord, ne pre- 
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sintă acelaş fenomen şi numele ce se dă cara- 
pacei de сһіа{ în acestă ţară, adică «Inlandsis» 
a devenit termen generic pentru toate fenome- 
neld de acest soiii. 

(Va urma) 


Cearta celor cinci simţuri 


(POVESTE SCIINTIFICA ) 


OCHIUL. Tótá cérta vóstrá este de géba. 
Voi nici habar n'avetí, de ce věd ей. 

URECHIA. Asa de bine vedi, în cât mai 
că m'así prinde, că de n'am fi noi pe de 
lături, ne-ai cam duce dorul. . 

PIELEA MANEL Ba ей drept să spun, 
mi-e bun tovarăș Ochiul. De n'ar fi dânsul. 
nu știi, câte pocinóge n'ași páti. 

NASUL. Ia să vedem Ochiule, de ce mi- 
nunătăţii te bucuri, ca să-mi facă ре grozavul, 
de te-ai ridicat de-asupra nóstrá? 

OCHIUL. 'Trei comóre am, a căror grijă 
o aü buni păzitori de ai mel. Care sunt co- 
morile mele? Voi le ştiţi; Irisul, Cristalinul 
și Retina. 

NASUL. Ha! Ha! Cristalinul şi retina 
ta, aşa de frumose sunt, în cât stau ascunse. 
Cât despre irisul téü, n'am ce dice, aci e 
verde, aci e albastru, aci căprui si mai stiü 
ей cum. Frumósá comoră, de cât numai se 
schimbă la față, mai de la om la om. 

OCHIUL. Nasule, réü faci, că tocmai tu 
să mé infrunti. Uiţi se vede, că dacă este 
vre-unul din noi, care se schimbă mai mult, 
ești tocmai tu. De mine depinde mai mult 
frumuseţea omului şi de cáte-orí nu isbutesc, 
să-i ascund prostia. Tu 'í-o dai însă pe faţă. 
In Hotentotia esti turtit, la Pieile rosit îngust 
și cu porţile largi si deschise de intră în 
ele, tot ce e în drum. Numai când ajungi, 
p'aci prin Europa, mi te subţiezi si "ți des- 
chidi porţile mai cu ruşine. Te-a! civilizat, 
n'am се dice, dar te-ai cam luat la purtare. 

PIELEA MÂNEI. Bietul Nas! Fu tăiat. 

URECHEA. Dar ia ascultă Ochiule! De 
ce; comorile cele-l'alte ti-le ţii ascunse? 

OCHIUL, Bine Ureche, n'ai audit și tu, 
că comorile se tin ascunse. De géba te plimbi 
prin lume, căci se pare, că ce-ţi intră pe o 
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parte, ii dai drumul ре cea.l'altá. Dar chiar si 
tu ar о comórá botezată trompa lui Eustache, 
şi, slava Domnului, 'mi-o ţii ascunsă într'o 
văgăună. + | 

PIELEA MANEI. lată si sérmana Ureche, 
înfundată cu trompa ei cu tot. 

URECHIA. Ba nu-'s înfundată de loc. La 
ce mé rog îi serveşte Ochiului, să aibe şi 
cristalin si retină ? Uite noi nu le avem și 
ne este bine şi fără aceste nepretuite comori. 

OCHIUL. Că nuaveti trebuintá de ele, nu 
die ba, dar știți de ce? Pentru-că le am ей 
şi vouă Var fi de prisos. Simtiti vol ceva, 
fără să mé chemați si pe mine în ajutor? 
Si când lipsesc eü, vai de câte primejdii nu 
dați şi câte nu pátiti, pănă vé învăţaţi să 
fiți şi singure. Cristalinul тей e sticla, prin 
care tot ce prind cu pupila irisului, trimet 
la ultima mea comoră retină. О, acesta e 
forte bogată, are mii si mii de fire pretióse, 
саге vin tocmai de la: bunul nostru stăpân 
Creerul. Când voi instiintati pe stăpân de 
ceva, mai nici odată nu-l lámuriti, asa că 
numai mé pomenesc cu ordin de la dânsul, 
să-1 spun ей, ce s'a întâmplat. Asi putea ей 
face treba acesta, fără de comorile care le am? 

LIMBA. 'Tóte bune, nu dic ba. De câte- 
ori nu simt ей sărătură, amăreală вай dul- 
céță, dar cât nedumerită ași fi, să știu ce-i 
pe mine de mwar fi Ochiul. Nu înţeleg însă, 
de ce atâtea zorzóne pe tine Ochiule? Ва 
gene si sprâncene, ba umóre si cornee, ba 
pleópe si sclerotică ? 

OCHIUL. Acestea sunt păzitorii mei, eum 
suntem și noi ai omului. Tu Limbă, stat as- 
 eunsá, ce nevoe al, dar ia întrebă Urechea 
şi Nasul. N'aü ei cete de perisóre la intrarea 
lor, gata să opréseá, pe cine ar vrea să intre 
fără voe. Cât despre Pielea mánei, ea tre- 
buind să fie mai liberă, if due tot eü grija, 
pe cát pot. E drept, păzitorii mei sunt mulți, 
даг mărturisesc, că nu mi-e nică unul de prisos, 
Sclerotica mé înconjoră de aprope. Ea e tare 
şi albă, dar se invineteste, când mi-o isbeste 
cine-va. In fata irisului, ea are o deschidere, 
care mi-e apărată de Cornee, limpede, trans- 
parentă si aluneeósá. Pleópele sunt porțile 
mele, le deschid la nevoe si le închid la 
oboselă вай pericol. Când pleópele 'mi stai 
deschise, cât praf nu s'ar lipi de cornee şi 
sclerotică, de aceea genele mi-le păzesc. Sprin- 


cenele îmi daŭ frumusețea si opresc ca su- 
dorea de pe fruntea creerului, ce mé portă 
să cadă de-a-dreptul pe mine. Numai bietul 
Nas ştie ce páteste, din causa sprâncenelor. 
Lui îi aduce multe necazuri, mai ales în toiul 
уегеї. 'Tótá sudórea frunțer "i-o trimet lui. 
Inăuntru шей mal am o umbre apósà în faţă, 
cleiósá mai la fund, care 'mí pune în legă- 
tură cele 3 comori. 

URECHIA. Bogat ești dragă Ochiule, dar 
lasă, cà піст ей nu-s oropsită de Dumnedeü. 
Ce pavilion am ей si cu câtă mândrie пп mé 
portă stăpânul! Ba unii îmi atârnă de ele 
giuvaeruri scumpe, o lume intrégá mé pri- 
veste cu mândrie. Si de aci în colo totul 
'mi-e ascuns, afară de cáti-va perisorí се 'mi 
stai de pază, după cum spuneai tu OcAiule. 
De la pavilion са să ajungi la comorile mele 
trebue să umblii са într'o casa boerescă. Mai 
întâi am o sală deintrare, un vestibul luxos, 
căci este cu céră lustruit, o céră galbenă, 
de "i-ar plăcea Ochiului Si amară de ar fugi 
de dânsa Limba. La capătul acestei săli ce 
se numesce canalul auditiv, se află portita nu- 
mită timpan. Asa portiţă delicată піст unul 
din vor nu are? Treci porti(a, dai de о ca- 
meră de tote părţile împrejmuită de osul tem- 
poral. Cetate, ce mai vreţi? In ea nu intră 
de cât aer, ce-'mi vine din gură prin o trompă 
de care râdea adineaori Ochiul, de necaz că 
nu are si dânsul. Cetatea acesta are trei fe- 
restre, una lângă timpan si alte două în fund 
una de-asupra celei-Valte, ca uşile de la casa 
cu bani a stăpânului nostru. Când sunetul 
bate la timpan, un lănțişor de óse nepre- 
fuite asedate dinapoia lut, începe să se miște 
si densul. Osele astea tote au numiri, asa unul 
e ciocan, altul nicovald, iar cele două din urmă 
se dic os lenticular și scăviță. Одда ciocanului 
e miscatà de timpan, ciocanul isbeste їп ni- 
covală, iar osul lenticular si scăriţa să mișcă 
si ele. Portița din dreptul lor, nu stă nesim- 
fitóre, că dor e de piele, se mişcă şi ea si 
deci şi licidele, care se află în cameră. Acestă 
mișcare ajunge pănă la nervul acustic, care 
e o comórá tot atât de mare ca si retina o- 
chiului si încă să mé credeți că nu v'am 
spus tot. Ce-I la minee un adevărat labirint ; 


"bachiar două: unul osos si altul membranos. 


LIMBA. Ho! surată, ajungá-ti, de n'asi fi 
ей aci, {ёй de v'ati mar putea lăuda atâta. 
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Sá n'ai temă, că-mi voi pune mintea cu tine. 
Nici eu vârful nu te ating si dor ai spus, cá 
ești cu cérá amară. Află, că la dulce si sărat 
mi-e destul virful, la amar mi-e mai grei și 
m'o feri Dumnedeü să-ți incere bogăţia. 

NASUL. Cum văd ей şi Ochiul și Urechea 
ne cam iaŭ la vale. Parcă n'avem și nol 
bogăţiile nostre. 

LIMBA. Рій! bogăţiile Nasului ! 

NASUL. Dar cine te pune Limbo să te 
vári in ele; şi apoi nu ştii de care bogății 
vorbesc. Мат si ей fose nasale, n'am şi ей 
cornete si membrane, dar vedi, nu mé laud. 

PIELEA MANET. Ce va sá dicá sá fi cu 
nasul tăiat! 

NASUL. Mare bucurie şi pe tine. Tot- 
d'auna stai ca o slugă pe lângă mine de mé 
îngrijeşti si acum te-a! cam întins. 

PIELEA MÂNEI. Să nu te apuc nasule, 
că te subţieză, te civilizez cum dice Ochiul. 

CREERUL. (somnoros) Ce însemnă gălă- 
gia asta? Nu știți voi că toţi sunteţi servi- 
torii mel. Fie-care are slujba lui si nimic 
nu ве face, са să nu stiü si ей. Fü věd, ей aud, 
eu gust, ей pipăi, ей miros. Fără mine voi 
nu însemnați nimic. De n'así fi eü, ar avea 
priveliști frumóse Ochiul? Limba ar putea 
gusta dulceţurile si bunátátile din lumea a- 
cesta ? Nasul cine stie pe unde sar perde? 
Urechea nar mai sei ce e o musică frumósá 
si Pielea mânei cine stie prin ce foc ar da. 
Ей vé port de grijă la toți si de vreţi, să 
trăim bine, ascultați de mine; alt-fel рафт 
ca frații vostrii, cari sunt în slujbă la ani- 
male. Știţi ce pátese ochii unor gândaci? 
Văd lumină şi daŭ buzna intr'ánsa, pârjolin- 
du-se. Dar limba câinelui saii altui dobitoc? 
Stiü un câine, care 'si-a pus limba pe o bu- 
cată de fier în timp de iarnă, s'a jupuit biata 
limbă. Dar nasul nu e mulțumit cum se află? 
Uite-se la frate-séii, pe care il portă porcul, 
cum este vârât prin tote murdăriile si tot 
asa si voi cei-l'altt. 

TÓTE SIMTURILE. Ertare stăpâne! Ne 
vom cuminţi. Ia să vedi, numai ce servicii 
iti vom face. 

CREERUL. Et acum linistiti-vé si lăsați- 
mé să dorm, că mâne am mult de lucru si 
voi mult de ajutat. 


ALANDRON. 


= 


———— 


TEOREMA LUI PITAGORA 


(Din italieneşte după Enrico Castelnuovo) 


„Aşa dar teorema lut Pitagora!“ dise 
profesorul, desfăcând hârtia pe care eu 
о scosel tremurând din urnă. 

Suridénd arătă el hârtia fatală unui co- 
misar al ministerului, care asista la exa- 
men, şi-l şopti câte-va cuvinte. Apol "mt 
întinse hârtiuţa pe care eu сїйї ochii mel 
nedorita teoremă, care avea să më neno- 
rocéscá. In acest moment am ştiut cu 
siguranţă, cà voi cade la examen. 

„Treci la tablă“ continuă profesorul, 
frecându-şi mânile cu mulţumire. 

Elevul precedent, саге deslegase tema ` 
sa întrun mod nu tocmai strălucit, pă- 
răsi sala de examen în tăcere, cam plo- 
uat nu-l vorbă. Prin uşa deschisă pă- 
trundea în sală o fágie de lumină şi în 
acestă făşie luminósá, care cădea peste 
părete şi podeală, 'mI védu-1 umbra mea. 
Şi adi 'mi aduc aminte de acea umbră 
n6gră şi mé mir, cum de chiar aşa ceva 
mi s'a imprimat în minte în acel mo- 
ment însemnat şi critic. 

Uşa se închise. Perdelele mari, albastre 
ргісіпиіай în sală o lumină plăcută. Era 
о di caldă şi 'năbuşitâre de August. Pu- 
tina lumină, care strébátea їп lăuntrul 
sale, lumina numai catedra şi tabla, şi 
şi acestă puţină lumină era totuşi prea 
multă ca să-mi luminede neştiinţa mea în 
geometrie. 

„Treci la tablă şi desemnézá figura“, re- 
petă profesorul Roveni, care observase 
că problema "mi-a produs óre-care zăpă- 
ceală. 

A desemna. figura! acésta era singurul 
lucru ce ştiam întru cât-va şi la nevoie 
mé putea mântui. Repede арисаї creta 
şi începul a desemna. Cu cât lucram mar 
mult şi trágeam liniile mai încet, îmi гё- 
mânea timp maï puţin ca să dovedesc 
verbal cea-ce desemnam cu creta. Forte 
conştiincios trágeam linie cu linie, fórte 
esact de sigur, însă şi cu cea mar mare 
incetinélá. Ast-fel voiam prin fel de fel 
de chitibusurt să înlătur catastrofa, ce 
mé ameninţa. 


Dar profesorul Roveni, avea un spirit 
de observatiune fórte fin si pétrundétor. 
„Răpede, rápede!* dise el. Ce desem- 
nezi aga de exact tote? бой cá n'al să 


“schiţezi tabloul Madoner lut Rafael! “ 


In sfárgit terminat, cum terminal. 

„Serie literile la capetele liniilor . . . 
rápede, rápede . . . acuma nu trebue să 
fie literile aşa de caligrafice . De ce 
ştergi pe G? *. 

„Mi-e teamă că s'ar putea schimba cu 
C de colo; о să pun un H! “. 

„Eşti fórte minuţios D-ta!* observă pro- 
fesorul Roveni, cu un suris ironic. 

„Hei! în sfârşit, al terminat ? “, > 

„Da, Domnule profesor ! “, 

„Her! ce star? De ce te uiţi aga de me- 
lancolic la figurà! Spune teorema! “. 

Acuma începură adevăratele chinuri. 
Creeril. mel erau pustii ca Sahara. Chiar 
şi ce-am adunat în er, în cursul ânilor, 
acuma începea să se-intunece şi să dis- 
pară. Dar trebuia să spun teorema, 

„intrun triunghiü . . . *, începul ей 
gângâvind. 

` „Мат departe! “©. 

Ей imt adunal tote gândirile: 

»Intrun triunghiü . . . va să dicá . . . 
întrun triunghiü . . . teorema lur Pita- 
gora suná: intr'un triunghiü . . . patratul 
ipotenusel . . .. a ipotenusel e aga de 
mare ... . ca patratil ambelor catete“. 

„Forte bine. Dar acesta este o lege 


„generală pentru orI-ce triunghiü ?*, 


„Nu, nu!“ 'mt şopti la spate un glas 
milostiv. š 
„Nu, nu!“ ўрат eu triumfător. 


„Aşa dar esplicăte. La cari anume tri-- 


unghiuri se raportá teorema?“ 

Eü inghitit in sec. Profesorul mé pri- 
via тегей. 

„La triunghiurile drept-unghiulare! “ 
şopti «1491 milostivul glas. 

Ей îmi luat aer şi геребаї ca un pa- 
pagal: 

„De sine înţeles, numar la triunghiurile 
drept-unghiulare ! *. 

„Тасеге acolo indérépt! *. 
Apo! éràásr se intórse spre mine şi dise: 

„Aşa darà D-ta susţii, că în triunghiu- 
rile drept-unghiulare, patratul ipotenusei e 
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aşa de mare ca fie-care din mici! patratt 
al ambelor catete?**. . 

Să fi spus ей o ast-fel de prostiă?.... 
Atunci cum stă chestia? . . . 

Intrebarea era fórte subtilă. 

„О, nu, Domnule profesor“, — réspunset 
eü inspirat. 


„Nu aşa. Ci aşa de mare ca amóndot ` - 


patratif catetelor împreună“. 

„Aşa dar cât suma lor; şi nu spune 
așa de mare Ci asemenea. de mare sau egal 
în mărime, egal — egal cu suma celor două 
catete, Asta trebue s'o scil încă din clasa 
a patra. Şi арої în matematici trebue să 
fii forte precis. Aşa! Acum demons- 
trézà |. | 


O sudóre ferbinte pe frunte. Ochi mr 


rătăceau prin sală căutând ajutor. In fine 
să opriră când pe triunghiul drept-unghiü, 
când pe patratul de pe onorabila ipote- 
nusă şi pe colegii săi de pe ambele catete. 
Treceam creta dintro mână "ntralta, dar 
de vorbit, loc! Ce să şi vorbesc? Nu 
vorbiam dintr'un motiv fórte- important, 
căci nu ştiam teorema. 

Spiritul meü protector, geniul milostiv, 
care "mI şoptise de la spate, amutise. In 
sală era o tăcere morméntalá. Puteal să 


„audi sborul unei musce. Profesorul 'st 


potrivi ochelarii pe nas şi mé fixă. Co- 
misarul ministerului întrerupse tăcerea 


prin tuşire, iar profesorul mé întrebă cu 


blándete: 

„EI acuma te rog urmeză cu demon- 
straţia 1“ 

Dar ей táceam. 

In adevăr ей aşteptam să mă trimită la 
loc, fără multe ceremonii. Dar mie mi se 
părea că ne jucam ca górecele cu pisica. 

„A, înţeleg acuma!* dise profesorul 
Roveni: 

„Dta cauţi de sigur vr'o nouă deslegare 
a teoremei. Vro nouă metodă. Dar nu 
e necesar. Eü nu susţin, că o nouă des- 
legare mar fi cu neputinţă, dar uite, пої 
ne mulţumim cu metodele vechi. Pof- 
tim! Una din metodele vechi. Te rog 
începe. Cred că ştii, că aici trebue să 
duci două linii: DE şi MF. Fi bun, іа 
creta în mâna dreptă. Aga! Acum trage 
liniile! *. 
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Am tras linile, dar in mod mecanic. 
Figura s'a mărit în imaginaţia mea їп 
mod grozav, a luat proporţii monstre ; 
patrati mi să păreau blocuri de pétră, 
саге 'mI stăteau ре pept. í 

„Acuma scrie aci un N. Asa! Mal 
departe? ©. 

Eu tăceam tăcerea peştelui din borş. 

„Nu credi că e necesar să duci o linie 
de la N la A pe basa patratulut p H LC?". 

Mie, fireşte cà nu-mi părea de loc ne- 
cesar să duc o ast-fel de linie. Dar... 
trásel linia. 

„Aşa. Fórte bine. Şi acuma prelungeşte 
laturile BH şi 1C *. 

Dómne, nu- mé mat ţineau piciórele. 

„Acum“, — dise profesorul — „şi un 
copil de dor an! ar putea demonstra te- 
orema. Nu observi nimic la triunghiurile 
BAC şi NAT?". 

Simţiam cà tăcerea îmi prelungeşte 
chinul. Luar deci о hotărîre eroică şi 
răspunse! laconic: 

„Nu observ nimic! *. 

- Profesorul *şi potrivi din nou ochelarii. 

„Asta va să dică, cán'at învăţat nimic!*. 

„Aşa mi së pare şi mie“ — (іѕеї cu o 
linişte vrednicá de Socrate. In acest mo- 
ment totul îmi era egal. 

„A, bravo, bravissimo ! D-ta nu str să 
demonstrezi teorema lui Pitagora“. Dar 
D-ta vel fi ştiind de sigur că teorema 
lur Pitagora sé numeşte cu altă vorbă şi 
„puntea măgarilor“, căci numa! mügaril 
nu pot trece peste dînsa. Hei! poftim la 
loc. Fireşte că vel pricepe, cá ar cădut, 
şi asta, mulţumită citirii D-tale în timpul 
lecţiilor şi a caricaturilor, cari le desemna! 
prin caete, în timpul când trebuia să-ţi 
faci lucrările în scris“. 

Comisarul ministerial tuşi din пой. Ей 
puset liniştit la locul lor creta, buretele şi 
linealul, apo! eşii din sală. Deşi mé mun- 
ceaü presimţiri rele pentru viitor plecat 
mândru, cu fruntea înălţată, în risul in- 
năbuşit al camaradilor mer. 

Trei sau patru tovarăşi de nenorocire, 
cari făcură examenul cu acelaş splendid 
resultat ca şi mine, mé aşteptau afară. 

„AI садиб gi tu ? *. 

„Da, dar splendid, ráspunse! ей cu o 


nobilă nepásare. Apol adáogat: „ей in tot- 
d'auma am spus cá matematicele nu sunt 
pentru бтепії cu avânt mal ínalt!*.- 

„Lucru de sine înţeles“ strigară cu toţi 
în cor. 

„Dar ce te-a întrebat? “, 
din el. 

„Teorema luy Pitagora. Dar acuma vé 
întreb pe vol, ce folos pot avea dacă йй 
вай nu că patratul ipotenusel este вай nu 
egal cu patraţii catetelor? “. 

Un zăplan de băiat de vro 14 ani, în- 
сери în ignoranţa lut să mé mângâie cam 
ast-fel: 

„Să înţelege că nici eu n'am vr'un fo- 
los, nici tu, nici domnul profesor însuşi, 
nicy nimeni în lume. Eh! şi dacă sunt 
egali, de ce nu se mulţumesc profesorii 
cu atâta? Ce trebue să tot demonstreză 
lucru. ăsta? Şi dacă nu sunt egali de ce 
ne pun pe пої să dovedim că sunt egali? 
AudiD-ta 2. Bu facut o mutrà seriósá., Să 
mé credeţi pe mine“ — disel în tonul unui 
bărbat cu esperienţă — ,tótà greşala stă 
în program“. Aşa spune şi tata, care ştiţi 
c'a fost sergent major în armată şi a servit 
ţării mulţi ani de-a-rindul. Programa, fra- 
tilor, e de vină“. 

Am plecat cu toţi spre casă. Pe drum 
vé mărturisesc, cà am început să mé gân- 
desc maï serios la examenul тей. 

Më gândiam cu frică la privirea ce-mī 
va arunca mama mea, audiam chiar to- 
nul cel aspru şi dojenitor al tatălui meu: 
„din tine n'o să easă nimic! *. 

In adevăr séra’ acelei dile nenorocite 
n'a fost prea plăcută pentru mine, căci 
după ce părinţii "mi-au făcut dojenile cu- 
viincióse, tata hotărî scurt şi coprindétor 
să mé теа de la liceü şi să mé dea la o 
meserie. Las cá şi starea materială a pă- 
rintilor mei nu era prea strălucită. 

Deci lucrul cel mar cuminte a fost me- 
seria, deşi mé despărţiam cu mare greu- 
tate de frumósele dile petrecute in liceü 
şi de unele studii, care "тї plăceau forte 
mult. lubiam salele Scólet, pe cart пої sco- 
larif le umplem de sgomot şi de veselie, 
iubiam bàncile pe cari le ciocártiam cu 
bricegele nóstre şi in care ne gravam nu- 
mele ca să rămână neperitóre, iubiam chiar 


întrebă unul 
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şi tabla, tabla cea mare şi négrà, cel din 
urmă martor al căderii mele. 

De ce am avut nenorocul să trag toc- 
mar hârtiuţa cu teorema lui Pitagora?.... 
Cine ştie, dacă mi s'ar fi dat o altă între- 
bare, dacă n'aşi fi reuşit cu succes? A- 
tunci de sigur treceam în clasa urmátóre, 
ca şi în ani! trecuţi? 

Nóptea, după esamen, am dormit réü. 
Visam tot patraţi atîrnând de ipotenuse. 
“La dreapta si la stânga vedeam numai 
patratit catetelor. Peste tot un amestec 
de linit, de litere, mici şi mari, şi în ca- 
` pul тей mereu se repeta: NAF = BAC 
şi NAB — DEA. 

Au trecut mulţi ani până am scăpat 
de prigonirile ipotenuset în vise. In sfîrşit 
timpul a şters din mintea mea şi întîm- 
plarea cu teorema lut Pitagora..... 

Dar înainte cu cáte-va s&ptemâni, eacă 
într'o di i-mi cade în mână un caet al 
copilului meu. Il deschid şi imărmuresc. 
In caet văd o figură grozavă, monstruósá, 
figura necesară la demonstrarea teoremei 
din Pitagora. 

„Maică ! Prigonirea sa întins şi asupra 
copiilor met! Bietul copil şi Tut are să-i 
fie tot aşa de fatală teorema filosofului 
. grec, cum mi-a fost şi mie odinióràá ? !*. 

Më hotàri! deci să vorbesc cu el îndată 
ce va veni dela scólà. 

Când copilul sé їпёбгѕе îl întrebar cu 
бге care gravitate : „Eh, tu cum mergi cu 
geometria? Aţi ajuns pe la teorema lui 
Pitagora ?“ 

„Da, tatá*, răspunse el nepăsător. 

Më mira! de nepăsarea lui,—ca şi mine 
la esamen ! Clátinai din cap. 

„Grea teoremă !* diser ей. 

„De ce grea tată ?* şi începu a căuta 
după caet. 

„Oe? угеї să mé faci să cred, cà pentru 
tine nu este grea? 

„Nu e grea de loc, tată le 

„Aş, taci“, diser ей supărat, „ştii, cá 
nu-mi place fadulia !“ 

„Dar tată cum gândesci D-ta că m'aş 
fuduli ? Dacă vreal, uite, să-ţi demonstrez, 
că nu e grea de loc 1“ 

El luă o fóie de hârtie şi creionul şi 


' de-a-latul şi de-a-lungul, 


începu cu o iutélá de speriat să desem- 
neze cabalistica figură a triunghiului. 

„Ce privesce demonstraţia“, dise el, 
„Sunt puţin cam їпсигсаб.... “ 

;Aha!* diset ей. 

„Dar numai ce priveşte metoda. Eu 
cunosc patru metode. După саге să ţi-o 
resolv ?* 

„Patru — ?“, asta mi se părea cu ne- 
putinţă, 

„Da, da! patru“, dacă ţi-e egal, о să 
aleg pe cea mai simplă“. 

Ah! Băiatul mei putea să demonstreze 
ori ce vola, eu eram silit să риле са 
bune orï-ce dovedl. 

El începu a trage linii în sus şi în jos, 
in cruciş şi "n 
curmeziş, aşa precum trebuia să fac şi dn 
acuma doué-deci şi doï de ant. In modul 
cel mai convingétor micul matematician 
începu a-mi demonstra că triunghiul ABC 
este egal cu NAF; că rombul BHAB stă 
cu patratul DEAB întrun raport pe care 
ей nu '| voi înţelege cât vor mal trăi; 
că acesta cu acela este egal; ear acela 
este asemene cu acesta, din care causă 
urmeză cu cea mai firéscá consecinţă din 
lume, că marele patrat BHIC are o su- 
prafatá egală cu suma patraţilor CAFN 
şi DEAB. 

Ametisem. 

,Acuma*",— dise băiatul meü,— după ce 
duse răpede la bun sfîrşit infricogata do- 
vadă — „acuma voesc să-ţi dovedesc, că 
putem ajunge la acelaş resultat "dupa o 
altă metodă !* 

„Pentru numele lut-D-deü astimpéráte!* 
strigal ей speriat, „Las'o că te al obosit!“ 

„Obosit eu? De ce? Pentru nimica 
{ба 2“ 

Nimica tâtă! Pentru el e nimica tótà 
teorema aceasta | Şi nu e nici măcar o- 
bosit! In băiatul asta era ascuns un al 
doilea Newton. El era o dovadà vie contra 
teoriei ereditare. Talentul matematic de 
sigur cá nu '| moştenise de la mine. 

Incepui să mé uit la băiat cu un fel 
de grâză şi de spaimă evlaviósá. 

„Ти eser, după cum să vede, cel mai 
bun matematician în clasa vâstra 2“ în- 
trebai eu cu respect. 


m v a 


28 AMICUL TINERIMEI 


„Aş! Dot dintre conscolarit mei sunt 
mai buni ca mine. Eu sunt al treilea. De 
alt-fel toti se silese să ştie teorema lur 
Pitagora şi numai cei proşti ca „măgarii* 
nu o pot pricepe....! 

„Numai сеї proşti ca йр i2 

Din gura băiatului тей trebui să aud 
eu după dou& deci şi dor deani epitetul 
pe care mi-l deduse profesorul meu Roveni. 

Dar fireşte cà nu voiam să тё tradez. 
De acea diser; „sciu, sciu. Am glumit 
numai spunând că tu eser cel mal bun în 
clasă. Dar tu să nu-ţi închipuesci cá esci 
bun matematician, fiind-că sci teorema 
lur Pitagora. 

„Dar nici nu-mi inchipuese lucrul ăsta, 
tată! ба pote? Sunt în clasă cáti-va sco- 
lari buni, la alte studii, dar nu sunt atenţi 
la matematică şi de acea el nu înţeleg 
teorema, cu tóte că nu sunt măgari!“ 

Mi-am adus aminte de lectura lut Don 
Quihot, pe care mi-o imputa profesorul 
тей. Mie imi plăcea maï mult poesia de cát 
matematică şi fară să vroesc diset : „Forte 
adevărat! Alt-fel nu-mi pot explica de ce 
ей in scólà n'am putut'o pricepe......* 

` Ce? tu tată?“ mé întrerupse băiatul. 
Er mé privi mirat, apoi rémase zăpăcit 81 
Sé rogi рапа la vérful urechilor. 

„Eh! dar aste sunt poveşti vechi dragul 
tatii!“ diser eu. Precum vedeţi teorema lut 
Pitagora im! pricinuise din nou o desa- 
măgire, dar de asta dată veselă. Căci 
eram fericit că fiul meu era un matema- 
tician aşa de tare, cum eu nu fusesem 
nici odată. Totuşi prietinie n'o. să fie nici 
odată între ea şi între mine, deşi nu-l 
sunt atât de duşmănos, cum îl fuser odată 
şi mé obicImnuesc во privesc са pe un 
prietin al casei, ca ре un prietin, pe саге 
nu'l poţi ocoli. Şi faţă de acesta trebue 
să observăm o delicatetá convenţională, 
deşi figura lur de cele mat multe ori ne 
este antipaticà. Florescu 


> ч» — —I 


HAMMERFEST? 


Când din largul ocânului, după o călătorie 
plină de primejdii, te apropii de fiordul Qualoe, 


*) Orasul cel maï spre miază-noapte al Norvegiei, pe al 
“0-lea grad lat. nord. 


ochiul setos de uscat zăresce la drépta, résárind 
dintr'un părete stâncos, cinci pănă la sése case 
dominate de turnul de lemn al unei biserici şi 
apărate de o pereche de tunuri in care pasé- 
rile, în ciuda zeului Marte, îşi sporese genera- 
tiile aripate. Aci e Hammerfest, oragul cel mai 
septentrional siultima statiune telegraficá. Ora- 
sul e mult mai mare de cum parela prima ve- 
dere; mai bine de jumătate se întinde furişat 
pe o vale, şi dacă într'o diminétá de vară urci 
stâncosul deal ce-l domină, atunci un tabloi din 
cele mai márete se presintă ochiului. La pólele 
dealului se aşterne oraşul cu prăvăliile sale cu- 
rütele, cu magazine spoite roşu, cu colibele pes- 
carilor, intindéndu- -se ca o trâmbă de pânză pe 
lângă buza apei aláturea cu portul acoperit cu 
bărcă şi năvi comerciale. Mai departe, de cei- 
laltá parte a fiordului Fuglenaes, de pe un istm 
îngust preserat gi el cu câte-va locuinţe, se ză- 
resce marea pe al cărei luciu fâlfăe stégul nor- 
vegian; iar în depărtare ochiul întâmpină mun- 
tii din Saroe cu ale lor vârfuri ascuţite şi în- 
cununate de gheţuri. 

Incă pe la începutul evului mediu, apare în 
analele comerciale ale Laponiei numele acestui : 
oraş. Pe atunci însă era numai un fel de alcă- 
tuire de câte-va colibe, dar portul oferind adă- 
post sigur şi comod era bine cunoscut neguţă- 
torilor din Bergen ca şi pescarilor Rusi cari se 
îndeletniciaă aci cu pescuitul, ori exereitaü de-a 
lungul litoralului profesiunea de pilot. Comer- 
ciul Laponiei, monopolisat în cursul unui secol, 
aduse populaţiunea din partea locului în sapă 
de lemn reducând-o într'un feliu de stare egală 
cu sclavia. In 1789, guvernul danez pricepu fu- 
nestele consecinţe ale monopolului concesionat 
unei asociaţi lacome $i fără inimă. Comerciul 
devine liber şi Hammerfestul obţine în acelaşi 
timp privilegiul unei staţiuni comerciale libere. 
Se credea cá în asemenea condițiuni fiind situat 
între cóstele septentrionale ale Norvegiei şi Ru- 
siei, târgul va înflori devenind centrul comer- 
cial al Nordului. Speranţa acésta însă nu s'a 
realisat asa de curând. Hamerfestul, multă vreme 
a rămas o staţiune fără multă importanţă. Le- 
opold de Buch l'a vizitat in anui 1810 şi-l zu- 
grăvise în culori mohorâte: Tot oraşul — dice 
el — e compus din noué case cu 44 locuitori, 
dintre cari: un preot, 4 comercianţi, un dascăl 
şi un cismar. Mijlóce de traii şi lemne de foc . 
nu se găsesc acolo. 

In curs de 30 de ani, localitatea s'a desvoltat 
numărând 80 de locuinţe cu 400 suflete; şi as- 
tü-di are peste 2400 locuitori, mai multe maga- 
zine, două hanuri poreclite oteluri, meseriași, 
fabricanți şi un joc de biliard. 

Progresul se datoreşce activităţii comercianților 
cari formézá aristocrația locală. 

In timpul verei, micul orăsel presintă ochilor 
un tabloü vesel şi animat. Câte-va luni, portul 
e visitat de vre-o 50 de mii de năvi şi bărci, 
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parte n parte stráine, mai ales engleze 
şi ruseşci. Unele firesce numai în trecere, spre 
a se îndrepta, apoi spre Arhanghel ori spre 


- Tromsoe, iar altele pentru a alerga de la o in- 


sulá la alta după felurite mărfuri, pe când mare 
parte ancorézá şi rămân aci. Ele aduc felurite 
provisiuni: grâu, făină, cânepă primind în schimb: 
pesce, piei de reni, untură de pesce, blăni de 
vulpe etc. Hammerfest e capitala Laponiei a- 
pusene, în el se concentrézá mal tote produsele 
provenite din. pescuit şi vânat, alimentând la 


rându-i diferitele pieţe ale districtului cu pro- | 


dusele importate. 

Pe lângă comercianții suedezi, danezi si ger- 
mani, târgul e vizitat de numeroşi Ruşi. Vase 
muscălesci intră zilnic în port şi cele mai multe 
dintre ele sunt aşa de hodorogite şi de şubrede, 
în cât cu grei ai putea crede cá ar fi capabile 
să resiste unei furtuni, Ca să vă faceţi o idee 
lămurită de soliditatea lor e suficient să amin- 
tese cá închieturile scândurilor nu sunt prinse 
cu cuie de fier, ci legate cu frânghii. Se spune 
că odată Таги], védénd о ast-fel de alcătuire 
intrând în portul de la St. Petersburg, a rémas 
aşa de mirat, în cât a dispus ca pe viitor să 
fie scutită de vamă. Şi totuşi, cu aceste vase, 


„care аг ingrozi pe un matroz din Portsmouth, 


Ruşii ocolese Capul-Nord pătrundând in tóte 
golfurile si fiordurile océnului glacial. Ei ca 
pescari, prin iscusintá şi activitate stáruitóre, sunt 
superiori Norvegienilor. De şi le este interzis 


„pescuitul pănă la o anumită distanţă de litoral, 


totuşi dilnie tree peste limita interdisá; şi fiind 
fără preget, isbuicsc să distragă atentiunea ce- 
lor însărcinaţi cu paza. 
~ Ре lângă năvile engleze şi bărcile ruseşci, a- 
pare şi luntrea Laponului aducând negustoru- 
lui peştii prinşi cu mare trudă în curs de mai 
multe luni, spre a-şi regula parte din datoriile 
făcute. Pe coridorul de lemn, ce împrejmueşte 
magazinele, furnică mulţimea care alérgá după 
afaceri. Aci se véd costumele cele mai felurite 
şi mai ciudate şi se aud răsunând tóte graiurile 
nordice. Comerciantul ocupat, cu căciula de 
vidră pe cap, şi cu condeiul după ureche, stă 


"în permanenţă la post, acum alergând la depo- 


sit, acum grăbind pasul spre comptuar. E tim- 


pal muncei cele mai încordate, căci de la acti- , 


vitatea desfăşurată timp de trei pănă la patru 
luni de vară, depinde succesul afacerilor pe un 
an întreg. Acum se gătesc corăbii pentru Spitz- 
berg şi se expediézá peşti cu destinatiunea pen- 
tru Spania si Portugalia. Tótă diua se scurge 


_ in mijlocul unei activităţi febrile şi abia séra 


se recreâză comerciantul, stânca de vorbă împre- 
giurul păharului cu punciü. Atunci bravii comer- 


cianţi se alintă cu drag pe braţele nevinovatei : 


desmerdá-i şi, fiind din fire fórte ospitalieri, de 
se broc.sce vre-un străin între ei apoi îl întim- 
pină cu dragoste şi politetá fără semăn. 

Când printre talazurile de negură şi printre 


nourii deşi, cari de obiceiü îmbrobodese cerul 
oraşului, străbate pe neaşteptate o rază solară; 
când apar munţii insulelor vecine cu marginile 
albăstrii şi cu vârfurile lor argintii sclipind în 
zarea depărtată; când marea cu luciul nein- 
cretit de adierea vântului se întinde ca un lac 
de argint între oraş şi stâncă; atunci e o di 


splendidă şi, o privelişte cu adevărat poetică se. 


presintă observatorului. 

Intr'o seră, prin luna lui August, de pe înăl- 
timea unui pisc, pe la medul nopţii, am zărit 
sorele, printr'un nour subţire, răsărind în tótă 
splendórea sa. Marea intrégá strălucea intr'o 
văpae de lumină; munţii apáreaü intr'o incán- 
tátóre colóre azurie ca intinsul orizont al regi- 
unilor meridionale, pe când sórele, printre pe- 
ге{ії stâncoselor déluri culcat pe un aşternut de 
granit, părea o gáóce de cristal. - 


Indatá се revine farmecul acestor frumóse. 


dile, lumea furnică prin oraş Fie-care doreşce 
să se desfăteze privind acest fenomen pe cât de 
rar ре atât de -trecător. Insă asemenea dile de 
veselie sunt rari; cétà désá întunecă алиги] ce- 
rului; frigul începe pe la mijlocul tâmnei celei 
mai frumóse; peste puţin corăbiile străine dis- 
par una câte una; prăvăliile se închid; aface- 
rile înceteză şi totul reintră în repaus. 

larna a sosit. Şi ce iarnă! nopţi nesfârşite, 
cerul negru şi pământul îngheţat. Pe când vara, 
diua cea mai lungă e de două luni şi jumătate 
în Decembrie, pe la orele 12 diua, ca să poti 
citi câte-va rânduri, trebue să te apropii binişor 


de feréstrá. De diminéta pănă séra ard lămpile 


prin case, Veselia a dispărut, totul e în amor- 
tire şi noutăți nu mai sosese din nici o parte. 
Posta de uscat care vine de trei ori pe lună, 


acuma soseşce neregulat din causa obstacolelor ` 


şi a întunerecului; iar cea de apă de la Trond- 
hiem întimpină obstacole si mai mari. Oraşul, 
în acest timp fiind acoperit de un ceriü de pe 


care sórele a fugit, pare ca si isolat de restul. 


lumei. : 
` Indatá ce soseşce séra, încep să licáréscá prin 
văzduh mii de lumini, ca şi când ar fi destinate 
de providentá ca să înveselescă cu frumósele şi 
blândele lor raze intunerecul nopţii. Acum a- 
pare aurora boreală cu pânzişul luminos şi cu 
colorile-i fermecătâre mângâind cerul cu o pa- 
lidă lumină argintie, care une-ori, acum dispare, 


acum iarăşi reapare în forme fantastice pentru 


a se pierde din noii alungată valuri, valuri de 
` vênt. Bietii ómeni caută tóte mijlócele posibile 


spre a se distrage. In acest scop aü înfiinţat o 
societate de lectură, Séra când viscolile nu-i 
împedică, convin când la unul, când la altul. 
Beaü punciü, fumézá ori jócá cărţi. Pănă şi in- 
telectualii locali obicinuesc asemenea petreceri 
întru cât scrisul şi cititul continuu la lumina 
lămpii e imposibil. O petrecere favorită sunt 
escursiunile. Indatá ce cerul se mai résbuná, 


turiştii legă hârsopii norvegieni si alérgá pe po- 
dul de zăpadă peste stânci si prăpăstii. 

Pe la finele lui lanuarie, apar la orizont pri- 
mele semne prevestitóre, cá sórele, care de atâta 
timp s'a depărtat, revine. La început se arată 
un felii de lumină roşiatică şi acesta e semnul 
bine cunoscut; pe care toţi îl salută cu bucu- 
rie; e precursorul sórelui care se apropie pen- 
tru a reînsufleţi pământul şi pe om. Primul care 
zăreşte acest semn prevestitor îl anunţă cu glas 
tare. Toţi serbeză acestă di са pe o adevărată 
sărbătâre. Apariţia roşiatică cresce din ce їр ce, 


- luând forma unui dise; apoi din săptămână în 


săptămână se înalţă tot mai sus deasupra ori- 
zontului, unde apoi stă neclintit, геуёгѕапа cál- 
dură şi lumină trei luni de dile neîntrerupt. 


Din: «Leitres sur le Nord» 
A. Crainic. 
-e 


VARIETĂȚI 


Dariu si Alexandru cel Mare 


Ре când Alexandru cel Mare pleca cu război 
împotriva -Perşilor, primește dela Dariu, regele 
Perşilor, o deputatie, care îi aducea о scrisóre, o 
mingie, o nuia si o pungă de galbeni. In serisóre 
se spune: »Eu Dariu, regele regilor, cel înrudit cu 
deii şi însuşi un deu, iti fac cunoscut si-ti porun- 
cesc tie Alexandre, sluga mea: intórce-te înapoi 
la părinţii tei, slugile mele, si culcăte in póla 
mamei tale. ЦЇ trimit o nuiă, o minge si câţi-va 
galbeni. Nuiaua însamnă, că eşti încă tinër si al 


'nevoe de educaţie; mingea, că trebuie să te joci 


cu tovarăşii tei, iar galbenii ţi-i-am trimis, са 
atunci când nu veţi mai avea ce mânca,să aveţi 
cel puţin banii necesari pentru a vé putea intórce 
în téra vóstrá. Dacă însă nu vei urma poruncile 
mele, atunci voii trimite ómeniï poliţiei, să te 
prindă si atunci n'o să te mai strunesca cu nuiaua 
ca pe un copil, ci o să te réstignéscá ca pe un 
rebele. 

După trei dile Alexandru trimise următorul гёѕ- 
puns lui Dariu: »Regele Alexandru trimite salutăriă 
regelui Dariu. Dar o să fie rușinos, ca tu Dariu, 
un domnitor atât de puternic şi înrudit cu deii, 
să ajungi peste cât-va timp sclavul mizerabil al 
unui copil cu numele de Alexandru. Căci eu plec 
acum împotriva ta, nu ca împotriva unui deu, ci 
ca împotriva unui îngâmfat. A fost o copilărie din 


partea ta, că ne-ai arătat aurul téu, căci acum : 


o să luptăm și cu mai mare curaj împotriva ta, 
ca să luăm o cantitate si mai mare. După ce însă 
te уой învinge, voii. deveni celebru, căci voii fi 
biruit pe marele rege, pe dumnedeescul Dariu. 
Dacă tu mé vei învinge, nu vei face mare lucru, 
căci vei învinge un băeţoii prost«. 

«Darurile tale le am primit cu bucurie ca semne 
bune. Căci cu nuiaua voiü bate pe barbarii tei, si 
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cu mingea m'ai anunţat, că уой deveni stăpâni- 
torul globului pámintese». 

Intr'adevér după cáte-va luni Alexandru punea 
stăpânire pe împeriul lui Dariu, pe familia şi bo- 
găţiile lui, iar acesta rătăcia fugar prin munţii 
Asiei, unde a și fost apoi omoritde o mână tră- 
dătoare. 

G. M. 


* * 
* 
Pentru a preface un an de la fundarea 
Romet (ab urbe condita) după Varro, într’ 
un an înainte de nascerea lui Christos, 
micşorăm anul respectiv de la fundarea 
Romer c'o unitate; iar r&mâşiţa o scádem 
din 153, anul fundáret Romer. Asa de pildă, 
anul 621 ab urbe condita e egal cu 133 
ani înainte de Christos, ceea-ce a resultat. 
din scăderea lui 620 din 753. Invers, un 
an înainte de nascerea lui Christos, (ante 
Christum natum) se transformă întrun 
an de la fundarea Romei, dacă din anul 
respectiv înainte de Christos scădem o 
unime, iar restu-l subtragem din 753. De 
exemplu: anul 133 înainte de Christos 
este 621 de la fundarea Romei. Ceea-ce 
a resultat din scăderea unel unităţi din 
133 şi scăderea lut 132 din 153. 
* i * 
Ce costă animalele răpitoare ? 
In fie-care an să ţine în grădina zoo- 
logică din Anvers un tîrg de animale din 
térile tropice. La acest tîrg vestit in Eu- 
ropa vin directorii grădinilor zoologice şi 
comercianţi de ast-fel de animale din Lon- 
dra, Liverpool, Hamburg. Berlin, Dresda, 
Frankfurt şi din alte oraşe precum şi pro- 
prietari de at menajeriilor din tóte ţările. 
Grădina zoologică din Anvers îşi are a- 
gentil еї, care caută după fel de fel de 


animale rari, le cumpără şi le vind. Pre- 


turile de acuma sunt cele urmátóre: un 
leu sau un tigru costă după calitatea lut, 
între 1000 şi 10000 ler, femeiuşele costă 
numai 1000 până la 3000 ler, un urs polar 
1000 — 2000 ler, un jaguar 1000— 1500 ler, 
o panteră 500—800 ler, un sérpe pâna la 


· 1000 ler, un strut; 1000—1500 lei, un vultur 


african 1000 Іеї, vulturii europeni între 
100--1000 lei, un condor 600 ler. 


— e 
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parte norvegiene, parte stráine, mai ales engleze 
$i ruseşci. Unele firesce numai în trecere, spre 
a se îndrepta, apoi spre Arhanghel ori spre 
- Тготѕое, iar altele pentru a alerga de la o in- 
sulă la alta după felurite mărfuri, pe când mare 
parte ancorézá şi rămân aci. Ele aduc felurite 
provisiuni: grâu, făină, cânepă primind în schimb: 
peşce, piei de reni, untură de pesce, blăni de 
vulpe etc. Hammerfest e capitala Laponiei a- 
pusene, în el se concentrézá mal tóte produsele 
provenite din. pescuit si vânat, alimentând la 


rându-i diferitele pieţe ale districtului cu pro- 


dusele importate. 

Pe lângă comercianții suedezi, danezi si ger- 
mani, târgul e vizitat de numeroşi Rusi. Vase 
muscălesci intră zilnic în port şi cele mai multe 
dintre ele sunt aşa de hodorogite si de şubrede, 
în cât cu greu ai putea crede cá ar fi capabile 
să resiste unei furtuni. Ca să vé faceţi o idee 
lămurită de soliditatea lor e suficient să amin- 
tese cá închieturile scândurilor nu sunt prinse 
cu cuie de fier, ci legate cu frânghii. Se spune 
că odată Таги], védénd о ast-fel de alcătuire 
intrând în portul de la St. Petersburg, a rămas 
aşa de mirat, în cât a dispus ca pe viitor să 
fie scutită de vamă. Şi totuşi, cu aceste vase, 
„Care ar îngrozi pe un matroz din Portsmouth, 
Ruşii ocolese Capul-Nord pátrundénd în tóte 
golfurile si fiordurile ocenului glacial. Ei ca 
pescari, prin iseusintá si activitate stáruitóre, sunt 
superiori Norvegienilor. De si le este interzis 
„pescuitul pănă la o anumită distanţă de litoral, 
totusi dilnie trec peste limita interdisá; si fiind 
fără preget; isbuio;c să distragá atentiunea ce- 
lor însărcinaţi cu paza. ; 
~ Pe lângă năvile engleze şi bărcile ruseşci, a- 
pare şi luntrea Laponului aducând negustoru- 
lui peştii prinşi cu mare trudă în curs de mai 
multe luni, spre a-şi regula parte din datoriile 
făcute. Pe coridorul de lemn, ce imprejmueste 
magazinele, furnică mulţimea care alârgă după 
afaceri. Aci se véd costumele cele mai felurite 
şi mai ciudate şi se aud răsunând tóte graiurile 
nordice. Comerciantul ocupat, cu căciula de 
vidră pe cap, şi cu condeiul după ureche, stă 
` în permanenţă la post, acum alergând la depo- 
sit, acum grăbind pasul spre comptuar. E tim- 


pal muncei cele mai încordate, căci de la acti- , 


vitatea desfăşurată timp de trei pănă la patru 
luni de vară, depinde succesul afacerilor pe un 
an întreg. Acum se gătesc corăbii pentru Spitz- 
berg şi se expediézá peşti cu destinatiunea pen- 
tru Spania şi Portugalia. Tótă diua se scurge 
_ їп mijlocul unei activităţi febrile şi abia sera 
se recreózá comerciantul, stâng de vorbă impre- 
giurul păharului cu punciü. Atunci bravii comer- 


cianţi se alintă cu drag pe brațele nevinovatei ' 


desmerdá-i si, fiind din бге fórte ospitalieri, de 
se broc.sce vre-un străin între ei apoi îl întim- 
pină cu dragoste şi politetá fără semăn. 

Când printre talazurile de negură şi printre 


nourii deşi, cari de obiceiü îmbrobodese cerul 
oraşului, străbate pe neaşteptate o rază solară; 
când apar munţii insulelor vecine cu marginile 
albăstrii şi cu vârfurile lor argintii sclipind în 
zarea depărtată; când marea cu luciul nefn- 
cretit de adierea vântului se întinde ca un lac 
de argint intré oraş şi stâncă; atunci e o фі 


splendidă şi, o privelişte cu adevărat poetică se 


presintă observatorului. 

Intr'o seră, prin luna lui August, de pe înăl- 
(imea unui pisc, pe la теди! nopţii, am zărit 
Sórele, printr'un nour. subţire, răsărind în tâtă 
splendórea sa. Marea întrâgă strălucea intr'o 
văpae de lumină; munţii apáreaü într'o incán- 
tătâre colóre azurie ca intinsul orizont al regi- 
unilor meridionale, pe când sórele, printre pe- 
ге{ії stâncoselor déluri culcat pe un asternut de 
granit, părea o gáóce de cristal. ' 


Indatá ce revine farmecul acestor frumóse 
dile, lumea furnică prin oras Fie-care doresce 
să se desfăteze privind acest fenomen pe cât de 
гаг pe atât de trecător. Insă asemenea dile de 
veselie sunt rari; cétà désá intunecá алиги] ce- 
rului; frigul începe pe la mijlocul tâmnei celei 
mai frumóse; peste puţin corăbiile străine dis- 
par una câte una; prăvăliile se închid; aface- 
rile incetézá şi totul reintră în repaus. 

Iarna a sosit. Si ce iarnă! nopţi nesfârşite, 
cerul negru şi pământul îngheţat. Pe când vara, 
diua cea mai lungă e de două luni şi jumătate 
în Decembrie, pe la orele 12 diua, ca să poti 
citi câte-va rânduri, trebue să te apropii binişor 


de feréstrá. De diminéta pănă séra ard lămpile” 


prin case, Veselia a dispărut, totul e în amor- 
tire şi noutăţi nu mai sosesc din nici o parte, 
Posta de uscat care vine de trei ori pe lună, 


acuma soseşce neregulat din causa obstacolelor ' 


şi a întunerecului; iar cea de apă de la Trond- 
hiem întimpină obstacole şi mai mari. Oraşul, 
în acest timp fiind acoperit de un ceriü de pe 


care sórele a fugit, pare ca şi isolat de restul. 


lumei. x 
` Indatá ce sosesce sera, încep să licáréscá prin 
văzduh mii de lumini, ca şi când ar fi destinate 
de providentá ca să înveselescă cu frumósele şi 
blândele lor raze întunerecul nopţii. Acum a- 
pare aurora boreală cu pânzişul luminos şi cu 
colorile-i fermecátóre mângâind cerul cu o pa- 
lidă lumină argintie, care une-ori, acum dispare, 
acum iarăşi reapare în forme fantastice pentru 


a se pierde din noii alungată valuri, valuri de 
` vênt. Bieţii ómeni caută tote mijlócele posibile 


spre a se distrage. In acest scop aü înfiinţat o 
societate de lectură, Séra când viscolile nu-i 
împedică, convin când la unul, când la altul. 
Beau punciü, fumézá ori jócá cărţi. Pănă şi in- 
telectualii locali obicinuese asemenea petreceri 
întru cât scrisul şi cititul continuu la lumina 
lămpii e imposibil. О petrecere favorită sunt 
escursiunile. Indatá ce cerul se mai résbuná, 


Keka 
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turiştii legă hârsopii norvegieni şi alérgá pe po- 
dul de zăpadă peste stânci si prăpăstii, 

Pe la finele lui lanuarie, apar la orizont pri- 
mele semne prevestitóre, cá sórele, care de atâta 
timp s'a depărtat, revine. La început se arată 
un felii de lumină roşiatică şi acesta e semnul 
bine cunoscut; pe care toţi îl salută cu bucu- 
rie; e precursorul sórelui care se apropie pen- 
tru a reînsufleţi pământul şi pe om. Primul care 
zăreşte acest semn prevestitor îl anunţă cu glas 
tare. Toţi serbeză acestă di ca pe o adevărată 
s&rbătâre. Apariţia rogiaticá cresce din се în се, 
luând forma unui dise; apoi din săptămână în 
săptămână se înalţă tot mai sus deasupra ori- 
zontului, unde apoi stă neclintit, revărsând cál- 
dură şi lumină trei luni de dile neîntrerupt. 


Din: «Lettres sur le Nord» 
A. Crainic. 
=—— fc 


VARIETĂȚI 


Dariu și Alexandru cel Mare 


Pe când Alexandru” cel Mare pleca cu război 
- împotriva -Perşilor, primește dela Dariu, regele 

Perşilor, o deputatie, care îi aducea o scrisóre, o 
mingie, о пша si o pungă de galbeni. In scrisóre 
se spune: »Eu Dariu, regele regilor, cel înrudit cu 
deii şi însuşi un deu, iti fac cunoscut si-(i porun- 
cesc ţie Alexandre, sluga mea: inlórce-te înapoi 
la părinţii tei, slugile mele, si culcăte in póla 
mamei tale. IT trimit o пий, o minge si câţi-va 
galbeni. Nuiaua însamnă, că eşti încă tinér si ai 
'nevoe de educaţie; mingea, că trebuie să te joci 
cu tovarăşii tei, iar galbenii ţi-i-am trimis, са 
atunci când nu veţi mai avea ce mânca, să aveţi 
cel puţin banii necesari pentru a vé putea їпібгсе 
în téra vóstrá. Dacă însă nu vei urma poruncile 
mele, atunci voiü trimite бтепії poliţiei, să te 
prindă si atunci n'o să te mai strunésca cu nuiaua 
ca pe un copil, ci o să te réstignéscá ca pe un 
rebele. 

După trei dile Alexandru trimise următorul rěs- 
puns lui Dariu: »Regele Alexandru trimite salutări 
regelui Dariu. Dar o să fie rusinos, ca tu Dariu, 
un domnitor atât de puternic şi înrudit cu deii, 
să ajungi peste cât-va timp sclavul mizerabil al 
unui copil cu numele de Alexandru. Căci eu plec 
acum împotriva ta, nu ca împotriva unui deu, ci 
ca împotriva unui ingámíat. A fost o copilărie din 


partea ta, că ne-ai arătat aurul (ёи, căci acum ` 


o să luptăm și cu mai mare curaj împotriva ta, 
ca să luăm o cantitate şi mai mare. După ce însă 
te voiü învinge, voiii. deveni. celebru, căci voii fi 
biruit pe marele rege, pe dumnedeescul Dariu. 
Dacă tu mé vei învinge, nu vei face mare lucru, 
căci vei învinge un báetoiü prost«. 

«Darurile tale le am primit cu bucurie ca semne 
bune. Căci cu nuiaua voiü bate pe barbarii tei, si 


cu mingea m'ai anunțat, că voiü deveni stăpâni- 
torul globului pámintese». 

Intr'adevér după câte-va luni Alexandru punea 
stăpânire pe împeriul lui Dariu, pe familia si bo- 
găţiile lui, iar acesta rătăcia fugar prin munţii 
Asiei, unde a și fost apoi omoritde o mână tră- 
dătoare. 

G. M. 


* * 
* 


Pentru a preface un an de la fundarea 
Romei (ab urbe condita) după Varro, într’ 
un an înainte de nascerea luti Christos, 
micşorăm anul respectiv de la fundarea 
Romer c'o unitate; iar rémágita o scádem 
din 153, anul fundărei Romer. Aşa de pildă, 
anul 621 ab urbe condita e egal cu 133 
ani înainte de Christos, ceea-ce a resultat. 
din scáderea lui 620 din 153. Invers, un 
an înainte de nascerea lui Christos, (ante 
Christum natum) se transformă întrun 
an de la fundarea Romet, dacá din anul 
respectiv înainte de Christos scádem o 
unime, iar restu-l subtragem din 753. De 
exemplu: anul 133 înainte de Christos 
este 621 de la fundarea Romei. Ceea-ce 
a resultat din scăderea unei unităţi din 
133 şi scăderea lut 132 din 758. 

> * T Y 

Ce costă animalele răpitoare? ` 

In fie-care an să tine în grădina zoo- 
logică din Anvers un tîrg de animale din 
térile tropice. La acest tîrg vestit în Eu- 
ropa vin directorii grădinilor zoologice şi 
comercianţi de ast-fel de animale din Lon- 
dra, Liverpool, Hamburg. Berlin, Dresda, 
Frankfurt şi din alte oraşe precum $i pro- 
prietari de at menajeriilor din tóte térile. 
Grădina zoologică din Anvers îşi are a- 
gentil еї, care caută după fel de fel de 
animale rari, le cumpără şi le vind. Pre- 
turile de acuma sunt cele urmátóre: un 
leu sau un tigru costă după calitatea lut, 
între 1000 şi 10000 ler, femeiuşele costă 
numai 1000 până la 3000 ler, un urs polar 
1000 — 2000 ler, un jaguar 1000—1500 ler, 
o panterá 500—800 ler, un sérpe până la 


: 1000 let, un strut; 1000—1500 lei, un vultur 


african 1000 ler, vulturii europeni între 
100--1000 ler, un condor 600 ler. 


o — 
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PROBLEME PROPUSE DE KLANDRON 
Pentru elevii primelor 3 clase gimnasiale 
L О persóná merge la o exposiţiune, 

care are patru secțiuni. In prima secţiune 
plátesce un leii de intrare și cumpără cu 
jumătate din banii cei mai rămăsese un 
obiect. La esire din acestă secțiune dă un 
Іей unei persóne, care dădea explicaţiuni 
visitatorilor. 

In a doua secțiune plătesce la întrare tot 
un Іей si din restul banilor 5ёї dă jumătate 
pe un obiect, iar la esire dă un Іей călă- 
uzei. 

Tot așa si pentru cele doué din urmă 
.sectiuni.: Când ese din ultima secţiune con- 
stată cu mare regret că cheltuise toți banii, 


cari îi avea. 
Cu câţi lei venise dânsul Іа expositiune ? 


H. Intro stație mică este o linie de drum 
de fer dublă. Pe linia doua disá de garaj 
nu încap de cât 10 vagóne. La un moment 
dat sosesc din direcții opuse două trenuri, 
fie-care cu câte 50 vagóne. Ce manipula- 
țiuni se vor face pentru ca în timpul cel 
mai scurt cele doué trenuri să-și continue 
fie-care direc(iunea sa? 


Pentru elevii din Cl. IV. si V. gimnasiale 


. In triunghiul бге care A B C se duce 
drépta A D așa cá 
unghiul B A D este 
egal cu A C B 

Triunghiurile A B C 
si A B D sunt ase- 
menea câci ай un- 
ghiul A B C comun 


БОН c 91 unghiurile B A D 


A 


—A С B prin con- 
stractie. 
Aceste triunghiuri ай si o aceiași înăl- 
time A H. 
Se scie cá 


Sup ABC ACau BC 
Sup ABD AD BD 


Din AC? BC Y AC: AD: 1) 
AD: BD avem BC “BD 
In triung. ABC avem AC?’=AB’+BC?— 
2BC. BH 


In triung. ABD avem AD'— AB--DB'— 
2BD. BH 
осипа aceste valori în. 1) avem 
AB--BC'—2BC.BH AB*--DB'—2BD.BH 


BC BD 
Saü AB' AB: 
ac t BC—2BH- AP BD—2BH 
Saü AB' AB' 
pc ов Pe 
Saü AB'—BD.BC AB'—BC.BD 
BC = BD eS 


Dar aci numărătorii sunt egali, ar urma deci 
ca si numitorii să fie egali deci B C — B D 

Această egalitate fiind absurdă, să se ca- 
ute punctul slab al raționamentului? 


Pentru elevii din gimnasiu 


1) Se ia o bucată mare de ghiatá ase- 
zatá pe doué scaune așa ca mijlocul ghetei 
să nu stea pe nici un scaun. Se înfășură 
mijlocul acestei ghetí cu o sfóră ale cărei 
capete care atârnă de desubt, sunt înodate 
și de ele se légá apoi o greutate. 

După un timp óre care se observă că 
sfoara pătrunde prin ghiatá si cade jos îm- 
preună cu greutatea si totuşi ghiața nu e 
ruptă. Cum se esplică acest fenomen? 


2) Se ia o farfurie cu apă în care se 
pune de plutesce un dop. Pe dopul de plută 
se asézá o hârtie, căreia i se dă foc. Dacă 
acoperim cu un pahar se observă, că apa 
se ridică în pahar. Саге e esplicațiunea a- 
cestui fenomen ? 


3) Un fumátor de tutun póte să scótă 
fumul prin ureche? 


4) Care este animalul care își are nasul 
séü in palmă? 


Pentru elevii cursului superior de liceu 


Care este metalul cu cei mai numeroși 
compuși (combinaţiuni) colorati? 
Cine din abonaţii noştrii va trimite rezolvarea cea mai 
corectă a problemelor, va lua parte la un premii. 
Soluţia căşștigătorului și numele celor ce vor fi resolvat 
problemele se.vor publica în numărul viitor. 


d 
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LUNA FEBRUARIE (făurar) 


Februarius (latinesce). Février (frantuzesce). Februar (german). Andestirion (grecesce). 


L 


Dile vrednice de insemnat in acéstá lunà. 


—————————— 


2/14 1821. t Petru Maior (istoric) in Pesta. 

5/17 1541. Реги Rareş tae capul luf Aiexandru V. 

19/24 1468. t lon Gutenberg, deseoperitorul tipografiei. 

14/26 1834. + Senefe'der, descoperttorrl litografiet. 

16/28 1754. * George Șineal (mare istoric) in Samsud 
(Transilvania). 


22/6 Martie 1521. Mzgelhaens descopere Australia. 
24/8 Martie 1848. Incepe revoluţia in Bucuresci si last. 
35/' Martie 1777. Austria încorporează Bucovina. 
26/10 Martie 1688. Curtea Vienef multumescee luf Șerban! 
Cantacuzino pentru gouirea "Turellor. 
` Insemnâză năsent. — + Insemnâză mort. 


Fie-care din tinerii noştrii abonaţi este invitat a ne tri- 
mite ghicitori, sarade, aritmografe s. a. compuse de el in- 
suși (nu copiate), cari se vor publica spre deslegare. 

Ele trebue scrise lămurite si sact si solutiunea pusă la 
urmá. à 


Recomandăm «Herbariul sai colectiune de plante» din 
editura N. D. Milogescu T.-Jiu, pentru Martie, când încep 
escursiunile botanice. 


Pe pag. 6 din No. 1 rândul al 9-lea de sus-a se citi in 
loc de Basarabia, Dobrogia. 


Sunt rugaţi toţi D. cari au primit №: 1 şi acuma 
No. 2 al > Amiculut tinerimet« să ne comunice dacă 
sč abonézü şi în acest cas să bine-voiască a netri- 
mite preţul abonamentul, ear dacă nu voesc să 
aboneze să ne înapoieze amândouă numerile, De óre- 
ce până acuma avem puţină abonaţi. > Amicul tine- 


"rimei« va apare odată pe lună, îndată însă ce vom 


avea un numă suficient va apare de doue oră lunar 
şi îl vom ilustra. 

Cei cari vor desléga problemele de pe pagina 31 
vor primi un premiu si li se vor publica numele. 


JOCUL SAHULUI 


Tradiţia spune că acest joc Pa inventat un invéiat indic 
Nasir sait Sisa. Chinesii îl cunostéü cu 200 ani înainte de 
Cristos. Din India sa răspândit în Persia. Prin Arabi si 
espeditiunile cruciate s'a adus in Europa. Astă-di se jócà 
in tótà lumea. In |. sanscrită să numește +stranci»-—părţile 
үле ale unei armate (soldati, cai, elefanți, căruţe, etc.) 

umele de sah—rege, i-a rémas din limba persiană. Este 
un joc din cele mai vechi, mai răspândit și mai ingenios 


$1 din acest din urmă punct de vedere nici mar trebui să 


se pună printre jocuri. Numai dibăcia, precauțiunea' si 
privirea generală a jucătorului asupra mersului figurilor, 
asigură victoria. Ast-fel este el jocul cel mai nobil și mai 
potrivit pentru omul cugetător, asupra tinerimei însă are 


о înrâurire forte însemnată, căci îi modereză pasiunile, il 
deprinde la răbdare și precautiune, îi desvoltă judecata si 
priceperea. 

I 


Sahul se jócà de două persóne, pe o blánità iA 
in 64 pătraţi, 32 negri, 32 albi. Fie-are регѕбпа are la dis- 
positie câte 16 figuri; una: 16 negre, cealaltă: 16 albe, 
spre deosebire. Aceste 32 figurí se pot considera ca doué 


armate, cari conduse de jucător, pórtà răsboi, una contra. 


celeilalte. Avem deci o armatà,albà si alta négrà. Fie-care 

armată este compusă din câte 8 figuri; să le numim ofi- 

ceri si câte 8 soldați și anume: 
ALBI 


2 Un rege 
Wy Un aghiotant (regina) 


2 turnuri (artileria) 


NEGRI 


2 călăreți (cavaleria) 


2 căpitani 


și 
8 soldați (infanterie) 


м» м Bah Y [It CE 08. 


ke pem 
ve por 


Ast-fel se însemnă figurile in tipar, în realitate regele 
sémünà bine cu aghiotantul, acesta este ceva mai mic. 


NEGRU 


Jucătorii [șahiști] se 
aședă unul in fata celui 
lalt la tablă, ast-fel ca 
fie-care se -aibă patra- 
tul alb din colțul de la 
drepta sa [ca în figura 
6 de mai jos, h 1, a 8]. 

Prin tragere la sorți sé 
5 hotăresce care culóre 
m] începe jocul. Fie-care 

1] 4 își asédà apoi armata 


5 3 adică pe cele doué rîn- 
ә duri de patrati de la 
margine in chipul ur- 
2 Y 1 mátor: [vedi fig.] 

= E M Améndoué armatele 
a b c d e f g h sunt asedate în acelaş 
fel. Regele ALB stă pe un câmp NEGRU si cel NEGRU 
pe unul ALB. Aghiotantul alb stă pe un câmp alb, si cel 
negru pe un сатр negru. Soldaţii tormedă un sir de a- 
părare dinaintea figurilor-oficerí și se numesc după cum 
sunt asedatí înaintea acestora; soldatul regelui, s. aghi- 
otantului s. a. m. d. M. 


(Va urma) 
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‚ CHRISTOS A INVIAT. 


Cu aceste cuvinte ne salutám în diua cea 
mare si sfântă a Pascilor, la cari noi rés- 
pundem: «Adevérat că а înviat». 

51 veche este acestă exclamare evlaviósá, 
tot atât de veche ca si creștinismul, care a 
cucerit cu învățăturile sale de iubire ade- 
vărată lumea întregă. Nu este un coltisor 
în lumea largă unde nu ar fi străbătut creș- 
tinismul prin apostolii si învăţăturele sale. 
In tótă lumea se laudă astă-di mărirea lui 
D-deü si învierea Mântuitorului Christos. 
In tóte părţile lumei si la tóte neamurile se 
cântă «Christos a înviat !» 

In viaţa crestinéscá, sérbátórea Sfintelor 
Pastí este mare, pentru cá este diua Dom- 
nului, diua in care: lumea creștină serbeză 
aducerea aminte despre învierea din morți 
a Domnului şi Mântuitorului nostru Isus 
Christos, Fiul lui D-deu. . 

In acestă mare sérbátóre, care este sér- 
bátórea sérbátorilor, sé lásám la o parte 
tótă grija cea luméscá și cu mare respect 


$i mul(ámire sé ne îndreptăm sufletul spre 


сегій la Tatăl cel ceresc, de unde ne vine 
tot darul si tot binele. 


"s 


wa ш. ——————— s ——— —— 4 


Pe timpurile de la inceputul crestinismu- 
lui, credincioșii erau prigonití fórte mult din 
partea păgânilor, eraü aruncaţi de vii fiare- 
lor sălbatice, iar alții omoriți si torturați 
pentru credinţa si alipirea lor către Biserica 
Mântuitorului Isus ; dar cu tote acestea legea 


tot nu și-au lepádat'o, ci mai bine aü sufe- - 
rit mórtea pentru еа, căci mare a fost сге- . 


dinţa si tăria lor sufletescă cu care îndurat 
prigonirile şi chinurile din partea păgânilor. 
Cât de sfântă trebuia deci sé le fie lor 


sérbátórea Іпуіегеї Mântuitorului neamului x: 


omenesc, din a cărui serbare luaü bárbáfie 
si curagiii пой faţă си: nemilósele góne. 
Nou&-spre-dece secolí aŭ trecut de atunci 
şi creştinismul cu învățăturile lui stă și 
astă-di, iar stăpânirele păgâne s'aü stins. și 


^ 


aü perit precum piere fumul de vânt și 


cum se topește céra de fața focului, căci 


mare este puterea lui D-deü si nu dă ui-. - 


tărei pe cei ce se tem de El și cu inimă 
curată se închină Lui. UIN 


De vom face о reprivire în istoria lumei, ` 


vom afla cu uimire, cá numai popórele a- 
celea ай înaintat în cultură, cari aü primit 
învățăturile Mântuitorului Isus. Popóre în- 
tregi, cari 5'ай opus de a primi învățăturile 
Lui, aü perit, în cât nici urma lor nu se 


2 „абагын 
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mai stie; ele s'au topit in fata creştinismului 
ca céra înaintea focului. 

In tocmai precum a inviat Mântuitorul 
Isus din mormânt, tot așa a înviat și neamul 
românesc din mormântul in care il băga- 
seră popórele barbare, cari ай trecut prin 
Dacia Traiană ; dar acele popóre au dispărut, 
și iară-și a înviat Românul băstinaş cu da- 
tinele sale, cu moravurile și credinţele sale 


creştinești în vechiul séü pământ, unde si 


astă-di r&sună graiul românesc si va résuna 
cât va fi lumea. 

Farmecul resistente neamului românesc în 
contra cotropirei si nimicirei sale de po- 
pórele barbare o aflăm in mare parte în 
legea sa crestinéscá, саге ' petrece de la 
leagăn până la mormânt, si nici o putere lu- 
méscá пи va putea abate nici o dată de 
la religia sa crestinéscá și naţională, cu sér- 
bătorile sale, dintre care cele mai însemnate 
sunt pascile ; căci cu învierea Mântuitorului 
nostru Isus Christos înviază si natura în- 
tregă si toți se bucură si se veselesc că 
vine primăvara cu florile și fructele sale 
cele multe, după timpul cel neguros al iernei. 


Nu némul jidovesc, din al cărui sin a esit 
apostolii cei întâiu, au lățit si susținut in 
vétáturele Mântuitorului Isus, ci gintea ro 
mană, şi o dată cu creştinismul a lăţit si 
cultura între cele-lalte popóre; asa dar cu 
tot dreptul ne cântă marele bard de la Mir- 
cești in poesia sa «Gintea Latină» : 

«Іп diua de judecată 

Când faţa 'n cer cu Domnul Sfânt 

Latina gintá va fi 'ntrebată: 

Ce ai făcut pe-acest pământ? 

Ea va r&spunde sus și tare: 

O, Dómne! în lume cát am stat 

In ochii sti plini de-admirare 

Pe Tine te-am representat !» 

Pastile sunt dar sărbătorile Domnului și 
ale Românului, deci să cântăm cu toții: 
«Christos a înviat din morți cu mortea pre 
morte călcând si celor din mormânturi viață 
dăruindu-le». 


Bucuresci Dr. Elefterescu 


Profesor 
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Regina Berta 


Dragi copii! Voi trebue să fi audit vorbindu-se 
de cătră părinţii voștrii de о {6га mare si fru- 
mósá, ce se numeşte Franţa. Cei d'intre voi cari 
sunt mai mari trebue să fi învățat unde se află 
ea și chiar din istoria ei. Ei bine! ей astádi угеай 
să vë povestesc despre regina Berta cu piciorul 
mare. Ea a trăit și a domnit în Franţa de mult, 
sunt peste o mie de ani de atunci si fórte puţin 
să scie despre ea, atât de puţin, că nu să scie 
bine nici a cui fată a fost. Unii die că a fost 
fata contelui de Laon, însă sigur nu să scie. Tru- 
badurii aŭ compus asupra aventurilor ei o po- 
veste frumósá, pe care vreaü să v'o spui. Deși 
tóte câte le spun ei nu pot fi adevărate, dar tot 
ceva, ceva trebue să sé fi întimplat ca să fi dat 
nascere acestei poveşti. 

Era odată ca nici odată cu drept put spune, că 
dacă паг fi fost, nu s'ar povesti, un rege ce dom- 
nia în ţinuturile de adí ai Ungariei, şi-i diceaü 
Floru Pe regina o chema Flore albă. Ei aveai o 
fată forte frumósá pe care o numiaü Berta. Pe 
lângă că era forte frumósá, -precum vé spusei, 
dar ea mai era si bună, ascultátóre si forte vred- 
nică, învățase să cóse si să tórcà asa de frumos, 
cum nici o fată de la curte nu scia. Ea nu aveă 
decât un singur cusur, că îi era un picior mai 
mare ca celalalt. 

Eacá cá intro di venirá soli de la regele Fran- 
tel, Pipin cel scurt, spre а cere pe tinera princésá 


în căsătorie. Mult a mai plâns biéta regină Flóre 


albă de plecarea fiicei sale in asa {ёга depărtată 
dar cum să îndrăznescă să sé împotrivescă vo- 
intel regelui. 

Ea dete fetei sale pentru a o intovárüsi pe 
Baba Margista, o bétránà, pe care o credeaü fórte 
devotată impreună cu fata ei Alista. Alista era 
torte dragă reginei din causà că séména grozav cu 
Berta si de acea o si crescuse pe lângă ea la 
curte. Le mai dete si pe un vechii servitor, a: 
nume Tybert. 
` Berta părăsi dar frumosul lor palat si frumósa 
ei térá, cálare pe un cal murg si sé despárti 
plángénd de mama sa, care ii dete spre amintire 
inelul ce-l purta in deget. 

Dar abia ajunse Berta în Franţa și întâlnise 
pe logodnicul ei numai vr'o câte-va minute, că 
bătrânei Margista îi veni іп gând să cerce, dacă 
nu o putea să inséle pe rege si să-i dea pe fata 
ei de nevastă, cea ce i păru fórte lesne din pri- 
ciná cá séménaü asa de mult fetele una cu 
alta. 

In diua când era hotărită nunta, Alista imbrá- 
cată de Margista cu hainele regale, fu primită ca 
regină în Paris si după ce se făcu nunta cu mare 
alai, o duseră în palatul soţului ei. Pe biata Berta 
o luară 6menii lui Tybert si o duseră într'o pă- 
dure departe de Paris, lăsându-i numai o rochie 
și o manta ușoră. 
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Biata fată rémase singură, rătăci prin pădure, 
expusă frigului si ploiei, ghimpii îi intepaü pi- 
ciórele 561-1 rupeau hainele de ре ea. Cuprinsă de 
fóme si de sete merse inainte până ajunse la o 
cișmea, unde după се beu, i-si făcu semnul crucei 
și se culcă pe pământul gol. O ursóicá trecu pe 
acolo si se vede cà Dumnedeü păzi pe nenorocita 
princesă de mórte, cáci fiara, mai puţin sălbatică 
de cât 6menii, cărora fusese încredinţată de cătră 
- mama ei, nu se atinse de dinsa. Despre diuă fă- 
céndu-si rugăciunea jură cá va destăinui cine este, 
de-i va trimite D-deü vr'o scăpare. Plecând mai 
departe intâlni pe un pustnic, căruia fácéndu-i-se 
milă de ea o îndreptă spre coliba unui tăietor 
de lemne, anume Simon, om bun și milostiv 

El avea o soţie si o fată, care îmbrățișă pe 
nenorocita Berta, și ea recunoseétóre le iubi si 
le servi ca şi cum ar fi fost fiica și sora lor, şi 
așteptând să vie dile mai fericite, mergea la pă- 
dure, aducea apă şi séra torcea cu mânele-i fine 
de regină firul așa de subţire, că sa dus vestea, 
așa că si acum se povestește: «Din timpul când 
regina Berta torcea». 

Dar pe când buna princesă suferia cu răbdare 
nenorocirile ei fără s'ási tradeze numele, Regina, 
pe care lumea 0 credea că era adevărata Berta, 
uimia pe poporul séü pr'in. mândria si aroganta sa, 

Nu să vorbea de cát de răutatea ei si de cru- 
dimile ce le sávirga. Nimeni nu recunvstea într- 
însa pe princesa, de a cărei bunătate se dusese 
vestea peste munţi şi ţări. 

Şepte ani trecurá ast-fel Regina «Flóre Albă» 
muncită de dorul cel avea de fiică-sa se rugă 
atât de mult de regele Floru, că-i dete voe să 
plece, şi ea porni cu repediciunea cea mai mare, 
că doar o ajunge mai curând. Dar abia trecuse 
de pădurile Germaniei şi cum ajunse pe pămân- 
tul Francilor, în loc de laudele şi bine-cuvântă- 
rile pe care se aștepta se audă despre fata ei, pe 
care о știa atât de bună, băga de semă cà po- 
porul nu vorbia de dinsa de cât cu ură şi cu 
dispreţ. 

Alista cum primi vestea că regina »Flóre Albă», 
trebuia se ajungă la palat; se puse în pat, pre- 
făcându-se că este bolnavă de morte și Margista 
plângând dise intáiü reginei Flore Albă că Berta 
dórme si nu trebue deşteptată. Regina, care în- 
cepea să se témá de ceva. și simțind cá nu i se 
spunea adevérul intrebá de Alista. Margista ii 
răspunse plángénd că Alista а murit de mult. 
In fine ne mai putând se o impedece mai mult, 
o lăsară se intre intr'o cameră întunecâsă de tot, 
unde bolnava aprópe că nu se mai putea cunósce 
de multe draperii bogate și lungi, ce avea împre- 
jurul patului şi la fereste. 

Alista cu voce tremurândă spunea, că este atât 
de bolnavă si că îi este temă să se arete bine 
mamei sale ca să o vadă, că о rógá să о erte, 
că nu o póte primi mai bine, si curând după a- 
cea dicénd cá are trebuin(à de odihnă se rugă să 
о lase singură. 


a нб пт it aki mas. Т r 


Flóre Albă cu 1514 aseménarea celor două fete 
şi de anii ce trecuseră, nu se lăsă să fie inselatá. 
Ea nu se încredu în minciunile ce i insiraü Mar- 
gista şi fiicá-sa şi dicând că vrea să vadă mai 
de aprópe pe tinéra regină, ea luă o luminare de 
ceră aprinsă si apropiindu-se de pat, trase pla- 
puma si descoperi piciórele bolnavei, care apă- 
rură unul cât altul 

Flore Albă convinsă de adevăr se puse pe plâns 
și alergând la rege îi cădu în genunchi descope- 


. rinduj cá regina nu este fata ei, şi cere să 1 se 


caute fata ре care nu se scie dacă nu i-a omorit'o. 

Pipin i spuse cà nu șia putut nici odată iubi 
nevasta din causa гёшаќеї ei, și dă ordine să se 
pedepsâscă criminalii, și să se caute sofia ce i-a 
fost promisà. Tybert márturisi cá a vrut s'o o- 
móre dar că tovarăşului sëü Morand i'a fost milă 
de dinsa şi Га lăsat viéfa. 

Bătrâna Margista fu arsă de vie, Tybert fu 
spânzurat, Alista fu închisă într'o monăstire. Re- 
gele trimise ómeni călări in tótá téra, sunând cu 
cornul si cu trámbite ca se întrebe pe toti dacă 
Sciaü ceva despre regina Berta. Să fácurà rugă- 
ciuni în tot regatul, dar totul fu în zadar si toţi 
credeaii că biata Berta a murit de trig si de mı- 
serie вай cà a fost prada firelor sălbatice. Tre- 
cuseră câte-va luni de căutări zadarnice, când 
regele, care începuse se mergă la vénátóre pentru 
a-și maï uita nenorocirile, se duse intro di în 
pădurea de la Mans, unde rătăcindu-se, întâlni o 
fată frumósá si o rugă să-i arete pe unde i era 
drumul. Ea îi arătă spre casa lui Simon, tăetorul 
de lemne. Pipin mirat atât de frumsefea cát si 
de înfăţişarea ei blândă şi nobilă, îi spuse că el 
este : «cel mat mare în casa regelui», si că dacă 
vrea să-l urmeze îi va da mari bogății. — Berta 
nu vru să-l urmeze dar îi mărturisi că ea este 
soţia adevărată a regelui şi că i se cuvine să fie 
respectată ca atare. I povesti cum a fost trădată 
de servitorii ei, perdută în pădure și apoi îm- 
brátisatá de sépte ani încoa, şi ţinută de mila 
unor ómeni săraci. 

Regele bágánd de sémá si marea asemănare 
ce o avea cu Alista începu să о crédá, însă nu 
'şi spuse numele. 

El vru se védá pe táetorul de lemne şi pe ne- 
vasta lui, care îi spuseră, în ce stare de plâns ve- 
nise la ei şi cât este de bună şi de vrednică. 

Pipin însă nevrând să fie înșelat de frumósa 
păstoriță precum fusese de Alista, trimise réspuns 
reginei «Flóre Albă», care se grăbi să vie si plină 
de bucurie îşi recunoscu fata. 

Berta își regăsi dar pe mama, pe soţul si co- 
roana eï. Regele Pipin o iubea şi o stima şi chiar 
o consulta adesea. Istoricii timpului o represintă 
cu fusul in mână résucind firul de mătasă. 

Numele ei fu cântat de poeţii timpului şi cu- 
noscut în palaturi ca și în colibă. 

A avut. 9 copii între cari pe Carol cel Mare, 
şi Rothaida, ce se dice cá ar fi mama celebrului 
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paladin Roland a cărui istorie o veţi invéta mai 
tárdiü. 

Se povesteşte cá Carol cel mare iubia si res- 
pecta fórte, mult pe mama sa, care muri la Choisy 
fórte. bătrână în anul 703. I 

Pe mormîntul eï, care se putea vedea in mo- 
năstirea St. Denis până în anul 1793, !) sta scris: 

Berta, mater Caroli Magni. 
(Berta, Mama lui Carol cel Mare). 


A. B. 


DIN VIAȚA REGELUI CAROL 


п. 
Venirea in {ега 


Drumul cel mai scurt de la Düsseldorf la Bu- 
cureşti era prin Austria, dar a trece prin acestă 
térá însemna pentru prinţul Carol a se expune 
la pericolul de a fi arestat de Austriaci, căci 


"tocmai acum se declarase résboiü între Prusia 


şi Austria, jar prinţul era ofiţer prusian. Pe 
urmă Austria era contra unui Domn străin în 
România şi: mai ales contra unui Domn de ori- 
gină prusiană. 

Un alt drum ar fi fost pe mare la Constan- 
tinopol şi de aei la Brăila, dar acesta de o parte 
reclama prea mult timp, de altă parte şi la Con- 
stantinopol putea fi prinţul în pericol, căci nică 
Turcii nu voiau un principe prusian în România. 


Intr'aceea soseşte la Düsseldorf vestea că re- 


prezentantii naţiunii româneşti sai întrunit la 
Bucureşti şi că, fără să ţină semă de conferinţa 
diplomatică de la Paris, s'au pronunţat pentru 
alegerea prinţului Carol, hotărînd, că dacă vre-o 
putere streină va căuta să se amestece în afa- 
cerile ţării, Românii vor da prinţului bani şi 
ómení în deajuns ca să apere téra. Ministrul 
preşedinte Ion Ghica telegrafiând acestea prin- 
ip Carol, îl râgă să vină cât mai curând în 
t ră. .. 

Atunci prinţul se decide să plece imediat, 
luând drumul prin Austria. Pregătirile de că- 
lătorie s'au făcut repede si în cel mai mare se- 
cret, aşa că la 29 Aprilie prinţul a putut să 
plece în lunga şi periculósa călătorie. 

Ca să nu bănuiască nimeni, prinţul, după ce 
şi-a luat rămas bun de la părinţi, a plecat că- 
lare, ca şi cum sar duce în plimbare şi nu a 
mers direct la gară, ci sa oprit la castelul fra- 
telui séü- Leopold, unde şi-a schimbat uniforma 
cu un costum civil. De aci însoţit de surorile 
sale, princesele Antoaneta şi Maria, a plecat la 
gară, spunând cunoscuţilor, cari l-au întâlnit aci, 
că însoţeşte pe о soră a sa până la Colonia. In 


„realitate însă prinţul a lăsat pe sora sa Maria 


1) Când în timpul revoluţiei franceze mormintele. 


regilor fură distruse și cenușa lor spulberată. 


| la Ramersdorf, la o prietenă, iar el s'a grăbit 


spre oraşul Bonn, ca să apuce trenul de seră, 
ce merge spre Elveţia. Ca să ajungă la gara 
din Bonn prinţul a trecut mai întâi Rinul cu o 
barcă, apoi a traversat pe jos oraşul şi a ajuns 
trenul tocmai în momentul plecării. In vagon 
s'a intâlnit cu d-l de Werner, un credincios ser- 
vitor al tatălui său şi care fusese trimis dina- 


inte aci, ca să însoţâscă pe prinţ în călătorie. - 


Era o nópte rece de primăvară şi plóia cá- 

dea fără întrerupere. Călătorii noştri aprópe în- 
heţaţi ajung a doua di pe la ora 2 d. a. în 

ürich; aci îi aştepta baronul de Mayenfisch, 
care avea să fie al doilea tovarăş de călătorie 
al prinţului. 

Prinţul Carol se abătuse prin Elveţia, ca să 
ea pagapórte de асі, de бге-се având pasapórte 
româneşti putea fi uşor bănuiţi de austriaci. 
Pentru acesta a trebuit însă să mérgá la St. 
Gallen, unde a primit un paşaport pe numele 
„Carol Hettingen*, care călătoreşte la Odesa 
pentru afaceri. Ca semn particular prinţul şi-a 
pus ochelari, ca ast-fel să fie şi mai puţin de 
recunoscut. 

După ce s'a terminat afacerea pagapórtelor, 
călătorii noştri au plecat la Augsburg, unde so- 
sese séra. Aci se întâlnesc cu baronul de Ma- 
yenfisch, care se despártise de print în Zürich 
si de acum înainte cálátorese cu acelaş tren: 
baronul în clasa I, iar prinţul şi d-l de Werner 
în clasa Il. i 

La Salzburg trenul trece pe teritorul austriac. 
Călătorii noştri aŭ trebuit să se cobóre să-şi vi- 
zese pagapórtele şi să li se controleze bagajele. 
Prinţul Carol, care se grăbia spre sala de aş- 
teptare, e oprit de un funcţionar de la vamă, 
care îl întrebă aspru cum îl chémá ? Prinţul nu 
se. aştepta la acestă întrebare şi a rémas un 
moment încurcat, căci îşi uitase numele cel 
пой; dar se reculege îndată şi întinde funcţio- 
narului paşaportul. In sala de aşteptare prinţul 
vede o mulţime de ofiţeri austriaci, dintre cari 
unii îl cunosteaü, de aceea se agedá la o masă, 
ia un jurnal şi-şi ingrópá capul în el, prefácén- 
du-se că citeşte. TI 

Dupá ce printul s'a urcat din noü ín vagon, 
funcţionarul de la vamă apare de odată şi el 
acolo, priveşte aspru pe prinţ şi apoi notézá 
ceva întrun carnet. Prinţul își închipue numai 
de cât cá a fost recunoscut şi că numitul func- 
tionar va da informaţii la Viena ca să-l ares- 
teze. De aceea tot drumul până la Viena prin- 
tul a fost stăpânit de gândul cá a fost recunos- 
cut şi va fi arestat, 

In sfârşit la ora 6 jum. diminéfa trenul in- 
trá in gara din Viena. Pe peron mare mig- 
care, mai ales fórte multi militari, căci se mo- 
bilizase armata austriacá, pentru résboiul cu 
Prusia. Prinţul vede mai multi generali pe cari 
îi cunoştea bine, dar trece repede printre el, 
se urcă într'o trăsură şi merge direct la gara 
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Dar aceste câmpii nu sunt formate dintr'un sin- 
gur lan; diferinte de greutate produc necontenit. 
crăpături şi de acea banquiza se compune din 
lanuri separate prin mici căi de apă liberă. 

Nici de pământ nu e legată această banquizá, 
căci gheaţa nu e destul de plastică ca să ur: 
meze fluxul şi refluxul fără a se sfărima. Avem 
deci a face cu banquire plutitoare, ce de la sine 
se înţelege, sunt mînate de vint. Când vintul suflă 
spre marea liberă, ori când e linişte, atunci cim- 
piile de ghiatá sé despărţesc şi căile de apă 
liberă se măresc între lanuri; când din contră 
ventul suflă spre un obstacol, atunci lanurile se 
apropie unul de altul şi canalurile de apă liberă 
dispar. In aceste ocazii se produce şi un feno- 
men caracteristic al banquizei, adică naşterea 
colinelor de ghiatá. Márginile lanurilor strînse 
cu putere se bucáfesc în sloi, iar sloii se clá- 
desc în movile mai mult sau mai puţin înalte. 
Acest fenomen e întovărăşit de vuete asurgitóre 
produsă de omătul ce se comprimă şi de ghiaţa 
ce se sfárimá. 

Afară de ghiaţa de mare mai întră un element 
în compunerea banquizei şi anume. isbergii sau 
munţii de ghiaţă. După cum am văgut aceste 
mase de ghiaţă sunt bucăţi rupte din ghețarii 
pămentesci. Pringi între câmpiile de gheaţă şi a 
banquizei, isbergii sunt siliţi să le urmeze tote 
mişcările. 

Clima acestei banquize e foarte rea, trei-şpre- 
gece luni de observaţii ne-au arătat că la lati- 
tudinea de 71^, media anuală e maimică ca la 
Spitzberg, la 80" in'regiunea aretică. Deşi tem- 
peratură minimă de mai puţin de 43° C. nu e 
extra-ordinará, cu toate aceste clima antarcticei 
trebue considerată ca una din cele mai reci, de 
oare-ce temperatura maximă n'a trecut de 1° 
peste zero. Venturi cumplite şi continue, viscole 
neîncetate dau acestei regiuni un aspect cu 
totul duşman. 

Deci în acestă banquiză era prinsă corabia 
nóstrá la începutul lui Martie 1898. Acestă lună 
reprezintă începutul tâmnei australe şi in adevăr 
gilele deveneaü din ce în ce mai scurte şi tri- 
gul mai mare. Geruri de —20? şi —30° sleirá 
repede canalurile de apă liberă ce mai rămăsese 
între sloii de ghéfá şi ast-fel «Belgica» se află 
finalmente în mijlocul unui câmp de aprópe 12 
kilometri de diametru, făcând parte integrantă 
din el şi urmându-i tâte mişcările. 

Aprópe vecinic vântul sufla. Neguri gróse şi 
cenuşii, mânate de furtună în stoluri neîntrerupte 
intunecaü cerul. Aprigul viscol curma vederea 
cu mişcătârea sa perdea albă şi omătul spulberat 
umplea vázduhul de o pulbere máruntá ca nisipul. 

In vijiitul ventului ce ne stăpânea ацди, in 
viltórea urgiei îngheţate ce ne muşca trupul, in 
alba întunecime ce ne lua vederile, ne simţiam 
aşa de perdufi şi aga de singur, in cât speranţa 
ne părăsea şi numai un singur simfémént пе 
susţinea : simţimântul datoriei. 


Fusesem trimişi ca mandatari ai ştiinţei şi 
am căutat să ne împlinim mandatul pe cât ne-a 
stat în puteri, ori cât ай fost de grele momen- 
tele prin care am trecut. Timp de 13 luni am 
făcut observaţii meteorologice din órá în órá 
fără a lipsi o órà. De câte ori puteam, sondam 
printr'o gaură făcută în ghéfá şi pescuiam dni- 
malele marine. De câte ori permitea timpul, 
făceam observaţiile astronomice şi magnetice cu- 
venite, şi în lungi excursiuni observam paserile 
şi focele ce locuiaii pe banquiză. 

Pe lângă acesta am executat mii de lucrări 
diverse destinate apărărei contra frigului saü 
contra sfărâmărei vasului, Desgropam «Belgica» 
din troene, mai ficeam haine şi încălţăminte, 
ne procuram carne próspátá de foci şi pinguini, 
fabricam chiar instrumente de observaţie şi 
pescuit, 

Ear din când în când aveam şi пої o sérbá- 
tóre. I se ura şi Antarcticei de atâta vijelie şi 
ne dăruia câte o gi frumósá. Ventul se potolea, 
negurile cenuşii se ascundeau sub orizont şi în 
locul lor cerul se boltea în luminos albastru. 
In aer fluturaü mii şi mii de cristale sclipitóre, 
şi în loc de un sóre aveam trei, căci frumóse 
Parhelii se reflectaü prin praful de ghéjà. Ре 
un curcubeu de vii culori, cu cruce de aur în 
mijloc, státeaü atârnate trei globuri aurite, în- 
ti'o bóre de aur. Nesăţioşi priviam la acest mă- 
ret spectacul, ce însă nu dura mult, căci praful 
argintiü se depunea în aerul liniştit, şi curcu- 
beul cu încetul se ştergea luând cu el crucea de 
aur. Singur rămânea acum sórele, şi în limpe- 
zimea văzduhului aprindea mii de licăriri pe vasta 
câmpie а banquizei. 

In sfârşit puteam şi noi să ne dăm seamă de 
ceea ce ne înconjura. Albéfa banquizei se in- 
tindea într'un cerc cât vedeai cu ochii. Pe lanul 
oblu de omăt se înşiraii alte coline, adăpostind 
în spate umbre albastre. In canaluri şi lacuri 
de apă liberă se oglindea întunerecul mărei, iar 
un verde plăpând impodobea ghéfá, ce pururea 
năştea din puterea gerului, Pe suprafeţe de largi 
troene se desinaii sculpturi săpâte de vânt, cu- 
rise arabescuri cu fundul sineliü şi cu creste 
arginţii ; iar isbergii prinşi ca şi пої în câmpia 
îngheţată ináltaü monstruósele lor mase strevezii 
în forme luminóse. Pe dosul patrat al unui co- 
los juca un gingag ton albastru, alături sórele 
sufla în aur turnuri înalte de marmoră albă, şi 
uriaşii amândoi aruncaü în urmă lungi şi vinete 
umbre. 

Aşa de nepátatá e culórea şi aşa de luminósá 
e lumina ce scaldă isbergul şi colina, troianul 
şi banquiza, cá de nu ne-ar fi retinut pe pámént 
raţiunea, ne-am fi lăsat duşi de simţiri pe lumea 
visurilor, în veacul basmelor. 

Dar nici de acestă sărbătoare a luminei, nam 
avut parte multă vreme. 

Iarna venea grăbită, soarele se ridica din ce 
în ce mai puţin pe orizont, iar la 18 Maiü ne 
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părăsi chiar pentru trei luni şi tristeţea nopţei 
polare începu pentru noi. . 

Intunericul continuu nu are numai efect rău 
asupra sufletului, e vătămător şi pentru trup. 
Anemia bântui în curînd în mica noastră colonie. 
Feţele îngălbeniră, suflarea se îngreuiă, mişcă- 
rile, cele mai simple pricinuiau bătăi de inimă. 
Ca umbre ne гат in neîntreruptul întuneric, 
prin nămolul de omăt ce viscolul clădea pe 
puntea corăbii. In mohoritele cabine, ghemuiţi 
lângă sobă, legam în lungi poveşti, prin firul 
amintirei, cea ce aveam cu cea ce lăsasem în 
téra soarelui, departe, ori în galbena lumină a 
lampei résfoiam cu dor în cărţi, ce ne vorbeaü 
de soare şi iubire. 

(Va urma), 


tert deb rr 
Lupta navală a furnicilor 


Republica furnicilor adăpostite în trun- 
chiul celui mai bătrân copac din zăvoiul 
de lângă Jii, era în mare agitare, 

Consilii peste consilii, adunări peste a- 
dunări se tineaü incontinuu in furnicarul 
cel atât de liniscit de altă dată. Se hotă- 
râse in fine să se tie o ultimă şedinţă 
plenară la care să ia parte bărbaţii, fe- 
meile si lucrátórele, căci uitasem să vé 
spui, că in furnicar bărbaţii şi femeile jócá 
un rol mai putin însemnat, ca acela al 
lucrătorelor, furnici fără sex, care duc tot 
greul vieţei. 

Se hotărâse, ca şedinţa să se tie la ora 
12 din di, când sórele ardea mai tare prin 
prejur 51 când mai toți membrii republicei 
sunt în patrie. Deschidându-se şedinţa, una 
din lucrătore ceru voe, să vorbescă. 

— Acum două dile. plecam cu bunele 
mele tovaráse în spre claia cu fân, pe care 
din tinerețea mea 'mi-amintesc, că o stă- 
pânim. In mijlocul nostru aveam copiii 
noştrii mai mărişori, cărora le-au venit vre- 
mea, să învețe, cum să muncăscă, ca să 

ótá trăi. Pe de lături de noi avem şase 

ărbaţi, soldaţi voinici ai bravei noastre 
armate, iar în frunte era un ofiţer. 

Mergeam vesele şi încă jucându-ne cu 
copii, aşa că soldaţii de multe ori ne-ati 
înghiontit, ca să mergem în colóná bine 
regulată. Cind însă mai aveam, să facem o 
sută de paşi piná la grinarul nostru, audim 
deodată strigătul ofițerului: 

— Stati! Grinarul nostru e cotropit de 
inimici. 

La acest strigăt spaima intră in noi si 


| 


státurám nemiscate. Ofiţerul cu doi soldati 
porniră pe furisí să observe pe inimici, 
să-i cunóscá si să vadă ce măsuri trebue 
să luăm. Cu toată dibácia ce au pus-o, 
dânşii fură vádutí de inimici si atât el 
cât si cei doi soldaţi, fură inconjurati 
de un mare număr din aceşti vrájmasi. 
La câte-va momente dupe aceasta vedem, 
că se indrepteazá unul dintrinşii spre noi 
şi apropiindu-se, ne spune, că ei au luat in 
stăpinire grinarul şi pentru moment tin ca 
prisonierí pe ofițer si soldaţi, până cind 
vom recunoaște că nu mai avem nici o 
pretentiune. Cei patru soldaţi, cari mai ră- 
maseră cu пої se si repeziră la dinsul gata 
să-l sugrume. Dinsul însă liniştit aminti, că 
ceea ce va páti dinsul, vor suferi si cei 
prinşi de пої. Atunci ca mai bătrină 
ram spus inimicului, că noi nu putem de- 
cide nimic şi cá întorcându-ne in patrie, 
ne vom sfătui şi vom vedea ce este de 
făcut. Lucrurile ast-fel sau intimplat şi noi 
trebue să decidem. Eu sunt bătrină, multe 
zile nam de trăit, dar n'así dori, să văd 
lumina zilei in care avutia noastră lăsată 
de la părinţi, să fie luată de inimici. Sun- 
tem linisciţi, nu vrem răsboi cu nimeni, 
dar nici nu putem suferi ca alţii, să ne 
cotropească drepturile noastre, de care po- 
menesce şi istoria. Rămâne dar, să vé gin- 
dití serios, ce veţi face. 

De odată isbucniră strigăte din toate cră- 
păturile scorburei bătrinului copac. 

La resboi! La resboi ! Moarte inimictlor ! 
Acestea fură cuvintele, cu cari răspunse 
numeroasa asistență la discursul bătrânei 
furnici. 

Preşedintele adunărei un bărbat cu mus- 
tátile mari şi viguroase, rugă să se facă 
facă linisce şi zise: 

— Vëd că fie-care simte ca toti. Devisa 
noastră deci nu poate fi de cit «Toți pentru 
unul și unul pentru toți». Dacă inimicul 
calcă drepturile noastre istorice, răbdarea 
noastră nu mai poate dăinui şi trebue să-i 
dovedim, că ce este al nostru nu poate să 
fie şi nici nu trebue să fie al altuia. Incă 
de acum două zile, imediat ce ni sa adus 
la cunoscintá de acest fapt, am convocat 
statul nostru major şi am făcut planul 
răsboiului, ce-l vom da. Azi cunoascem în 
ce loc este patria acestor inimici, cari cu 
un vandalism nemai pomenit in zilele 
noastre, ne cotropesc drepturile. Ei stau 
la 356 paşi dincolo de grinar, de partea 


tie 


celaltă a santuluí ce curge lingă teiul unde 
locuiam noi odată. Avem cu noi planul 
esact al locului, făcut de cel mai bun strateg 
al nostru şi în curind vom arăta acestor 
inimici ai patriei, că îndrăsneala nu e bună, 
când nu e şi o temeinică judecată la mijloc. 

Mâine dimineaţă pornim contra lor, pre- 
gátiti-vé de luptă şi D-zeu să ne ajute. 

Sute de aplause cu picioarele acoperiră 
ultimele cuvinte ale preşedintelui. Femeile 
săreau in sus de bucurie, iar lucrátoarele 
se puseră pe lucru. 

La un colt al furnicarului, preşedintele 
cu cel mai recunoscut strategian vorbeau. 

—  Credi dar dise preşedintele, cá e mai 
bine să-i surprindem la dinşii dincolo de 
girlă. 

— De sigur. Ei nu se aşteaptă şi o nă- 
vălire repede îi vor zăpăci, ceea ce ne va 
folosi, căci dânşii sunt de două ori mai 
numeroşi. 

— Dar dacă ne vor simţi la timp nu 
vom fi perdutí bătându-ne acolo si nu la 
grânar, unde nu vor veni toti deodată si 
deci ií vom lua rânduri, rânduri. 

— Deşi suntem puţini, totuşi suntem 
destui ca să le jucăm о festă. Cea mai 
mare parle a armatei va pleca din vreme 
şi o voi duce pe un drum nesciut de ini- 
mici şi care пе va scoate dincolo de tara 
lor. 1 vom apuca de la spate si vom aş- 
tepta când dânşii vor pleca spre grânar. 
Ajunşi dânşi la girlă vei apare cu restul 
armatei şi il vei. întâmpina. Ei nebănuind 
nimic se vor năpăstui asupra voastră, 
grăbindu-se să treacă girla. Noi îi vom 
lua de la spate şi îi vom face să bea de 
dimineață atâta apă, in cât să le treacă 
gustul de mâncare la grânarul nostru. 

— Bine, atunci rămâne stabilit aşa, zise 
preşedintele. 


» 
x » 


A doua zi diminéta, când ziua se îngâna 
cu noaptea, nu mai rămăsese în scorbura 

copacului de cât mititeii de о zi sau două 
ingijirea unor babe, care abia 'sí du- 
ceaü ае, Toţi сеї laltí esiserá afară si 
se impártirá in două grupe, una mai 
mare in capul cáreia era renumitul pi 
cealaltă mai mică condusă de președintele 
întrunirei din ziua trecută. 

Dupe ce preşedintele mai schimbă câte-va 
vorbe cu strategianul la o parte, acesta din 
urmă se puse în capul armatei sale şi 
porni spre grinar. El ocoli grinarul la o 
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distanță de 50—60 de peşi şi se infundă 
cu armata sa întrun tufis de erburi, prin 
care curgea girla, ce venea de la inimicii 
lor. In tufiş el merse drept la un loc ce 
se vedea, că-i este cunoscut şi urcăndu-se 
pe o tufá mai groscioară, comandă armatei. 
sale, să-l urmeze. De pe această tufă de şi 
se făcea o mulțime de ramuri şi deci de 
drumuri, 'sí alese una, care de şi mai sub- 
țirică, mai periculoasă, il ajuta însă in 
planurile sale. De unde pănă aci armata 
mergea pe semi-plutoane, pe noul .drum 
nu puteau să incapá de cât doi câte doi, 
Drumul era foarte periculos, la о înălțime 
de mai bine de un metru dasupra san- 
tuluí si totuşi nici un murmur nu se auzi 
in brava armatá. Fie-care era conscient 
de scopul urmárit si ar fi indurat totul 
numai ca isbânda să fie de partea lor. 
La un loc drumul se incrucisa cu altul. 
Erau 2 rámurele, una pe care porniseră 
dânşii, alta a unei tufe de pe malul cel-alt 
al santului. Cum noul drum ега d'asupra 
celuí pe care erau, armata trebuia sá se 
urce pe acestă ramură nu cu puţină gre- 
utate. In apropiere era un cuib de pásá- 
rele si una din ele sáturándu-se de somn 
esi sburând din cuibul sáu. In sborul séü 
miscá puternic ramurile si maí bine de 
20 furnicí surprinse de aceastá miscare, 
scápará drumul si cádurá in apá. Cum 
însă ele erai obicinuite cu asemenea in- 
timplări, mai toate scăpară, numai trei îşi 
găsiră moartea in acest sant. Călătoria fu 
urmată apoi fără nici un pericol, mai ales 
că gratie strategului dederă peste o tufă 
maí groasá, pe care se coborárá de partea 
cealaltá a santului. 

Cum trecerea acestei gârle furase mult 
timp, strategul dădu ordin de pas gim- 
nastic, aşa că dupe un sfert de oră ajunse 
la locul hotărât. 

In acest timp se observa o oare-care 
mişcare şi în ţara inimicilor. O mică parte 
din eí, mai puţin leneşi, o porniră spre 
gârlă, dar se opriră imediat şi se intoarserá 
züpáciti spre furnicarul lor. š 

Strigátile lor, sculará si pe cei mai som- 
norosí si pornirá cu toţii aranjaţi in linie 
de bátae spre sant. De partea cealaltá se 
vedea deja pe un prundis nisipos furnicile 
noastre cum adunau lângă apă bucățele 
de lemn uscat şi gáteaü năvile. In prima 
navă se urcă preşedintele şi proptindu-se 
cu picioarele în ea se apucă cu antenele 
lui — nisce mustátí mari şi vânjoase — 
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de cea da doua navă pe care o trăgea si 
ín care era un ofiter. Apoi urma tot aşa 
o a treia navă şi alte o multime, in cât mai 
că ajunsese la. mijlocul gârlei. 

Inimicii lor zoriră şi cum năvile le a- 
veaü la mal, le si puseră pe apă şi ina- 
intaü cu furie. Spre surprinderea lor véd, 
cá cei cari veneaü incep a se retrage si 
atunci siguri de isbânda lor se ingrámá- 


. desc toti să pornéscá si cei rămaşi pe mal. 


De odată se ivi strategul cu armata sa 
şi luându-i de la spate produc o inválmá- 
salá ne mai pomenită. Preşedintele nostru, 
care odinioară bătuse in retragere din vi- 
cleşug, dá un iures si repur tă o victorie 
navală din cele mai fericite. Inimicii sunt 
sdrobiţi, mulți mor, puţini sunt făcuți pri- 


sonieri si mai puţini au fost aceia, cari au 


scăpat cu fuga. Intrind victorioși in furni- 
carul inimic, aü găsit pe tovarășii lor, ofi- 
{егш si cei 2 soldati fáculi prisonieri cu З 
zile thainte, inchisí intro cameră si păzi 
de 5 santinele. Santinelele fură făcute pri- 
sonierí şi duşi cu cei Гаї în patria lor. 

Grànarul, claia cu fân, rămase tot a lor 
si liniscea de altă dată intră iarăși in acestă 
lume de ființe mici şi suflete mari, cari işi 
duc traiul in scorbura celui mai bătrân 
copac din zăvoiul de lângă Ji. 


Alandron. 
—— 2s —498 — — 
Situația internă a Romei in epoca Gracchilor 


»Veni-va diua în care va peri sfinta cetate 
Ilios, Priam si tot poporul regelui iscusit in 
lupta cu lancea“ sunt vorbele, pe care ne 
spune istoricul Polibiu, că le-a rostit Scipio- 
privind gânditor, cum ardea cetatea Cartha, 
gena, reamintindu-sí nestatornicia lucrurilor 
omenesci. Si când după norocosul sfârşit al 
r&sboiului al treilea punic, ca Censor ordonă 
să se facă rugăciuni publice nu pentru mă- 
rirea şi întinderea împeriului, după cum era 
obiceiul, ci pentru pacea, liniştea şi conser- 
varea luf, acesta ne dovedesce seriósa cum- 
pánire, judecata si privirea ageră si limpede 
a unul esperimentat si consumat bărbat de 
stat, care vedea, pricepea si apretia, după 
adevărata lor valóre, starea lucrurilor si si- 
tuaţia patriei sale. De odată cu ruinele Car- 
thagiuer, Roma câștigase o nouă moștenire 
pătată cu sânge: îngenuncherea Punilor, nu 
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era nici de cum semnalul închiderei templu- 
lur lanus, ei din potrivá, indemnul spre noi 
înărmări si cuceriri, fiind-că numai atunci 
Romanii puteai fi siguri, că vor putea stă- 
pâni în pace ce cuceriseră, când vor fi is- 
prăvit supunerea poporelor ce le primejduiaü 
cuceririle. Liniştea si ne-activitatea înafară, 
trebuiaii să nască frecări innáuntru si să im- 
pingă masele la résboiü civil, de óre-ce după 
cucerirea Italiei de miadă di, si, mai ales în 
urma ultimului résboiü punic, starea lucrurilor 
se schimbase mult în Roma. Familiile patri- 
ciene se strânseră în mare parte, ori se con- 
topiră amestecându-se prin căsătorii cu familii 
de origine plebee ; iar în locul lor se formasă 
o nouă aristrocratie, nobilimea, care întru 
nimic nu se deosebia de vechii patricieni. 
Nobilimea stăpânia cea ma! mare parte din 
propriteăţile statului, impregiurare, care a adus 
cu sine necesitatea nnor noi reforme agrare 
și odată cu ele neînțelegeri si frământări in- 
terne. 'Tesaurul statului era încărcat, aurul si 
argintul, din trei continente curgea în Roma 
ca dintr'un тїй nesecat, cu tote acestea po- 
porul din causa nepriceperei utilisarii bogă- 
{Шог îngrămădite, rémasá sărac lipit. 

Justiţia era venalá, judecătorii conrupti 
peste mésurá, încât dreptatea se refugiasá de 
pe plaiurile Italiei, si nu se mai putea găsi. 
Agricultura era decădută, iar economia vitelor 
şi comerciul, nu erai în stare se indestuléscá 
nevoile multimei în aceiaşi mésurá ca lucrarea 
pământului. Numărul robilor sporisá ingrozi- 
tor; iar ómenii liberi din Roma și din pro- 
vincie, fără proprietăţi, fără lucru si lipsită 
de pânea de tote dilele, aleátuiaü aluatul unur 
proletariat primejdios. Prin contactul cu Ră- 
săritul cel conrupt să stricară moravurile cele 
bune, iar prin lăţirea doctrinelor filosofiei 
grecesci in Roma si Italia — înţelegem epicur- 
cismul degenerat — tóte clasele sociale se deterá 
la o viaţă molatică si trândavă, mama tutulor 
vifillor și a deprinderilor rele. Cu stángerea 
disciplinei si a bunelor deprinderi, încep sà 
dispară virtuțile, cari ridicară și făcură Roma 
mare și puternică. Respectul legilor, virtutea 
militară, eroismul în câmpul de luptă, jert- 
firea de sine pentru binele obstesc si o ne- 
márginitá iubire de patrie, eraü tot atátea 
podóbe, eare earacterisaü pe patriotul roman 
de altă dată. 


Ca si după un raiü pierdut se tànguiaü 
generaţiile enervate si degenerate, când își 
aduceaü aminte de vremile trecute ale Deciilor. 
Varro dice: Avi et atavi nostri cum alium 
c cepe sorum verba olerent, tomen  optume 
animati erant. 

Asemenea caractere în aceste timpuri, eraü 
un fel de „rari nantes in gurgite vasto“. Fără 
legi bune si fără a lor respectare, libertatea 
nu se pote închipui existând într'o societate. 
Magistraţii nu mal aveai autoritatea si în- 
dependența de altădată, сі егай mat mult sub- 
ordonatií senatului. Singur tribunatul mai 
făcea o esceptie, dar senatul nu mai cunoscea 
în tribuni vechea maiestas magistratus, ci-I 
socotia mai mult ca persone private, vedea 
în ei numai pe capii partidului democrat. 
Senatul roman din secolul al sasálea se pote 
asemăna cu unii oligarchi din Grecia, cart 
juraü între ei, că nu vor lucra de cât numai 
în paguba poporului. El se gândea mat mult 
la sine-și, de cât la binele si nevoile popo- 
rului ; căcl tot mai mult caută să-și întindă 
autoritatea. Administraţia financiară şi tot ce 
stă în legătură cu acesta, precum si puterea 
judiciară, erai în mânile sale, iar nu in må- 
nile magistraţilor și ale poporului. 

Starea internă a Romei în acesta periodă, 
ue dă explicarea firescă a reformelor între- 
prinse de Graechi. Ori-ce organism tinde la 
conservarea proprie, reformele Gracchilor, țin- 
teaü la mântuirea Romei de o bólàá, care 
putea deveni incurabilă. Reformele lor aü 
purces din sentimente nobile, iar nici decum 
din egoism şi tendințe de a ataca proprieta- 
tea privată. сай 

Basele republicel егай sdruncinate, optimatit 
se opuneaü din r&sputeri la reconstruirea lor 
in sens democratic. Cesar începu lupta ca 
democrat ; dar Octavian e primul, care a rés- 
bunat pe Gracchi. Proprietatea liberă este 
temelia puternică, pe care se desvoltá ori-ce 
formă de guvernămînt. Si în luptele uriașe 
ale omenirei, acestă temelie apare cu putere 
iresistibilă, si îndată ce luptătorul scie să 
cládéscá ea cu pricepere rămâne neînvins ca 
eroii din pevesti. 

A. Crainic 
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Căletorie їп Stalia 


(de I. Slavici) 


Sunt aproape 3 săptămâni de când 
umblu de a colinda prin Italia. Am vě- 
dut în timpul acesta marea cu valurile 
şi cu corăbiile purtate de vânt, m'am 
plimbat cu gondola de a lungul palatu- 
rilor înşirate pe „Canal grande“ am pe- 
trecut seri senine pe piaţa San Marco, 
am fost la Lido, Lido, locul de desfătări 
al Veneţiei, oraşul desfătărilor şi am stat 
aici în amurgul serit, pe când soarele a- 
punea în -dosul munţilor, iar luna rësàrea 
din luciul márit. Am trecut арої de a 
lungul coaster scăldate în marea Adria- 
tică, prin Padua, Bologna, Ancona şi 
Foggi la Neapoli, iar aici m'am perdut 
dile întregi în o lume sgomotoasă 51 des- 
trămată şi am cutrierat grădina de la 
Capodimonte şi mi-am luat hrană vederii 
privind din culmea Vezuviului peste gol- 
ful încungiurat de dealuri şi peste oraşele 
de la poalele lor şi am stat o di întreagă 
printre ruinele desgropate la Pompeit şi 
la Herculanum. Acum, în sfîrşit, mé aflu 
în Roma şi mé 'ntorc de la o plimbare, 
pe care am făcut-o, plecând de la „Fon- 
tana Trevi“ peste Corso şi pe sub colóna 
lui Marco Aurel la Quirinal, de a lungul 
Strade! celor. patru fântâni la Santa Maria 
Maggiore, de aici la San Pietro în Vin- 
coli, unde se află Moise a lur Michel- 
Angelo, apo! pintre zidurile remase din 
Roma veche, pe sub Coloseu şi pe sub 
palatul Cesarilor, peste Forul Roman şi 
urcând stânca legendară în Capitol, şi 
iar la vale spre Forul luy Traian, spre 
Pantheon, tot înainte până la biserica 
San Pietro, unde m'am oprit şi am stat 
îndelung. Am mal dat o raită prin Vatican 
şi m'am întors în gradina de pe Monte 
Pincio, de unde Roma se vede, San Pietro 
se vede, toate se véd din o singură a- 
runcătură de ochi. Multe sunt şi felurite 
lucrurile ce s'au strácurat pe din'naintea 
ochilor mei, sunt multe si felurite gân- 
durile, multe şi felurite simţirile ce au 
trecut prin sufletul meu, şi fiind-că acéstá 
fierbere sufletească îmi este atât de plă- 
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cutá în amintirea el, aşi dori s'o pot ve- 
dea deşteaptă şi în sufletul téu. 

Citisem în viaţa mea multe bune şi 
frumoase despre Italia, despre poporul 
italian şi despre operile de artă adunate 
la Veneţia, la Neapoli, la Roma şi la 
Florenţa. 

Sosind la Venetia, mi-am perdut oare- 
cum sărita. 

Lucrurile nu se potriveaü de loc cu 
formulele, pe care le adusesem cu mine. 
Unele îmi lipseau, altele îmi păreah mat 
prejos de ilusiunile mele, iar altele nu 
voiaii să intre în icoana, pe care mi-o 
făcusem despre Veneţia cea frumoasă, şi 
numai ре ісі pe colea se ivea câte ceva, 
ce mi se impunea cu o maï deosebită 
stáruintá. Marea era mare, valurile erau 
valuri, gondolele alunecau de a lungul 
canalelor, corăbiile se legănau pe apă, 
toate, întocmai precum mi le inchipuisem, 
iar palatele zidite pe temelit infundate în 
mare, par'că-mi supărau vederea. 

Sosisem ре la amiadá-di şi trecând de 
a lungul canalului mare spre piaţa San 
Marco, oraşul imi părea pustiu. Pe ict, 
pe colo se ivea câte o gondolă ce trecea 
lin în calea еї, pe treptele palatelor ori 
prin gondolele legate de stâlpi infiptt de 
a lungul malului dormea câte un om, prin 
umbra palatelor se scâldau copil, pe la 
cotiturile canalurilor mar strimte gondo- 
lieri strigau signalul lor obicinuit, care 
résuna a gol pintre zidurile înalte. Abia 
în preajma pieter San Marco, prin Mer- 
cerie gi prin stradele ce se varsá spre ea, 
abia aici am început să simt, cá oamenii 
bâjbăie in acest oraş tăcut. 

E multă lume în Veneţia şi multă în- 
desuială prin stradele eï strimte, cu tóte 
aceste cea dintâi impresie mi-a rémas 
cât am stat aici, iar acum reamintindu-mI 
piaţa San Marco, věd par'că o lume de 
“stafir, ce trec fără de sgomot pe dinaintea 
mea. 

Më socotisem drept un om, căruia nu-l 
lipseşte simtiméntul pentru formele fru- 
moase, iar acum umblu zăpăcit printre 
frumuseţile Veneţiei şi nu ştiam ve să 
ved mal întâi şi la се să mă uit mal cu 
din adins. Biserica San-Marco, palatul 


Dogilor, marele canal şi galeriile destul 
de bogate le-am trecut fără ca să më simt 
atins: piaţa San Marco cu vechea librerie 
o pânză a lut Veronese, Hristos în casa 
Levi, o antică statuă ciuntită şi vederile 
de la Lido, atât numa! mi s'a întipărit 
mal viu. 

Am plecat de la Veneţia cea bogată 
în frumuseți. 

La Padua universitatea cu miile et de 
blazoane şi cu statutele şcolarilor еї a- 
junşi la celebritate, universitatea despre 
care audisem atât de multe, mi-a părut 
foarte interesantă. 

La Bologna am avut cele d'intát mo- 
mente de uimire. 

E ceva cu totul deosebit acest oras 
cuprins. Colonadele lui nesfârşite, zidirile 
lur agedate pe temelii trainice, lărgimea 
curților lui, catedrala cea mare cu trep- 
tele ет cele multe, palatele înalte cu fe- 
restrele lor cele mari şi aşezate pe ici pe 
colo, cât de departe unele de altele, tóte 
aceste erai pentru mine lucruri neaştep- 
tate. Si în adevăr stilul bolognes, mat 
ales în cea ce priveşte casele, este cel mar 
corect dintre deosebitele stiluri architec- 
tonice din Italia. 

Dar in muzeul de la Bologna se aflá 
S-ta Cecilia, una dintre capodoperile lut 
Rafaelo. 

Stiam cá Rafaelo e unul dintre pictorit 
cel mari, védusem chiar cáte-va copil de 
pe picturi de ale lur. 

Nu voi încerca să 't! descriu efectul, 
pe care mi l'a produs această pânză, căci 
dacă s'ar putea arăta prin cuvinte starea 


“sufletească, pe care Rafaeto o deşteaptă, 


prin culori, atunci pictura n'ar mal avea 
nici un înţeles. 

Am fost adânc mişcat, sguduit am fost 
până în temelii, ochi! mi sau umplut de 
lacrămi, şi acum când ţi-o spun acésta, 
mă trece încă un fior de încântare. 

S-ta Cecilia e una din pânzele, la care 
el a lucrat cu foarte multă iubire şi din 
care am şi înţeles numai de cât una dintre 
tainele concepţiilor lut. 

In mijloc este un tip, sfânta Cecilia, 
iar împrejurul et sunt patru figuri ce re- 
presintă patru variaţiuni ale aceluia-şi al 
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doilea tip, dgué bărbăteşti şi două feme- 
eşti. La dreapta e Sântul Petru, la stângă 
S-tə Maria Magdalena, între S-ta Cecilia 
şi S-ta Maria Magdalena se iveşte mai în 
fund, St. Pavel, iar între S-ta Cecilia şi 
St. Petru, la acelaş nivel cu St. Pavel, e 
St. Ion. 

Cecilia cântase, lar îngeri! din cer rés- 
pund la cântarea еї: acesta este momentul 
pe care îl fixează hafaelo. 

Uimită, Sfânta Cecilia scapă flauta din 
mâni şi rămâne cu buzele deschise şi cu 
ochit. pironiţi spre cer, cu desăvârşire 
perdută în ascultarea căntării cereşti. St. 
Petru uimit şi el, rămâne cu осһії ţintiţi 
la pământ, S-ta Maria Magdalena priveşte 
îndrăsneaţă în sus gi par'că se îndoeşte 
de adevărul celor auditu. St. Pavel ride 
ca un copil résfátat şi priveşte la St. Ion 
ca şi când ar voi să-l dicá: Audi, frate, 
audi. Avem dar cinci variaţiuni ale ace- 
leia-şi stări sufleteşti, ort, mal bine, o 
singurá stare sufleteascá oglindità in patru 
fete deosebite şi exprimată într'una sin- 
gură în mod ideal. 

Alăturea cu lumea cea închipuită mal 
e pe aici prin Italia şi o lume în аїеуеа 
şi mal ales pentru mine are gi aceasta 
farmecile ei. Italieni! ăştia sunt un popor 
fórte interesant. 

Sosind pe pământ italienesc am început 
se înţelege, a căuta pe fraţii noştrii în 
Traian. Mé uitam la fete, la mişcări, la 
îmbrăcăminte, mé uitam cu tot din a- 
dinsul şi nu diceam nimic. 

La Veneţia oamenii seamănă fórte mult 
cu Românii. Intocmat ca Românii au gi 
Venețienii nasul în mijlocul obrazului, 
gura din jos de mustață, ochii sub frunte 
şi capul între urechi. E însă cu toate a- 
ceste ceva ce nu-l reaminteşte câtu-şi de 
puţin pe fraţii din Carpaţi. Nu-i vorbă 
Venețienii sunt oameni gentili, calici, stă- 
ruitori, umblă iute dar nu fac sgomot. 
Diua lucrează toţi la umbră, eară serile 
se adună cu miile pe piaţa San-Maroo, 
ca să asculte musica, să se arate şi să 
vadă, băjbăle ca şi albinele în coşniţă, 
dar lunecá unii pe lângă alţii. Oameni 
de tot gentilt, dar nu seamănă cu пої. 

La Padua şi la Bologna este un neam 


° 
de бтепї tepení si muncitori, cari însă 
nici er, nu ай darul de a putea fi luaţi 
drept dovedi pentru originea latină a 
n6stră. Бага de aic! înainte, cát tine clina 
orientală a Apeninilor sa încuibat un 
neam de ómeni cu feţele problematice, 
Iuy, lărmnitori, neastámpáratt un element 
după a mea părere fórte greu de stăpânit. 
Şi cu cát te cobori spre miadă-di, cu 
atât mal străin te simţi. Intrând în Ape- 
nini, se ivesc pe aici pe colo forme, ce 
reamintesc viaţa poporului român: femeile 
pârtă catrintá şi stergay pe cap, bărbaţii 
sunt încâlţaţi cu opinci şi ай şerpar la 
bráü, ori! pârtă brâu ţesut în maï multe 
fete, dar ómenit aceştia sunt chiar mai 
răstiţi de cát de сег despre Ancona, în 
genere scurţi şi laţi în umeri, fórte 6cheşi 
ori cu părul roşu şi destul de sluţi. 

Trecând Apeninii, drumul se scobórá 
spre Caserta, şi de odată se vede şi Vezuv, 
şi mare, şi oraşele aşedate împrejurul 
golfului, tâtă vegetaţia se schimbă şi un 
miros plăcut umple tot aerul. 

Acu aveam să văd ce-va cu totul de- 
osebit, Neapoli, Vezuviul, Pompeji. Şi le 
am véqut în urmă. 

Pentru cei mar mulţi Gmeni Neapoli 
trebue sa fie un oraş supérátor. 

Incă la Caserta, cale de tret pătrari de 
ceas, se simte atmosfera zgomotósá a celui 
mal mare oraş din Italia. 

Italienii, mat ales priviţi din punct de 
vedere al unui român, sunt în genere 
ómenI lărmuiorti: neapolitanit sunt o cu- 
rată colonie de nebuni. 

Intrând în gară, la Caserta, m'a isbit 
zgomotul, pe care lam găsit aci. Func- 
fionarif, pasagerii şi publicul, toţi tipaü ; 
aici nu vorbea nimeni, toţi se certau. La 
început; credeam că ast-fel e dialectul lo- 
cului. Şi "n adevăr, neapolitanit vorbesc 
o limbă réstità, rostind cuvintele din gât 
şi accentuând fórte des şi aprópe nici o- 
dată fără de a isbi óre-cum cuvîntul. De 
obiceiii accentul e aşa de tare încât silaba 
din urmă se pierde în accent. In loc de 
„madre tua“ neapolitanul are să dică 
„mă ta“, în loc de „Capodimonte“, „са 
di mon“, ba chiar „ca'd'mo“. Insă în cu- 
rând m'am încredinţat, cá neapolitanit 
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sunt în adevăr gi certárett, gi póte — că 
tocmai! de aceea le este dialectul aga. de 
réstit. 

La gara din Neapoli sgomotul era a- 
metitor.  Conductori, hamali, birjari şi 
public, toţi ţipau. Inaintea gări! stetea un 
şir de vre-o dou&-deci de omnibuse, şi 
la fie-care omnibus erau câte dot tre! óment, 
cari învitau publicul să tragă la hotelul 
lor, cam în felul acesta: „Hotel di Ve- 
zuvio! Hotel Vezuvio! col vedere Sul 
mare, sul Vezuvio, sul Castello St. Elmo. 
stanze eleganti, bagni di mare, di aqua 


fresca, di aqua ferrea, bagni freschi e 


caldi! Hotel Vezuvio“ etc. . . . etc. 
Intrând în oraş, sgomotul creştea din 


ce în ce, ear în cele din urmă am intrat 


în strada Molo, care se urcă spre Castelul 
St. Elmo, spre palatul municipal şi spre 
cel regal. Aici e di şi nópte ca la Mogii 
din Bucurescl. 

Pe o altă bucată de loc, cát tine de 
la piaţa teatrului din Bucuresci, până la 
bulevard sunt vre-o şeapte teatre, far la 
drépta se deschid două din cele mai po- 
pulate strade ale oraşului. Şi trebue să 
stil, cà precupetul neapolitan nu strigă, 
ci ţipă, ca şi când i-ar fi scoțând cine- 
va una câte una măselele din gură. 


(Va urma) 
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Japonia este un imperii in Asia orientală 
aşedată pe grupa insulelor japoneze dintre 
Oceanul pacific si Marea japoneză ; insulele 
mal însemnate sunt: Nipon, Sikoku, Kiusiu, 
lesso şi alte cáte-va ії de insule mici, арої 
Curilele, ins. Bonin și Liukin, insula For- 
mosa, tote împreună având o suprafață de 
417,396 km.” si aprópe 45 milióne locuitori. 
Insulele cele mai mari sunt muntóse, având 
şi mulți vulcani.. Cel mai mare vulcan este 
Fusilama de 3,800 m. Rîuri mari lipsesc, 
are însă multe аги 

Clima e variată, dar în raport cu latitu- 
fiunea geografică e cam rece. Populafiunea 
e désà (106 locuitori ре 1 km.?) Relatiunile 
culturale sé aséménà cu cele din China. A- 
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gricultura e înfloritâre (orez, bumbac, ceal» 

cereale, póme, fructe sudice $. a.) minerale 

(aur, argint, arama, fer, рисібва, càibunI 

de реа) ;, unele industri! sunt fórte desvol- 

tate (téséturi de mătasi şi bumbac, porcelan, 

lucrări de otel și агата $. a.). Cele mar fn- 
sémnate oraşe industriale sunt: "Tokio, Kioto, 
Hiogo, Nagasaki, Kanazava. Sé exporteză 

mai ales ceai, aramă, camfor (in valóre de 

peste 310 milióne lei) Sé impórtá ţăsături, 

cereale, maşine, petroleii (in valóre de peste 
460 milióne lei). Căi ferate sunt la vr'o 4000 
km., liniile telegrafice ай o lungime de peste 

16,000 km. Porturi deschise străinilor. sunt: 

Iokohama, Hiogo, Osaka, Nagasaki și Ha- 

kodate. Sunt peste 25 mil de ședle primare, 

106 scóle secundare, 102 scóle industriale, 

59 scóle normale, 1 politechnicá, 1 univer- | 
sitate. In Japonia este libertate religiósá. Re- 
ligia cea mai răspândită este Sintoismul (eul- 
tul strămoșilor); creștini sunt vro 120 mii. 
Japonia este monarchie constituţională ere- 

ditară. Are constituție de la 11 Februarie 
1889. Impératul are titlul de „Mikado“. Par- 

lamentul e compus din cameră şi senat (300). 
Armata este organisată după cea germană. 

Serviciul militar este obligátor de la virsta 
de 17-—40 аш. Marina de résboi este forte 

desvoltată. Capitala ţării este Tokio (mar 
nainte Iedo). » 

Japonia a fost locuită în vechime de po- 
porul Aino. Pe la 660 a. Chr. a întemeiat 
Jimmu Tenno dinastia domnitóre până adi. 
Pe la 600 d. Chr. ajunse budismul la pu- 
tere. Primele sciri despre Japonia aii fost a- 
duse în Europa de marele călător Marco Polo. 
La 1542 Portugesi visitará întâiași dată 
«Japonia cu cari finu legături comerciale. Ie- 
suitif ап făcut primele іпсегсагї de a creştina . 
pe japonezi. La 1614—38 numeroșii creştini 
fură măcelăriți, portugesil alungaţi, dându-se 
acuma olandesilor бге-сагї concesiuni de co- 
mereiü, Abia la 1854 închie Americani! o 
convenție comercială cu Japonia, căreia îi 
urmă Anglia, Rusia; Olanda, Franța si Ger- · 
mania. Dinastia Sogun, care pusese mâna 
pe. puterea  lumâscă pe la 1600 și purta 
destinele statului, pe când Mikado nu avea 
nici o influență, fu detronată la 1868 în 
Iedo şi Mikado luă puterea şi frînele guver- 
nului, De la acest an s'a deschis cale liberă 
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culturel europene în Japonia. La 11 Febr. 
1889 fu publicata constituţia ţării si în 1890 
sé întruni întâiul parlament japonez. La 1894 
isbucni résboi între Japonia si China din 
causa Coreei şi prin pacea de la Simonoseki 
(17 Aprilie 1895) Japonia căștigă insula 
Formosa de la China. 

Poporul japonez aparține rase! mongolice 
şi e cel mal deștept si cult dintre popoarele 
Asiei. Limba japoneză este o limbă agluti- 
nantă, care exprimă schimbările gramaticale 
prin particule adause la cuvinte. Construcţia 
cuvintelor şi fraselor o apropie de limbile 
ural-altaice, deşi o adevărată înrudire nu 
sa putut constata. L. japoneză are 19 sunete, 
14 consonante şi 5 vocale, sunetul 1 lipsesce, 
asemenea diftogii si consonantele duble. L. 
japoneză a primit un număr insémnat de 
cuvinte din l. chineză. 

Literatura japoneză e fórte bogată. Ea 
cuprinde o mulțime de scrieri istorice, en- 
ciclopedice (s. es. Marea enciclopedie chinezo- 
japoneză în 105 volume), geografice, topo- 
grafice, de sciinte naturale, teologice (relative 
la religiile lut Confuciu și Buddha), poetice. 
«Japonezii ай mai multe poeme vechi de 
cuprins mitologic și istoric. 

Cele mai vechi colecțiuni sunt: Manioșu adică 
Cele dece mii de foi, Kokinshu adică Colec- 
țiune de tot cei vechii si пой. 


(Din „Enciclopedia román à*.) 
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LEONARDO DA VINCI 


(Celebru Pictor, Sculptor, Architect Inginer și Poet.) 


Leonardo da Vinci fu născut în Florenţa 
în anul 1452. Tatăl séu Pietro da Vinci, 
era -protonotariul republicer. El dete pe fiul 
stu ca să studieze pictura la Andrea da Ver- 
roechio, unul din cet mai celebrii artisti ai 
timpului aceluia. Tinérul băiat nu întârdiă de 
a da probe de un așa mare talent, în cât 
maestrul séu mărturisindu-se învins, depusă 
paleta, dieénd că el nu putea lupta cu un 
elev ce debuta cu capo d'opere. 

Pe lângă bogata organisatie intelectuală 
ce o avea, Leonardo mai era şi de o frumu- 
sete perfectă. Inalt si puternic, avea infáti- 
sarea impunătoare si expresia figurei liniștită 


şi melancolică. Calitățile sale personale il 
făceau să fie cântat de toți patricianii din 
Florenţa, talentul séu universal îi procură 
averi. Casa sa era ţinută cu un lux princiar. 
Avea pagi, servitori numeroși, cai de pret. 
Pe lângă că era un cavaler perfect excela în 
scrimă, dant si inotat. Era considerat са o- 
racolul modei si bunului gust. Dar peste tote 
aceste talente, predomina dragostea studiului 
și el nu vru să se insóre ca să-şi pótà păstra 


independența sa artistică, fiindu-i temă că 


grijile уіеќеї de familie i-ar turbura liniştea 
gândirilor şi sforțărilor sale spre ideal. 

Era abia de 30 de ani când ducele de 
Milan, Ludovic Sforza, doritor a poseda un 
asemenea geniu în capitala sa, il numi di- 
rector al Academiei de pictură şi arhitectură 
pe саге o fondase de curând şi 7 puse în 
capul tutulor lucrărilor din statul séu. 

Cum el le scia tote, réuga în tote. Acest 
om era tot atât de minunat în arta r&sbelului 
ca si în ale pácer. Fortifică orașe, construi 
case, poduri, aquaduete, canaluri, prin mijlóce 
necunoscute până atunci. In fiecare di el 
imbogátia artele si sciințele cu câte о nouă 
invenţie. El mai găsia timpul să mai cultive 
51 musica, întrecend pe toţi virtuoșii сеї mai 
celebrii ar Italiei. S'acompania pe o hrà de 
argint de o formă deosebită, fabricată de 
dinsul, si din care trăgea sunetele cele mai 
armonioase. 

In acel timp pictă pe un părete al refec- 
toriului mânăstirii dominicanilor din Milan 
faimosul tablou Cina cea de taină, acea pa- 
gină sublimă între cele mai sublime "). 

El făcu în proporţii colosale o statuá equ- 
estră infátigánd pe tatal ducelui. Ea fu sfă- 
râmată de soldaţii francezi ce ocupaseră Mi- 


/ 


lanul. Inceputul secolului al XVI-lea fu o e- 


pocă memorabilă pentru Italia si pentru Leo- 
nardo; Ludovic al XII.lea, regele Franciei 
cuceri Milanul. Sforza protectorul marelui 
artist, fu făcut prisonier, însă învingătorul 
scia să preţuiască geniul. Cu toată favoarea 


1) Tabloul «Cina cea de taină» se poate admira şi astă-di 
la Milano, însă umedeala de o parte şi de alta vandalismul 
soldaţilor franceză, "au stricat grozav. In timpul răsbelului 
Itaiiei [de şi condusă de Napoleon I, саге admira arta ita- 
liană atât de mult în cât a trimis o sumă de tablouri și 
statul în Franţa) soldaţii tăcură din refectoriul dominica- 
nilor un gr.jd de cai si unul din cele mai frumoase eapo 
d'opere ce a existat a fost atât de stricat că sunt figuri 
ce nici nu se mai deosibese. 


“ДА 
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de care Vinci se bucura sub dominaţia streină 
el nu mai avu liniscea trebuincioasă pentru 
a fi inspirat. Se întorse la Florenţa unde în 
timp de 4 ani luerá la portretul Mona Lisei 
faimoasa Gioconda, care împreună cu Bacus 
și St. Ion, împodobește si astă-di galeria cea 
mare a museului Luvru din Paris. Francisc 
I plăti 4000 de scudi pentru acest portret 
pe care promise să nu-l ia de cât dupe 
moartea pictorului. 

Tot la Florenţa fu însărcinat împreună cu 
Michel Angelo să picteze sala marelui con- 
siliu. Rivalitatea ce se ivi între aceşti doi 
mari genii, dete naștere la capo d'opere re- 
presentând résbelul cu Pisa. 

Leonardo amárát de intrigile ce i le fá- 


ceau partisanii luf Michel Angelo, plecă la 


Roma la curtea Papei Leon al X-lea. Nimeni 
n'a fost mai admirat ca Leonardo şi nimeni 
mai puţin urmat. Acest minunat fermecător 
făcea pe toţi să se mire si să se inspáiminte 
tot de odatá. In Milan s'a imitat dar cu pu- 
ţină réugità, pictura sa. El rămase singur în 
felul stu, ca un profet al sciinţei, un creator 
îndrăsneţ, саге in fața naturei îl da viaţă si 
о desfida. 

Leonardo era foarte minuţios în modul séü 
de a lucra. El fu cel dintâi, care găsi co- 
loritul delicat si căuta atât de mult reali- 
tatea, încât desemna tot ce i se înfățișa şi 
observa jocul fisionomiilor tutulor. 

El stringea împrejurul séü ţărani şi óment 
din popor, le dedea vin si le spunea poveşti 
spre a putea observa impresiile diferite a fi- 
gurilor lor. Alte ori mergea să vadă condam- 
nati la moarte spre a studia spaima intipá- 
rită pe feţele lor palide. Se ocupa mult cu 
anatomia, disseca cadavre de ómeni si cai. 
A notat intr'un tractat observaţiile si con- 
clusiile sale despre anatomia si medicină. 
Tractatul séü despre regulele desemnulut si 
a picturei servesce si acuma tinerilor pictori. 

Umilit de récéla ce i'o arăta papa Leon, 
care n'avea favor de cát pentru Michel An- 
gelo, Vinci ascultând de propunerile ce i le 
făcea regele Егапсіе/, Francisc I. își părăsi 
patria și se stabili în castelul d'Amboise, unde 
se ocupa mai mult eu chimia, alchimia şi mate- 
matica. Infirmitátile bătrînţei incepénd, Leo-- 
nard întristat de a-şi vedea facultăţile îm 
putinate, deveni trist şi căuta singurătatea. 


Religios, ca toți italienii, el aștepta mortea 
cu cea mai mare linişte. Regele il visita a- 
desa și unii spun chiar că fondatorul seóleí 
florentine s'a dat ultima suflare în braţele lur 
Francisc I. la anul 1519. „Pot se fac multi 
пор“ — dicea regele cătră curtesanii săi, 
mirati de adinca întristare ce o avea — „însă 
D-deü singur pote crea un om ca acela pe 
care lam perdut“. š 

De si Rafael l'a intrecut ca pietor, Leonardo 
are onóre a-i fi arătat drumul, si a îm- 
раг{ cu dânsul meritul de a fi pictat cele 
mai frumóse Madone. 

Pe làngà tóte talentele pe care le avea 
Leonardo, mai era si poet. — Este de re- 
gretat cà mai tote operile sale s'aü perdut, 
dar cáte-va sonete ай rémas spre a proba, 
cá el a meritat se fie numerat printre acei 
care ай restabilit poesia italiană. 

Mai toti pictorii celebri aü proclamat pe 
Leonardo de Maestrul lor. S'a dis de densul 
că indeletnicirile ce avea pentru tote ştiinţele, 
şi superioritatea sa în tote artele, păreau că 
i s'aü dat de către D-deü pentru a arăta până 
unde se pote întinde puterea geniului omenesc ! 


A. B. 


PP 
GHICITORI 


Un oras din Belgia e intreg cuvéntul. 

Dar dacă le vei duce repede cu gândul 

Departe colo 'n Asia, 

Lăsând inláia literă, ca гій il vei afla. 
Nicolae Efrimescu. 


Copii iubiți! o ghicilóre 

Cu grabă să mi-o deslega[i, 

Un verb latin, așa să știți 

E cel dintâi cuvént, si bine să notati 

C'acest cuvént produce 'n om сера 

Ce "nloldeauna ii va displácea. 

Cuvéntu 'ntors deandóselea 

E substantiv — si iți va arăta 

Pe cineva, се 'n munți trăiește 

Saprope in ori ce timp poslesle. 
Victor Petrişor. 


Probleme de rezolvat 


г. Care sunt numerile care inmulfite in continü 
prin ele însăşi daŭ produse in care ultima cifră- 
e chiar numărul care lam îmulţit? Cum ай fos 


numite aceste numere de cei vechi? 
* 


* 
* 


2. Sá se spuná: 
а) prin ce număr e divisibil produsul a două 
numere pare consecutive ? 


b) prin ce număr e divisibil produsul a trei ` 


numere pare consecutive ? 

c) prin ce numér e divisibil produsul a patru 
numere pare consecutive ? 

d) Numerile pare consecutive sunt cele cari 
vin in ordinea lor naturală aga de ex. 2 şi 4 
saü 4 şi 6, - 

3. Avem egalitatea 7 — 3 — 4. 

ridicăm la pătrat (7 — 3) = 42. 
Sai 7! — 27:3 + 3° = 44 
Зай 7 — 2723 3-3 = 4. (7 — 3) 
San 718 73-3 = 42 4.3 
trecem un termen 7.3 şi pe 4.7 în membrele 
opuse şi avem 7? — 47 — 73 + 3° — 7.3 — 43 
trecem şi pe 3? obţinem 
75.44 o T4 74317485135 
dar in primul membru 7 e íactor comun, in al 
doilea membru avem pe 3 şi deci: 

PAT 3) 3749) 

Impărţim cu factorul (7 — 4 — 3) ambii mem. 
brii şi obţinem 


3 
Să se caute punctul slab al demonstraţiunei? 
4. Se scie de la legile refracţiunei luminei cà 
raza de lumină când trece dintrun mediü mai 
puţin dens într'altul mai dens se apropie de nor- 
mală. Se cunósce un corp care face excepfiune 
de la acéstá lege? 


Sá presupunem cá avem un cub transparent de 
sare (CINa). Dacă il prefacem în pulbere se 
observă că pulberea este opacă. Care este causa 
acestei opacităţi? 


Eme 4 === 
Intrebări și réspunsuri 


D-lui G. Berger 1g. О. Cele mai bune reviste 
germane de şah sunt: 

1. Deutsche Schach Zeitung apare séptémánal la 
Lipsca $1 costă 11 mărci pe ап cu porto. 

2. Deutsches Wochenschach apare tot séptémánal 
la Berlin şi costă 13 mărci cu porto pe an. 

D-lui Corneliu Petrovict (Cluj). In problema geo- 
metrică din No. 1. triunghiurile A BC şi AB D 
sunt asemenea dar nu egale. Mai încercaţi. 

D-lui N. Nicoreanu (Bucuresci) galvanometru la 
1820 de Ampére odată cu telegraful aceluiaşi ; 
telegraful Morse la 1832 iar la 1877 telefonul lui 
Bell şi fonograful lui Edison. 

D-lui Z. Staia (Bucuresci). Prima problemă este 
prea simplă, a doua se va publica cu бге care 
modificări, Mulţumirile nostre. 

D-lvi C. Jorgulescu (Bucuresci) Este o mănăs- 
"tire pe platoul Tibetului la înălţime de 5040 
metrii. 
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Solutiunile problemelor din No. 2 


Problema No. 1. Persóna care a visitat esposi- 
tia avea 45 lei. Ай deslegat d-nii Cornel Pe- 
troviciti (Cluj) N. Nicoreanu şi I. Staia (Bucuresci). 

Problema No. 2. Presupunem cá trenul ajuns 
în B se desface la al ro-lea vagon şi locomotiva 
sa cu cele 9 vagóne din înainte apucă pe linia 
de garaj, oprindu-se aprópe de C, Trenul din A 

îşi urmeză 


direcţiuneă 
š ;- == FAN pe linią 
- — mnormalá 

C B până ajun- 

ge in B gi 


de unde împinge înainte vagónele rămase ale 
primului tren. Locomotiva cu cele 9 vagóne ră- 
mase pe linia de garaj iai direcţiunea înainte 
spre A pe linia normală care e de astă dată li- 
beră şi lasă un loc liber suficient între dânsul şi 
punctul С Locomotiva din B îşi agaţă alte nouă 
vagóne ale trenului celalt şi împreună gi cu va- 
gónele sale o apucă pe linia de garaj, pe care 
lasă ceie 9 vagóne. Арої-о ia iar pe linia nor- 
mală spre B. Locomotiva din A igi ia cele 9 va- 
góne de pe linia de garaj aduse de cel-alt tren 

După 6 manipulafiuni de acest fel trenurile îşi 
pot urma directiunile lor. 

Ай deslegat d-nii N. Nécoreanu, I. Angelescu şi 


A. Staía (Bucureşci). 


Problema No. 4. Ghiaţa sub influenţa presiunei 
firului se topesce dar acéstá topire nu se póte 
face de cât cu absorbire de căldură şi deci se 
produce o scádere de temperaturá care face ca 
apa să îngheţe la loc. 

Aü deslegat d-nii N. Nicoreanu, Petre Stroescu 
(Bucuresci) Corneliu Petrovici (Cluj) 

Problema No. 5. Hârtia ardénd se consumă din 
oxigenul aerului închis în pahar şi locul acestui 
Oxigen este ocupat de apă. 

Ай deslegat d-nit N. Nicoreanu, Petre Stroescu 
(Bucuresci) şi Corneliu Petrovici (Cluj). 

Problema No. 6. In mod normal fumul de ti- 
gare nu pote egi prin ureche, Intr'adevér urechia 
comunică cu gura prin trompa lui Eustache, dar 
se scie că conductul auditiv este astupat prin 
pielita gisă timpan şi deci fumul nu are pe unde 
egi. La регѕбпе însă la care timpanul este dete- 
riorat precum la unii artilerişti fumul igi pote 
gási loc. 

A deslegat numai d-l Corneliu Popovici (Cluj). 

Problema No. 7. Elefantul, căci dénsul cu acel 
organ se servesce şi ca mână şi la miros. 

Aü deslegat d-nii Corneliu Popovici (Cluj) si 
N. Nicoreanu (Bucuresci). 

Deslegările problemelor de geometrie şi de 
chimie se amână pentru numărul viitor, de óre-ce 
soluţiunile primite nu sunt juste. 


—— AC 


52 AMICUL TINERIMEI - 


LUNA MARTIE (Mărţişor) 


Martius (lat), Mars (franţ.) Maerz (germ.) Elamfibolon (grecesce). 


Dile vrednice de însemnat în acestă lună. 


1/13 1733 + Priestley descopere oxygenul 

1/18 * George Asachi 1788 

3/15 40 a. Ch. + Caius Iulius Caesar 

3/15 107 d. Ch. Impératul Trajan trece Dunărea în Dacia 
8/20 1727 + Isac Newton, fisie renumit. 


| 14/28 1881 Cam. şi senat. României ргое]. România de regat 


15/27 1443 n. Matia Corvinul, regele Ungariei [1458—1490]. 
22/3 Apr. 1601. Mihai Vitezul fine sfat cu împ. Rudolf la Praga. 
25/6 Apr. 399 a. Chr. + Socrate 2 

27/8 Apr. 1821 T. Vladimir. ocupa Bucureştii eu panduri sëY 


* Insemnézá născut.— + lnsemnëézš mort. 


в 


DIN CARNETUL SECRET AL POETULUI DIN LICEÜ - 


BORNEA LA RESBOI) 


Bornea cel neiscusit 
Intr'o di ce s'a gàndit? 
Sé porniască la гёѕЬої 
Contra unui mușuroi 

In care eraü furnici 
Multe sigur însă mici. 
S'asea Bornea cel voinic 
Plecă înspre inamic 
Cu-o armată instruită 
De prin báligar?) scornită. 
Bornea cu-armata-i vioae 
Ajuns pe câmp de bătae 
Incunjórá muguroiul 
Ş'astfel începe résboiul. 
Рай tunarii?) cu ghiulele 
Lovind pe furnici în séle 
Iará Bornea s'apuca 
Musuroiu-l scormonia. 
Dar să sciți c'aceí tunari 
Cu capete de măgari 


Ай dădut dece ghiulele 
Şi de-abia una din ele 
М№и-$... cum dracu a greșit 
Sin тиѕигої a lovit.: 
Să nu credeți ca perit 
Vro furnică, ci-a fugit 
Tóte si dând pe de-o parte 
La Don Bornea pe la spate 
A "nceput incetinel 
Ca să se sue pe el. 
Si cum eraü ele-o glótà 
L'aü mușcat tóte de-odată. 
Bornea-atuncí s'a speriat 
Si din gură a strigat 
Ca să "nceteze résboiu 
Că '| mănâncă musuroiü. 
Atunci pace s'a făcut 
Кётапёпа Bornea bătut 
De acel mic mușuroi 

| Plin de viteji si eroi. 

8: I. 


Cine din abonaţii noştrii va trimite rezolvarea cea mai co- 
rectă a problemelor, ghicitorilor, şaradelor ș. a. va lua parte 
la un premiü, o carte folositore, 

Soluţia câştigătorului şi numele celor ce vor fi rezolvat 
problemele să vor publica în numărul viitor, 

Fie-care din tinerii noştrii cetitoră este invitat a ne trimite 
ghicitori, sarade, aritmografe $. a. compuse de el însuși (nu 
copiate) cari se vor publica spre deslegare. Ele trebue scrise 
lămurit şi esact şi soluțiunea pusă la urmă, 


JOCUL SAHULUI 


[Urmare] 


Spre a se-putea înțelege mișcarea figurilor să însemnă 
câmpurile (patraţii) ast-fel: vedi fig. 2. adică de la alb în 
sus vertical patratii se insémnà cu cifre de la 1—8, deci toti 


1) Sbornea e amicul poetului si cel mai puternic în clasă. 
2) Cárábusul: Geotrupes stercorarius. 


NEGRU opt patratí de la mar- 

a b c d e i g h ginea de jos cul, 
—n T cel opt deasupra cu 
e8 2 i8 о8 18:1 2... сеї8 dela mar- 
M NL ND Б ШИП ginea de sus cu 8; 
ЕЧ patratií orisontali de 
la stânga la drépta 
se insemnézà cu li- 
теше за, b;-c; d; 26 
f, g, h. Toți patraţii 
de sub a sunt a, cei 
de sub b sunt b, s. 
a. m. d. Din aceste 
două însemnări a- 
vem numirea speci- 
ală a fie-cărui patrat 
astfel al, a2, b1, b2, 

. a. m. d. Regele 
alb stă deci pe pa- 
а tratul е1, cel перти 
Fig. 2. pe e 8; aghiotantul 
alb pe d1, cel negru pe d 8, soldatul regelui negru pe e 7, 
s. a. m. d. Jocul șahului ce-l fac două persóne protivnice, 
să mai dice si o partidă de șah. 

Jucátorul, care deschide partida, miscá o figurà din ar- 
mata sa. Mișcarea completă a unei figuri se numesce o 
trăsătură. După aceea face a doua persoană o trăsătură ; ast- 
fel urmâză una după alta în mod reciproc. 
at bei die РЕШ Mişcarea ена ре 

ZZ 77 D € atrații câmpului este 

4 4 Ld de feluri; Aa este a o- 

77 ficerilor, alta a soldati- 
lor. Oficerii merg ina- 
inte, îndărăpt si in là- 
turi. Dacá drumul lor 
este închis de o figură 
Gre-care ʻa armatei că- 
reia aparține (negru sati 
alb), atunci să poate 
mişca numai pănă la lo- 
| cul pe еше ea stă, nu 

==. — insá pe acela nicí peste 
ИЛ ; el. Dacă însă se află in 
r = drumul lor o figurá pro- 

Fig. 3. ALB. tivnică, atunci avem 
dreptul а o bate, adică a o lua de pe blăniţă, si a o face 
ast-lel incapabilă de luptă, punénd în locu-i figura nóstrà. 
Atârnă de la voința jucătorului, să se foloséscá sau nu de o- 
casiunea de a o lua. Să studiem mai întâiu turnurile. Turnul 
predomineză linia dreptă, adică el se póte mișca în tote patru 
părţile în linie dréptà, în directiune orisontală și verticală. Așa 
s. es. turnul alb ce stă pe pătratul е4 se póte mișca pe pătrații 
următori: d4, c4, b4, a4, зай f4, 04, h4, ѕай e5, еб, e7, еЗ, зай 
e3, e2, el. (Fig. 3.) (Va urma) X 
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de Budapesta. Scurt timp în urmă sosesc si to- 
varăşii sei cu bagajele. 

De la Viena călătorii noştrii au luat drumul 
spre Buda-Pesta, iar de aci la Baziaș, ultima 
staţie a drumului” de fer austriac, 

Aci trebuiaü să se imbarce pe un vapor, care 
să-i trécá la Turnu-Severin, dar din causa tran- 
sporturilor militare vapórele nu mai umblau re- 
gulat, asa că prinţul şi tovarăşii săi au trebuit 
să aştepte două dile, pănă să sosească un va- 
por. In tot acest timp prinţul se separase cu 
totul de tovarăşii săi, pentru a înlătura ori ce 
bănuială. ` 

A treia di diminétá soseşte în sfârşit vapo- 
rul, care avea să-i trecă la Severin. Putin îna- 
inte sosise şi lon Brătianu de la Paris, unde fu- 
sese încunoştiinţat în secret de plecarea prin- 
ului. Şi Brătianu încă a trebuit să se facă, cá 
nu cunóste pe print si s'a urcat cu baronul de 
Mayenfisch si d-l de Werner în salonul de cl. 
1. a vaporului pe când prinţul a intrat în clasa 
П. Aci între sacii de bagaje scrie prinţul Carol 
о scris6re împăratului Francisc losifanunţându-l 
că a trecut prin téra sa şi că primind coróna 
Româniti, doreşte să fie tot d'auna în cele mai 
bune relaţiuni cu monarhia austriacă. Mai îna- 


inte prinţul scrisese împăratului Napoleon III, 


ţarului Rusiei şi Sultanului turcesc, anuntándule 
urcarea sa pe tronul României şi intenţiile sale 


. pacinice. 


După câte-va césuri de călătorie vaporul se 


_оргезсе în fata pontonului dela Turnu-Severin. 


ra Duminecă şi o mulţime de lume venise pe 
cheiü să aştepte sosirea vaporului. Abia acostă 
şi prinţul Carol ieşi din vapor îndreptându-se 
spre malul românesc. Dar la capul podului e 
oprit de căpitanul vaporului, care îl întrebă de 


„ce se cobórá, căci călătoreşte la Odesa. Prinţul 


însă i-a respuns, că trece numai puţin pe uscat 
şi apoi se intórce şi înainte de a mai putea 
spune ceva căpitanul, tovarăşii prinţului împre- 
ună cu Brătianu se îngrămădesc pe pod, îm- 
pingénd înainte pe print. 

Ajunşi pe uscat Brătianu numai decât își scóte 
pălăria şi salută respectuos pe prinţ, pe când 
în urma lor căpitanul vaporului spuse: Мі-ѕе 
pare că acesta a fost prinţul Carol de Hohen- 
zollern. 


G. M. 


(Va urma) 


— dy tn 


Despre salutare, insemnătatea ef. 


Este frumos lucru, cá ómenii când se în- 
tálnesc își дай bun întâlnit, își daŭ cum dice 
poporul binefe, adică se salută chiar dacă 
nu se cunosc. Іп adevăr cu toţii suntem 
copiii aceluiaș tată și viaţa este plină de ne- 
cazuri si de acea un salut prietenos și sin- 


| 


cer ne înveselesce. Un salut cuprinde multe 


in sine: dragoste cătră deaprópele séü, do- 


rinta de a arăta recunosciinfá, stimă, ertare. 

Cel mai frumos salut a fost de sigur a- ` 
cela pe care Mântuitorul Isus Cristos l'a 
dat lui Sf. Petru in diminéfa Pascelor, lui 
Sf. Petru, care se lepădase de ei de trei ori. 
Acest salut însemnă adică ertare, uitare. Mân- 
tuitorul nostru a trimis pe apostolii sei la 
tóte-popórele ca să le ducă salutul păcii. 

Sf. Paul in epistolile sale trimite salutări 
atât de îrumâse creștinilor si în special e- 
pistolele către Romani conţin aprópe nu- 
mai salutări. Există însă mulți -ómeni, cari 
se cred că sunt cu atât mai mari, cu cât 
sunt mai mândrii. Aceștia ascéptá să fie sa- 
lutati mai întâi de cătră alții si își aplecă 
capul cu un fel de dispreţ, la salutul lor si 
își împărt salutul în deosebite grade, dupe 
rangul si positia celui ce salută. Dar de 
ast-tel de ómeni arogant(í să nu ne pese si 
să nu ne interesám, căci lucrul cel mai réü 
ce un om pote face altuia este să-l amă- 
rascá dragostea pusă în inima sa de D-deü. 
De acest réü însă omul se póte feri prin- 
tro bunătate cát se póte de mare, regre- 
{апа acéstá aroganță próstá a astor fel-de 
ómeni si stăpânindu-și sufletul, ca să nu 
dea in urá si amáráciune. 

Să înţelege de la sine, cá бтепії nu se 
salută din causa hainelor frumóse si ele- 
gante ce le pórtá, căci «nu haina face pe om». 

Feliurite sunt salutárile la diferite popóre 
dupá cum sunt de felurite si obiceiurile si 
vorbele ce însoțesc salutárile lor. Sá facem 
o mică escursiune pe la diferitele popóre 
ale lumei şi să vedem cum se salută. 

Vechii /srae/iţi aveau obiceiul de a-şi stringe 
mâna, obiceiü împrumutat și de creştini. 

In China întâlnindu-se doi prietini se a- 
риса unul pe altul de mâni "sie pun unul 
altuia pe inimă si încep a se legána cu iu- 
bire, dicénd cu capetele plecate: isim, isim. 
Dacă prietinii se întălnesc după lungă des- 
părţire, еї cad în genunchi, se plecă cu fața 
la pământ și repetă de mai multe ori acestă 
ceremonie. Când un chines întâlnește pe o 
persână de rang superior, el apropie mâ- 
nile întinse, le ridică deasupra capului séü 
şi se întinde pe pământ in acéstá posiție. 
Dacă un chines ar saluta după moda eu- 
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ropeană, rádicándu-sí pálaria, ar putea să 
fie pedepsit numai de cât cu 50 lovituri de 
baston, căci pentru Asiatici a-și descoperi 
capul, însemneză a arăta cel mai adânc dis- 
pret pers6nei ce ai întâlnit. Cu tóte aceste 
este obicei în China a se saluta și cu mâna. 

In țările din jurul Малог Himalaia oa- 


 menií se salută lipindu-se spate la spate. 


In /ndostan lumea are obiceiul a se apuca 
de barbă, fără a dice nici un cuvânt. . 

Oamenii din Bengal îşi pun mâna dreptă 
cu ceremonie pe pept, apoi ating pământul 
cu dinsa, apoi fruntea, plecându-și în acelaş 
timp capul înainte. 

Locuitorii insulelor din Oceanul pacific isi 
apropie obrajii unul de altul, frecându-și na- 
surile, mânile, sai piciórele, — după rang. 

Lamontii din Siberia їай mâna aceluia pe 
care voesc al saluta şi a-l cinsti si o trec 
peste obrazul lor. Dar pentru a arăta un 
respect și mai adânc se întind pe pământ 
şi Тай piciorul celui ce voesc a'l saluta și-l 
lipesc de obrazul lor. 

Ainoii de pe insulele Sachalin își suflă 
unul altuia în urechi, frecându-și unul de 
altul pântecele. 

О salutare forte ciudată este a unor po- 
póre numite Gonds din Indiile englese. A- 
ceștia când se întâlnesc, spre a-și arăta iu- 
birea lor, se trag unul pe altul bine de u- 
rechi, până li-se rosesc ca racul. 

Locuitorii din Corea drept salut își daŭ 
palme unul altuia peste obraz, cu atât mai 
tari, cu cât sunt mar buni prietini. 

Eschimoșii când se întâlnesc își apasă na- 


surile unul altuia, par'că ar voi să le tur- 


tescă si mai mult de cât sunt. 

Arabii îşi incrucisázá braţele pe piept. 

La poporul Ваѓса de pe lângă Zambesi, 
cănd se întâlnesc cunoscuţii se tăvălesc pe 
pământul cel ferbinte și fie-care voesce să 
intrécá pe cela-lalt în iutéla tăvălelii $1 tote 
aceste fără a spune vr'un cuvânt. 

Musulmanii de pe insula Sf. lon drept 
salut, 'sí pun ramuri verdi pe cap si locui- 
torii de pe insulele Cic/ade își tórnà apă 
peste cap; iar negrii din Congo își pun pă- 
mént peste pérul lor cel lânos spre a se 
saluta. 

Indienii de pe marginele Canadei îşi frécá 


> 


braţele și peptul, iar Indigenii de pe insula 


| . Wageu, din Oceanul pacific, când întâlnesc 


pe europeni le frécá nasul cu degetul: cel 
mare si cu arătătorul si le sgârie încet mâna 
cu degetele. 

La Vadai negrii se salută mergând pe 
patru labe ca și ca/mucii, cari în acelaș timp 
își frécá nasurile unul de altul. 

Unele popóre de pe lângă ríu/ Niger din 
Africa pocnesc din degete când se întâlnesc, 
iar locuitorii din Florida drept salut stau 
ingenunchiati si încep a plânge. 

In Egipt, unde frigurile bântue fórte mult, 
locuitorii întâlnindu-se se salută întrebân- 
du-se * «Cum asudaţi ?» 

Ear noi europenii avem un obicei forte 
simplu de salutare, bărbaţii și copii 1-51 ri- 
dică pălăria séü sapca si femeile apleacă 
puţin capul. 

Francesii când sé întâlnesc dic: Ce mai 
faci? Spaniolii: Cum o mai duci? Germanii: 
Cum îți merge? Englesii: Cum faci? Rușii: 
Fii bine! Chinezul: Ţi-ai mâncat. orezul 2 . 
Îți lucrézá stomacul? Оютапш dice cu gra- 
vitate: Să te ocrotéscá D-deü. Persianu/ 
spune: Umbra ta să nu scadă nici odată! 
(adică să nu mori). 

Dar ne vom întreba de ce facem așa si 
ce insemnézá acesta ? Noi dicem: onorez 
pe cel ce salut și înaintea căruia îm-i scot 
pălăria séü dinaintea căruia mà închin. Insă 
cum onorez eü pe cineva mai mult, când 
î-mi scot pălăria, séü când mi-o pun séü o 
las pe cap ? Ovreii са să cinstâscă pe D-deü 
în templele lor î-și acopăr capul. Și alte 
popóre, după cum afi citit mai sus, 'şi pun 
ramuri s6ă pământ pe cap. Cine ne va putea 
esplica acest mister. 

Deosebitele gesturi si mişcări ale corpului, 
cari însoțesc salutul, după cum le-am véqut 
la deosebitele popóre, ай de scop de a da 
să infelégá celui pe care întâlnim, încă de 
la distanță, că ne apropiem de el, nu ca 
duşman, ci ca prietin, fără a avea nici un 
gând rău față de el si fără a avea vr'o armă, 
care i-ar putea fi primejdiósá. 

De acea Bataca sé aruncă pe spate, cu 
desevérsire nearmat, ér japonezul se aruncá 
la ха înaintea superiorilor strigând aug, 
аце... adică «nu-mi face rău». 

Tot. așa este și cu mișcările mânilor. ма. 
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nile incrucisate ale Arabilor insemnézá: eü 
nu port nici o armă, sunt supusul seu! Tot 
acelaș lucru este când unele popóre isi ri- 
dicá brațele in sus séü își pun mânile pe 
cap. Si dacă ne gândim la soldaţii noştrii, 
când prezenteză arma si ast-fel salută pe 
superiorii lor, — acest fel de salut nu in- 
sémnézá altceva de cât: пої ve intindem 
pușca, căci nu vé voim nici un гёй! Noi 
întindem mânile nóstre celor pe cari її în- 
tâlnim și le ţinem strînse, cea-ce ar îns&mna 
ne ţinem bine ca să nu facem réü. Dar des- 
coperirea capului ce póte să îns&mneze 2 
Să fie óre acésta un rest al obiceiului pás- 
trat încă la negrii Oceaniei, care își aruncă 
hainele de pe ei, când sé întâlnesc séü al 
robilor din evl mediu, care intimpina pe 
boierul ѕёй cu căciula in mână, obicei pás- 
trat până adi la români?! In secolele trecute 
in Franţa si femeile când se întâlneau î-și 
scoteaü scufițele, drept salutare. 

Europenii de adi salută ѕсо{ёпаи-$ї pă- 
lăria de pe cap, fără a spune vro vorbă 
séü plecând capul séü spunând câte-va cu- 
vinte. 

Este insá interesant a sci ce vorbe in- 
sotesc salutarea la deosebitele popóre. «Pace 
ție». — spun ebreii, arabii și alte cáte-va 
popóre. Grecii, cei vechi î-și strigau — fără 
a face vrun gest — «bucurá-te, bucurá-te» 
Si pe morţii lor îi salutaü tot așa și aceeași 
salutare o gravaü pe petrele dela mormin- 
tele lor. 

Ear Grecii modernii (deveniți Gmeni de 
сотегсій) dic: «Сит merg afacerile? Se 
vând mărfurile?» 

Romanii diceau la întâlnire: ave, bine ai 
venit si la plecare: va/e, să fii sănătos. 

Ear în timpul decadenţii imperiului roman, 
se salutaü : « Dulcisime rerum» 

Negrii din interiorul Africei, care ascéptá 
mântuirea prin creștinism, își strigă: dă-mi 
linisce, dă-mi somn! Cartaginenii de odini- 
бга 'sí doriau viétá îndelungată. La unele 
popóre salutarea durează un timp бге-саге 
s. es. la negrii de pe termurul Аїгісеї de 
vest. Cel ce întâlnesce pe altul îl întrebă 
maï întâiu de sănătatea soţiei, a copiilor, а 
părinţilor, a bunicilor, a rudelor, a bétránilor, 
a regelui séü și tote acestea întrun suflet, 
şi după ce sa răspuns la tote aceste amá- 
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nuntit, apoi întrebă întâlnitul pe cel dintáiü. 
Cel mai scurt salut este al indienilor din 
America de sud, cari întâlnindu-se unul dice 
її? şi celalalt réspunde: ей si invers rás- 
punde al doilea /z ? primind ca răspuns: 
ей! Papa Benedict XIII a introdus la anul 
1728 la popórele catolice salutarea : «Láudat 
sé fie Isus Cristos!, iar cel salutat ast-fel 
răspundea: In vecii vecilor ! Amin. 

Salutarea la poporul nostru însă este cea 
mai frumósá. Noi ne salutăm cu bună diua, 
bună vremea, D-deü să-ți dea sănătate si 
noroc. 1-51 doresce unul altuia bine, sănătate 
și noroc, care sunt bunurile cele mai mari 
pe lume. 

O să ne întrebăm pe cine trebue să sa- 
lutăm 2 Unii бтепї cred cá e о manieră 
aleasă a nu saluta pe сеї ce nu-i cunosc 
și trec pe lângă еї ca și când mar fi ni- 
menea. Acésta însă e lucru urit si voi, tineri 
iubiți, să nu faceţi ca aceia. Mai bine sa- 
lutaţi odată mai mult de cât de loc. Asta 
nu vé strică, cel mult vé pote folosi. Si 
chiar dacă nu’! cunósteti, бге nu este un 
om, semen al vostru, vrednic de un salut 
prietenesc ? Póte întâlniți câte-o-dată vr'un 
sérac séü nenorocit, căruia nu puteți s&-i 
dați un ban, un ajutor бге-саге, salutati-l 
cel puțin cu dragoste, mai ales când el vé 
salută, şi tocmai prin acésta 1-аў dat ceva, 
o mângăiere sufletéscà. 


ек OCDE 6 
Expeditia belgiană la polul sud in 1808-09. 


Se ştie de la ghefarii ce acopér munţii noştrii 
din Europa, cá gheţa e plastică. cá este supusă 
propiei sale greutăţi, cá tinde să se scurgă de- 
alungul văilor formând acele rîuri de ghéfá cu- 
noscute si admirate de toţi acei, ce aü visitat 
Şviţera ; tot aşa şi Inlandsisul. Necontenit in- 
groşat la suprafață prin cădere de zăpadă, el 
se micgorézá la margini prin scurgerea ghețari- 
lor ce se formézà in văi şi canale. Acolo unde 
nu sunt scursori naturale, Inlandsisul răstogo- 
leşte încetul cu încetul masele sale în mons- 
truóse cascade peste crestele falezelor şi formézá 
la piciórele acestor рӣге{ї alţi ghetari, ce ca şi 
cei din văi se varsă direct in mare. 

Fruntea lor rásbegte printre valuri, ajunge să 
plutescă şi de la sine să înţelege că de la o 
vreme se rupe dând naştere la sloi uriaşi, la aşa 
gişii munţi de gheţă. 
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Sáracá e viaţa vegetală şi animală în aceste 
ţări” napăstuite, căci ghéfa si omătul sunt materii 
sterpe ce nu pot fi cuprinse de viaţă. Numai pe 
frunfile stincilor góle, pe pereţii verticali unce 
omătul nu se pote prinde. pe strimtele ţermuri 
de mare, unde zăpada e suptă de puterea sóre- 
lui. numai în ast-fel de locuri se pot stabili 
fiinţe vii. O singură plantă cu flóre am găsit: 
o mică graminee: Aira antarctică, ce locuia în 
„scorburi de stânci bine adăpostite de ger şi 
vênt; dar Muschii şi Lichenii eraü mai abundenţi. 
Dintre Muschi am găsit două geci şi şese de 
specii. Ear în micile bălți, ce se formaü vara 
când se topea omătul, am găsit multe alge mi- 
сгоѕсорісе din cele mai inferióre. 

Şi mai săracă e faună terestră proprii gisă 
O muscă cu aripile reduse, un purice de omăt 
şi trei sau patru specii acarieni e tot ce am 
putut găsi în acestă regiune. Printre animalele 
de apă dulce, ce trăesc in micele bălți pline de 
alge, am găsit, rotiferi, nematozi, tardigrazi şi 
'cáfi-va protozoari. 

Acesta este bilânţul faunei şi florei terestre in 
acestă regiune, 

Fauna marină litorală nici ea nu e bine re- 
presentată, căci gheţurile plutitóre lovesc ne- 
contenit stâncile submarine, ast-fel cá уіеі е 
nu se pot fixa pe ele. Num:i în locuri bine a- 
dăpostite am putut găsi câte-va alge, câte-va mo- 
lusce şi cáff-va crustacei. 

Paserile însă de şi puţin variate ca specii, 
sunt fórte numeróse, şi sborul şi strigătele lor 
mai animézá puţin aceste pustii páménturi. 
Tóte aceste vietăţi sunt păseri de apă cu labele 
palmate, numai una singură: Chionis albă, de 
mărimea unui hulub, o pasere terestră 

Cea mai mare dintre păsările sburátóre e: 
Ossifraga gigantea, un petrel de mărimea unei 
` gàste, urit la pene si la obiceiuri, căci е cioclul 
acestor regiuni. El îşi face hrana din cadavrele 
de pasérí şi foce, ce găseşte pe mare ori pe 
cóste. Afară de acestea se mai găsesc Cormo- 
rani, Petreli variatí. Geolanzi şi Rindunele de 
mare, cari fac cuib şi scot pui prin scorburile 
de stânci. 

Dar păsările cele mai curióse şi mai carac- 
teristice ale regiunei ce ne ocupă sunt Pinguinii. 
Aceste păsări aü perdut principala însuşire a 
păsărilor: căci aripile lor sunt transformate in 
visle, ce pot servi la inot şi nu pot servi la sbor. 


Doué specii mai ales îşi împart domnia a- 
cestor ţări şi aü stabilit în aceste regiuni de- 
solate oraşe populate şi sate prospere. 

Pinguinul antarctic, o pasăre ca la 60 centi- 
metri de înălţime, face un mic cuib de petricele 
în care cloceşte două oué. In fie-care familie, 
tatăl şi mama, veghiază cu îngrijire pe cei doi 
copii ai lor şi duc crunt résboiü şi mare sfă- 
dălie cu familiile vecine. Este vorba ca fie-care 
să-şi apere locuşorul ocupat pentru stabilirea 
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gospodăriei. Si acest lucru ca şi în famjliele о- 
meneşti, nu se exercită fără larmă. 

Pinguinul papuan, mai istef, pune în practică 
principiul asociaţiunei, căci toţi copii unui oraş 
sunt stringí la un loc întrun soi de pensionat 
51 sunt privighiaţi de câţi-va adulţi, ce jócà ro- 
lul guvernantelor. Din timp in timp aceste gu- 
vernante se schimbá, pe cánd is se ocupá cu 
hrana copiilor. 

Si foce am găsit in strimtórea lui Gerlache şi 
mai ales o specie numitá foca lui Wedell. 

Un punct asupra căruia se atrásese atenţia 
nóstrá era presenta balenelor, acelor prefióse 
animale ce se vineazá cu atáta destoinicie ín 
mările Nordului. Alţi cetacei erai forte nume- 
roşi şi mai ales două specii: Megaptere de 14 
ori 16 metrii de lungime şi Balenoptere de peste г 
20 metrii. 

La 12 Februarie am părăsit strimtórea de 
Gerlache si пе am îndreptat spre Sud. Am véqut 
téra lut Graham, dar nu ne-am putut apropia de 
ea din causa gheţurilor. La 16 Februarie un pă- 
mént munots gi intins apáru in spre Sud; era 
fără îndoială téra lui Alexandru I.iu, dar încer- 
cările nóstre de-a ne scobori pe ea aü fost za- 
darnice. Lanuri întinse de ghiaţă se insiraü 
unul lângă altul aşa de strinse, în cât nu era 
chip de pătruns prin ele: ba chiar încercările 
nóstre aü avut ca urmare ca Belgica să fie 
prinsă timp de două dile, fără a putea face 
уге o mişcare. Eşiţi în sfârşit în mare liberă din 
noii neam îndreptat spre Sud ocolind câmpiile 
de gheţă 

La 28 Februarie o cumplită furtună de Nord 
desfăcu puţin sloiă banquisei ; căi şi lacuri de 
apă liberă se arătară în lanul îngheţat. Impinsă 
cu o forţă teribilă, Belgica porni spre Sud, lu- 
necând cu repejune pe căile deschise fácéndu-si 
drum cu forţa, unde sloii erai prinşi si astfel 
am inirat aprópe 100 de mile în interiorul ban- 
quizei. 

Dar a doua di furtuna se potoli, încetul cu. 
încetul câmpiele de ghéfá se apropiară, apa 
liberă dispăru şi atunci furăm prinşi pentru trei- 
spre-gece luni în ghefurile australe. 

Daţi-mi voe înainte de a vé povesti cele în- 
tâmplate mai pe urmă să vé lămuresc ce este 
aceea banquiză despre care vam vorbit. 

Apa de mare îngheţă cu grei, căci pe lângă 
că temperatura ei trebue să se coboare până la 
2 saii 3 grade sub zero, apoi valurile împedecă 
ghéta să se formeze. Aceste fapte lámuresc de 
ce gheţurile marine încep a se forma lângă 
térmurií вай în jurul gheţurilor vechi, ce nau 
fost topite în timpul verei. Imprejurul micelor 
fragmente ce plutesc, se depun cristalele de 
ghétá şi formézá mici plăci rotunde, ce se unesc 
la rândul lor pentru a forma plăci mai mari. 
Ométul, ce cade aprópe continuit, ingrógá aceste 
plăci şi ast-fel se formézà vaste câmpii ce a- 
copér mii de chilometrii рабаў i in márile polare. 
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CALIFUL ȘI DERVISUL °) 


(BASM ARAB) 


Intr'o pădure pustie de lângă Bagdad, trăia 
odată retras, departe de sgomotul lumii, un 
Dervis, care, jur împrejur, era vestit pentru 
marea sa înţelepciune. Ca hrană її servia 

ustiul buruieni şi rădăcini; apa limpede a 
isvórélor îi potolia setea, iar o sárácációsá 
colibă îl adăpostia de vânturi, de vremuri 
grele si de arșiţa dogoritóre а s6relui. 

Cică odată s'a întâmplat că vestea acestui 
om a străbătut până la urechile Califului, 
care cu ori-ce pref se hotări să cunóscá pe 
omul extraordinar și, de vreme-ce exercita 
asupra poporului o influență extraordinară, 
în acelaș timp își propusă să-i încerce şi în- 
țelepciunea. Intro di, călare și însoţit de un 
alaiü strălucit, se îndreptă spre pădurea săl- 
batică, unde era coliba sihastrului; multe au- 
dise până atunci prinţul vorbindu-se despre 
viața simplă a pustnicului, dar ce-i v&dură 
ochii le întrecură pe tâte. Pe lângă asta, chi- 
pul înalt, fața blajină si respectuoasă a bă- 
trânului încadrată de o barbă lungă şi albă 
ca argintul uimirá așa de tare pe calif încât, 


*) Calif — suveran, print. Derviş = călugăr. 


fără voie, simtia faţă de el o puternică sim- 
patie. 

Pustnicul nu se încurcă de- loc în faţa 
Califului şi réspunse fără ocolire la tóte în- 
trebările puse. 1 

«Imi place de tine și mai ales de prea în- 
țăleptele tale vorbe», if dise prințul, după 
ce porunci mai întâiu însoţitorilor săi să se 
retragă «gi de aceea doresc ca de adi în- 
colo să nu mai trăești ascuns de lume în 
acestă pustietate. Vreau să te iaŭ la curte, 
să trăeşti lângă” mine și să ajungi podoaba 
impérátit mele». ay che 

— «ҢІ mulțumesc din inimă, prea puter- 
nice Calif», răspunse bătrânul «însă inima 
mea nu sburdă după lespezii de marmoră 
a palatului téü; lasă-mă dar și de aci încolo 
să trăesc singur, singurel, în această pădure 
unde pot alesui tainica stăpânire а firei». 

«Şi nu te ispiteşte de loc, să schimbi a- 
mărâta-ţi viață a pustniciei cu strălucirea de 
la curte?> replică califul. 


«Ideia ta despre strălucire şi mărire, pu- 


ternice stăpânitor al drept credincioșilor, nu 
е la fel cu a mea» răspunse omul nins de 
vremuri. «Viaţa omenéscá atârnă de піѕсе 
fire slabe ca cele de paianjân si, tótá de- 
sertáciunea nu e de cât nălucire amágitóre». 


g 
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«Si tu, cutezi să mi-o spui asta?» urmă 
prințul cam turburat. 

«Tu maï încurajat», réspunse dervisul li- 
nigtit, «să-ți destăinui gândurile mele fără 
ocolire, și peste puţină vreme te vei con- 
vinge, că am grăit adevărul. Priveşte copa- 
cul cela de colo, vedi, cum staü în el de 
vorbă mâţa și corbul?» 

«Da, îl véd dise Califul! 

«EX, asa dar, ia toiagul acesta vrăjit, si 
ascunde-te alesuind în dosul acestui cedru 
si, numai de cât vei pricepe convorbirea ce- 
lor doué dobitóce». 


Califul urmă întocmai după povata bé- 
trânului si, audi limpede si pe înțeles, cum 
pisica tăinuia corbului cam așa: - 

«Dragă corbisor, stiü că-mi ești prieten 
cu adevărat și deci fără sfială te pot face 
părtaş tainelor mele; ascultă dar, drágutule, 
ce am. páfit: mi-am ascuns puișorii în pa- 
latul Califului după ciubucul unui stâlp, cre- 
dând că acolo vor fi la adăpost sigur, dar 
vai! fură descoperiți și Califul porunci unui 
harap să-i omóre drágutii de ei. — Răsbu- 
nă-le mórtea în persóna autorului !» 

«Indurerată prietină>, urmă corbul, «nu 
te îndoi o clipă măcar, că nu te-oi răsbuna. 
Мапе, când Califul, după obiceiă, va merge 
în grădina trandafirilor de lângă palat, ca 
să atipiascá după masă, voii sbura acolo, 
51-1 voiü scóte ochil>. 

La audul acestora, Califul încremeni. In 
aceiași clipă însă, sihastru isbi pe corb cu 
o pétrá, drept in céfá, cu atâta putere, în 
cât venind de-a berbeleacu își dete obștes- 
cul sfârșit, iar mâţa o cam tuli de fugă. 

«Ce socoti acuma despre mărirea si pu- 
terea ta?» dise gârbovitul de ani, indrep- 
tându-se cátrá stăpânitor. «Nu e бге viaţa 
ori-cărui muritor tot asa de șubredă ca și 
pânza de paianján? Oare, adierea aripei unei 
musculițe, nu pote hotărî sorta nóstrá? Nu 
atârna бге viaţa și puterea ta de résbunarea 
unei pasérí pe care o ucisei mai adiniórá? 
Si, pentru o márire asa de trecátóre sá jert- 
fesc ей adevărurile ce natura mi le desco- 
pere di cu di si clipá cu clipá? Intórce-te 
la Bagdad, semetule Calif, și pórtá in pace 
coróna cu care ursita {1-а încins fruntea; iar 
pe mine lasá-mé sá vecuesc in desisul astor 
păduri sâlhui!» 


Tăcut și gânditor și-a făcut Califul calea 
intórsá, dar învățăturile pline de cumintenie 
ale bătrânului, nici până adi, de va mai fi 
trăind, n'a fost putere să le alunge din su- 
fletul sáü. Ж. Crainic 


DIN VIAȚA REGELUI CAROL 
t ш. 
De la Severin la ]|3ucuresci 
Primirea in Capitală 


In Severin printul.Carol nu a stat de cât până 
séra. In acest timp a fácut o micá plimbare prin 
oraş, a primit apoi autorităţile şi a luat o mică 
gustare. La ora 8 s'a şi urcat, însoţit de Bră- 
tianu, în trăsura de poştă, ce avea să-i ducă la 
Bucureşci. 

Pe o nópte rece şi umedă, în galopul nebun 
al celor 8 cai dela trăsură şi în strigătele şi chio- 
tele surugiilor, călătorii noştri ridică povîrnişul 
prăpăstios de la Severin şi apoi o 1ай dealungul 
câmpiilor Olteniei spre apa Jiului. La ora 4 di- 
minéfa sosesc ре malul drept al acestui rîă şi 
după o aşteptare de o jumătate de oră trec din- 
colo, pe un pod plutitor vechii şi stricat, care 
abia póte resista valurilor repezi ale Jiului. 

Călătoria continuă apoi cu aceeaşi iufélá în 
directiunea Craiovei. Incetul pe încetul se lu- 
minézá de diuă şi în zare se văd tot mai lá- 
murit turnurile biserilor din Craiova. In sfîrşit 
la ora 6!/, călătorii sosesc la marginea oraşului, 
unde îi aşteptă o nenumératá mulţime de ómeni, . 
căci vestea sosirii prinţului s'a látit ca fulgerul 
în tótá téra. 

Un «ura» puternic se ridică în momentul, când 
trăsura prinţului se opreşte, iar după cuvintarea 
primarului şi răspunsul prinţului, un adevărat 
potop de flori şi coróne inundézá pe tînerul prinţ. 

După un scurt popas călătoria 'continuă, tră- 
sura prinţului fiind acum escortată de două es- 
cadrâne de dorobanţi călări şi de o mulţime de 
călăreţi şi trăsuri, 

Vremea e frumósá; radele sórelui încăldesc tot 
тат tare "pe călătorii inghetatí de frigul nopţii 
şi întrega natură pare îmbrăcată în haine de 
sérbátóre. La amiadă prinţul trece Oltul la Sla- 
tina, într'o barcă împodobită cu verdétá şi co- 
vóre şi în mijlocul ovatiunilor poporului grámá- 
dit pe amândouă malurile rîului. 

In Slatina se face un popas mai lung. Prinţul 
şi însoțitorii săi intră în oraşul frumos decorat 
şi după ce primeşte autorităţile, ia prândul, care-l 
restabileşte întru cât-va de oboséla călătoriei. 
Tot de aici prinţul dă prima telegramă cătră pă- 
rintii săi, trimiténdu-le salutări din noua sa patrie. 

La ora 2 d.a. plecă la Piteşti. Alaiul prinţului 
devine şi mai numeros, căci şi din Slatina îl 
însoțesc multe trăsuri şi călăreţi. Aprópe de Pi- 
teşti întâlnesc un regiment de infanterie, care 


mergea spre Bucureşti. Prinţul trece în revistă 
regimentul şi r&mâne încântat de bucuria, cu 
care l-ai salutat soldaţii. 

“Primirea ce s'a făcut prinţului în Piteşti, unde 
a sosit la ora 6 sera, a fost şi mai mărâţă. Se 
adunase lume fórte multă, care a primit pe prinţ 
cu nesfârşite urale, primarul i-a presentat pâne 
şi sare, iar copile îmbrăcate în alb i-au presă- 
rat flori în cale. Tot aci s'a presentat prinţului 
Ión Ghica, ministru preşedinte şi ministru de 
externe şi generalul Golescu, membru al Loco- 
tenentei Domnești. Insotit de aceştia şi de res- 
tul alaiului prinţul traverseză oraşul împodobit 
cu steaguri, covóre şi ghirlande de flori si ia 
drumul spre Golesti. 

Goleştii sunt locul de baştină a familiei Go- 
lescu, ai cărei membrii sau distins tot-d'a-una 
printr'un patriotism fără semăn. Prinţul e primit 
de mama generalului Golescu, o venerabilă ma- 
tronă de 76 de ani, înconjurată de nepoţii şi ne- 
pótele sale, între care familiile Racoviţă şi Davila. 
Un dineu se servesce la ora 8, la care ia parte 
întrega familie şi suita prinţului, pe urmă Go- 
lescu şi lon Ghica presintă prinţului primele a- 
faceri de guvern. Sosesc de asemenea mai multe 
telegrame, care spun că turcii devin tot mai 
amenintátori şi că ай de gând să ocupe Romá- 
nia. Tot acum sosesce şi d. Dimitrie Sturza mi- 
nistrul afacerilor publice, ca să supună prinţului 
spre aprobare programul primirii în Bucuresci. 

Prinţul vorbeşte până nóptea tárdiü cu mi- 
niştrii despre deosebite afaceri si nu se agézá 
în pat de cât la miedul nopţii, dar а doua di 
încă la 6 ore era în picidre, de oare-ce în acestă 
di avea să-şi facă intrarea în capitală. 

După ce a mulţumit familiei Golescu pentru 
încântătârea primire, prinţul se urcă la ога 8 
diminéta într'o trăsură împodobită cu flori şi 
trasă de 12 cai. Alaiul trece repede prin satele 
frumos împodobite, unde sătenii îmbrăcaţi în 
haine de sárbátóre salută pe print prin strigăte 
de bucurie. 

Era o di frumós& acestă di de 10 Maï. Natura 
înveselită de caldele raze ale sórelui contribuia 
şi mai mult la veselia oamenilor. Din tóte satele 
se aláturau tot mai multi oameni la alaiul prin- 
tului, cari profită de faptul cá e Duminecá, ca să 
însoţească pe tânărul lor domn până în capitala 
ţării. 

In Găeşti şi Titu se fae popasuri scurte, la 
Ghergani prinţul e întimpinat de familia Ghica, 
care-i oferă buchete de flori. La Ciocăneşti îl 
aşteaptă prinţul Dimitrie Ghica, ministrul de 
interne. Aci prinţul îşi schimbă hainele de că- 
lătorie, îmbrăcând fracul. | 

La ora 1 alaiul ajunge la Cotroceni, de unde 
se vád turnunile Bucurestilor. 

Incă de departe se póte observa o masă négrá 
imensă de oameni, cari aşteaptă pe print la 
Băneasa, o pădure la marginea Bucureştilor. 
Aci aştepta pe prinţ şi consiliul comunal, în 
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frunte cu Dimitrie Brătianu, fratele luf Ion Brá- 
tianu. Acesta într'o caldă cuvântare urézá bună 
venire prinţului şi-i oferă cheile oraşului. Treï- 
zeci de mii de oameni acopăr cu uralele lor 
ultimile cuvite ale oratorului. Prinţul multu- 
mesce în limba franceză, arătându-și speranţa 
că va putea duce la sfîrşit bun şi spre fericirea 
ţării, misiunea се i s'a încredinţat. In momentul 
când lumea isbueni din nou în urale la'adresa 
prinţului, o plóe caldă de vară cade asupra mul- 
time. Toti văd în aceasta un semn bun, de 
oare-ce de trei luni de zile nu mai plouase şi 
se bucură de acest har ceresc. 

Urcându-se într'o trăsură de gală trasă de 6 
cai albi, prinţul îşi continuă drumul spre oraş, 
însoţit de nenumărata mulţime. Trupele sunt 


aşezate de amândouă laturile drumului, iar їп, 


dosul lor e îngrămădită mulţimea, care salută 
în nesfârşite urale pe prinţ. Din causa mulţimii 
trăsura prinţului înaintează foarte încet pe ne- 
sfârşitul pod al Mogosoaei (azi numită Calea 
Victoriei) spre Mitropolie. Casele Bucureştilor 
sunt gătite cu steaguri, ghirlande, covoare, iar 
din ferestre şi balene damele aruncă o plóe 
de flori, de porumbei şi de poesii legate cu pan- 
glice tricolore. Clopotele tutulor bisericilor sună, 
tunurile bubue şi printre aceste se amestecă o- 
vatiunile zgomotóse ale mulţimii. 

Dupe o jumătate de oră sosesc la Mitropolie 
unde prinţul e întâmpinat de Mitropolitul Nifon 
primatul României, înconjurat de tot clerul 
îmbrăcat în cele mai scumpe ornate 

Dupe ce s'a slujit Te-Deumul prinţul trece la 
cameră. Aci în faţa adunării elective şi a dem- 
nitarilor statului, prinţul depune jurământul pe 
legile ţării. „Jur a păzi legile României, a men- 
tine drepturile ei si integritatea teritoriului » 
Când prinţul a pronunţat în româneşte cuvîntul 
«jur», toată sala a izbucnit întrun delir de a- 
plauze. 

Apoi după o cuvintare de bine venire a lui 
Costache Iepureanu, preşedintele camerii, prințul 
tine memorabila cuvîntare în care arată pe 
scurt programul activităţii sale: «Ales în mod 
spontaneu de cătră Națiune, principe al Româ- 
niei, am părăsit fără şovăire şi patrie şi familie 
ca să răspund la apelul acestui popor, care mi-a 
încredinţat destinele sale. (Aplause nesfirgite). 
Punând piciorul pe acest sfint pământ, am de- 
venit Român. Acceptarea plebiscitului îmi im- 
pune, ştiu, datorii тагї; sper însă că-mi va fi 
dat să le împlinesc. Vë aduc o inimă leală, in- 
tentiunf curate, o voinţă fermă de a face binele, 
un devotament fără margini către noua mea 
patrie şi acel nestrămutat respect față de legi, 
pe care l-am moştenit de lá strămoşii mei  (U- 
rale prelungite). Cetățean astă-di, mâne de уа 
trebui, soidat, voi împărtăşi cu voi sorta bună 
şi soarta rea. (Aplauze continue) Din acest mo- 
ment totul e comun între noi, credeţi în mine 
precum eu cred în voi! 


I 
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Dumnedeu singur poate sti, ee rezervă viitorul 
patriei noastre, din parte-ne să ne mulţumim a 
ne face datoria! Să ne întărim prin unire, să ne 
unim forţele са să fim la înălţimea evenimen- 
telor! Providența care a condus pe Alesul vostru 
până aici şi care a îndepărtat tóte piedicile din 
calea mea, nu-mi va lăsa opera neîmplinită. 
Trăiască România! 

Strigăte neîntrerupte de «Trăiască Carol I» 
au acoperit ultimile vorbe ale prinţului, care 
însoţit de preşedintele camerei şi de miniştrii, 
au părăsit sala de şedinţe plecând la palat în 
aclamaţiunile furtunoase ale poporului. 


(Va urma) C. M. 


ap о drame 
Reguli de aur pentru viață 


Nu te rázima pe norocul téü. Norocul 
este ingelátor, alt-fel toţi jucătorii la lo- 
teri! ar fi bogaţi. Tu însuţi eşti fáuritorul 
norocului tău. 

Razimă-te pe puterea trupului şi a su- 
fletului tài. Munca învinge tóte. 

Steaua ta să fie încrederea în sine-ţi. 
Dar nu te apuca de nimic, ce nu pricepl. 

Fit punctual la împlinirea îndatoririlor 
tale. Oe at să fact, sevárgesce fără amânare. 

Tine ránduélá în tóte lucrările. Ordinea 
este condiţia de căpetenie în tóte afacerile. 

Grijesce de sănătatea ta. Cumpétul 
promovâză sănătatea. El face să lucri mal 
îndelungat cu corpul şi cu sufletul şi lun- 
geşce viţa. 

Oreditul este sufletul negoţului. La cre- 
ditare însă, fil cu precauţie. 

Fir răbdător în întreprinderile tale. Nu 
fi incápátinat, adică cu tóne. 

Nu-y pierde cumpătul şi, din pricina 
loviturilor sortir, nu-ţi pierdea nădejdea. 

Fit strict cu ómenit tăi, dar nu cere prea 
mult de la er. 

Ceea-ce este maï grei, indeplinesce în- 
suţi. 

Ceea-ce făgăduesci, îndeplinesce cu a- 
curatetá. Cine nu-şi tine cuvîntul, nu-i 
vrednic de încredere. 

Se scif dice „nu“, la timp potrivit. 

Secretele negoţului téü, tine-le pentru 
tine. 

Nu dori să te faci curând bogat. 

Dacă vrei să cruţi în grabă, asigurá-te 
asupra vieţii. Dacă voesci să гётаї propri- 
etar sigur asupra celor agonisite de tine, a- 
sigură-le contra întâmplărilor elementare. 


Dacă cheltuesci maï puţin de cât câş- 
бої, nici odată nu vei duce lipsă. | 

Dacă cumperi des lucruri, de care nu 
al trebuintá, în curând îţi vor lipsi luc- 
rurile cele trebuincióse. 

Energie şi hotărâre nestrămutată, im- 
preunate cu caracter cinstit, sunt pârghia, 
cu care poţi mişca lumea. 

Nici odată nu înceta а invëta şi a lucra. 
Silesce-te însă ca, тат ales, in meşteşu- 
gul, adică în ramul ocupaţiei tale, să pă- 
trundr, cát mal temeinic. 

lubesce pe de aprâpele tău, iubesce 
virtutea şi adevărul, iubeşce-ţi patria şi 
supune-te legilor el. 

(Din o colecție) N. Petra- Petrescu 

—— YY 


GALUL SI REGELE 


Kin-Tsong, regele din Tsi, avea un cal 
frumos la care tinea forte mult. Din greséla 
unui servitor calul muri. Regele fu cuprins 
de mânie până într'atâta încât apucă sulița 
să străpungă sluga. 

Din fericire era de faţă Ian-Tse, care în- 
drăznise să se adreseze către rege ast-fel: 
„Sire, Majestatea, Vostră era să omóre pe 
acest om, fără ca el să fi fost convins de mă- 
rimea crimei lui“. 

Convinge-l dar, réspunse Kin-Tsong. 

Ian-Tse apucă sulița, o îndreptă spre cri- 
minal și-i dise: „Copil al nenorocirei, vedt, 
acestea sunt crimele tale; ascultă cu băgare 
de sémá. Intâi ești vinovat de mortea calului 
pentru care te însărcinase regele să-l îngri- 
]евеї. Tu trebue dar să mori. Al doilea esti 
vinovat, că regele, stăpânul mei, s'a supărat 
de mórtea calului până într'atâta in cât voia 
singur să te omore. Vedi asta este altă crimă, 
mai mare ca cea d'intâi! Și al treilea în fine, 
totă {ёга şi tote locurile d'inprejur vor afla 
că Regele, Domnul mei, a omorit un om pen- 
tru un cal. Si cu acesta o să-și perdă bunul 
séü renume. Vedi, fiii al nenorocirei, acesta 
este crima ta cea mai mare! Multe rele aduce 
fapta ta după sine. Recunosti tu acesta 2“ 

— О, lasă-l să se ducă, strigă regele. Din 
causa lui, nu voi să-mi perd bunul mei re- 
nume. Să fie ertat. Toma Bicescu 

(Din poesiile orientale a luf Herder) 


ERE E, 
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gândit in acest timp scurt. Mă vot măr- 
gini dar a'tt descrie o seară, — nu! — a- 
murgul unei seri, timp de 30 minute pe 
balconul hotelului, în cáre тё aflam şi 
lucruri petrecute pe o bucată de loc cât 
ţine casa Episcopie din Bucureşti până 
spre casa Blarenberg. 

Inspre şosele îţi închipueşte palatul mu- 
nicipal, înspre teatru marea cu farul gi 
cu porturile, înspre Cismigiu e un castel 
vechiu, numit „Castel nuovo“ în care se 
айа acum arsenalul marinei, iar în locul 
grădinei e hotelul cu vederea spre amân- 


două stradele ceva mai lărgi de cát cele 


din Bucureşti. 

Teatrele. sunt ingirate pe sub castel şi 
anume aici sunt mai ales trei, „delle va- 
rieta“, „delle folie dramatiche“ şi „napo- 
litano*, afară de acestea un cire al lut 
Suhr, numit „circo nazionale*. Toate sunt 
teatre de vară, clădite din scânduri. In 
faţa acestora sunt alte două teatre: „del 
Fondo* şi un teatru de marionette (pá- 
puşi). Pe sub acestea sunt înşiraţi precu- 
рей, ce vând fructe, apă şi mar ales pe- 
pent, şi toată strada încolo spre Herăstrău 
e plină de precupett si de fel de fel de 
prăvălii, unele mat murdare de cât altele, 
în cât vine din acea parte un miros greu 
de peşte, de unt-de-lemn şi de cărnuri 
fripte si nefripte, dar mal ales un miros 
greu de oameni nespálatt. In această uliţă 
alt-fel largă nu se véd trăsuri, de oare-ce 
indesuiala e atát de, mare, in cát comu- 
nieatia nu se poate face, de cát pe jos. 
In strada cea mare e drumul tramvay-ulut 
al omnibuselor şi in deobşte al trăsurilor. 

In spre amurgul serit oamenii se intorc 
de la lucru şi îndesuiala e cu deosebire 
mare. Omnibusele toate sunt tescuite. 
Prin birjele cu un cal sed 4-5 oameni. 
Mat interesante sunt însă căruțele nea- 
politane. Ele au două roate mari şi sunt 
trase de un singur cal, însă mal ales de 
“un catâr ori de un măgar. Lungimea u- 
nel asemenea căruţe poate fi de opt până 
la zece palme; am numérat însă până la 
15 oameni încărcaţi în ea. Unul e călare, 
alţi doï sed de-a călărita pe cele două 
oişti, nouă se află tescuiţi în căruţă, alţi 
trei stau în dosul càruter, s unul pe 


câte un rázor, iar al treilea pe inimă. 
Incărcate ast-fel căruțele gi birjele gi om- 
nibusele se strecură mereu mai ales la 
vale, înspre mare, pe unde iasă drumul 
spre Portici şi Torre, printre căruţe oa- 
тепї, unii pe jos, ear alţii călare adese 
ori câte 2 şi 3inşi pe un biet de „sama- 
rello*, apoi cărucioare trase sau împinse 
de băeţi, oameni cu cofele ori cu coşu-, 
rile în cap. . . Ear vizitiii strigă şi şueră 
mereu, căci e multă lume şi la tot pasul 
li se pune câte un trecător în cale. 

La teatre se dau câte două represen- 
taţiuni pe fie-care fără: una începe la 7, 
iar alta după ce s'a sfârşit сеа  d'ántár. 
Incepând dar de pe la şase, locul din faţa 
lor e plin de lume, şi asta ţine pănă pe 
la zece, cînd începe a doua representa- 
ипе. 

Pe sub ziduri şi pe treptele caselor sunt. 
întinşi pe ici pe colo oameni ce dorm, 
iar printre dingit sunt cete de copil va- 
gabonzi, unii pe jumătate, iar аці de tot 
gol. Cer mal mulţi dintre dânşii sunt raşi 
pe cap, precum se vede o măsură luată 
de poliţia oraşului. Peste zi er au cerşit, 
s'au scăldat ca rațele prin port, iar acum 
dupe ce s'a maï răcorit timpul stau gră- 
mezi-grămezi pe jos, joacă cărţi si argice, 
se hârjonesc, se bag ort umblă să pişte 
pe icr pe colo câte ceva. Unul dintre a- 
ceşti copil, ca de vre-o 10 ant, se stre- 
coară printre oameni pe sub masa unul 
precupeţ şi fură о pară. О precupeaţă din 
faţă îl zăreşte, îl urmăreşte, îl indesueste 
sub o poartă şi-l bate cu un băț gros 
până ce nu i se urágte, apor îl trece la 
precupeţ, iar după ce l'a bătut şi acesta, 
îl ia un măcelar din vecinătate la bătae 
şi măcelăriţa, şi abia peste vre-o 10 mi- 
nute el scapă tipánd gi văetându-se a- 
un căţel cu coada tăiată. In vremea ca 
ceasta lumea trece şi-şi face treaba ca şi 
când nu sar fi petrecând nimic, iar cel- 


' l-alţi copil se bucură că precupetul e pre- 


ocupat cu bătaia şi fură din coşul lut ce 
pot apuca, apo! fug si se perd prin mul- 
time. 

In timpul acesta ceva maï departe, în 
spre strada cea mare, încetul cu încetul 
se încheagă un nod de oameni. 
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Un bàetan ca de 18 ani, îmbrăcat cu- 
rütel, s'a oprit aci, a scos din buzunar 
24 bucăţi de hârtie groasă, lungi ca de 
o palmă bună şi late ca de o şchioapă. 


Pe fie-care dintre acestea se află câte o` 


literă din alfabet. El pune bucăţile la de- 
opotrivă depărtare împrejurul său, se o- 
preste în mijlocul cercului, apoi începe 
să facă fel de fel de figuri. echilibristice 
cu bátul şi cu pălăria spuind că el nu 
este comediant, ci le face toate acestea 
spre a atrage atenţia publicului. După ce 


s'a adunat apoi destul public împrejurul. 


lui îşi scoate marfa ^-» iveală. El are o 
invenţie. Sunt nişte bucăţi de hârtie verde 
cam ca o notă de 5 let. Aceasta e cer- 
nealá solidificată. Puind o bucată din a- 
ceastá hártie intrun pahar de apá, apa 
se preface in cerneală, cea mal neagră şi 
mal durabilă cerneală, un lucru de reco- 
mandat pentru negutátori gi pentru cel 
ce umblă în treburi şi nu pot purta o 
călimară cu dânşii. Bucata costă un soldo, 


numai un soldo. (Va urma) 
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Ssprávile lui Bebe la diua sa 


Domnule Director. Mai întâi de tóte do- 
resc ca mica mea scrisóre să vé gáséscá 
în momentele cele mai fericite ale sână- 
{арі D-vóstrá. Tot o dată viu cu cel mai 
„profund respect a vé ruga să mé ertaţi de 
indrázneala ce mi-am luat de a vé scrie fiind 
prea mult constrâns. Am primit «Amicul 
Tinerimei» şi mam bucurat foarte mult 
citind istorioarele frumóse scrise pentru noi 
copii. Mult mam 
gândit 51 résgán- 
dit 51 eu la " pă- 
taniile de la ziua 
mea, din toamna 
anuluí trecut, si 
de aceea mam 
apucat să scriu 
51 să povestesc 
colegilor mei, in 
tólà sinceritatea 
ce mi sa intàm- 
plat. 

Ре la amiazíi 
când am sosit de - 
la şcoală, am gă- 
sit pe masă în 


odaia mea, o mulțime de lucruri trumoase 
si folositoare, pe care. bunii mei părinți 
mi le cumpărase cadou, precum cămăși, 
un rind de haine, ghete, o carte cu chi- 
puri frumoase numită Robinson, o şapcă 
nouă si o pusculitá. Asta din urmă drept 
să và spun, mi-a plăcut mai mult—cáci 
este de un sistem modern—fiind-că ori-cit 
as trage cu dânsa înspre geamurile feres- 
trelor, înspre oglindă sau inspre oameni 
nu "poate să le facă nici un rău. Fiind-că 
ziua mea căzuse toemai intro Joi si după 
amiazi naveam scoală ear a doua zi era 
sărbătoare, mama si tata mi-au dat voe 
sá merg indată după masă cu D-lor la 
unchiul Alexandru şi mátusá Aglae, care 
ne invitaseră la D-lor. Afară de mine ай ple- 
căt mama, tata, soru-mea Marghioala si 
tusa Frosa, саге e foarte corpolentă si cu 
toli ne-am suit in trásura birjarului Miä- 
lache, eŭ, se întelege, sus pe capră lângă 
el, lucru ce mi-a făcut o bucurie nespusă. 
La unch'ul Alexandru am găsit şi pe d-nul 
Aurel Bu suioc, care e un băiat foarte cum 
se cade si cuminte şi. cu care petrec foarte 
bucuros de căte ori ne vedem. Numai un 
lucru nu pot pricepe de ce D-sa mereu se 
învărteşte pe lângă soru-mea Marghioala, 
pe care no pot suferi de loc, căci nu-i 
mai tace gura şi mereu porunceşte si mé 
ocărăşte luându-și un ifos parcă as fi un 
báetas de şcoală primară. 

După ce ne-au dat dulceaţă şi cafea, bă- 
trânii, adică unchiu, tata, - mama, tusa A- 
glae si tusa Frosa, — sora tusií Aglae, au 
trecut in altă odae. Veru-meu cel mai mare; 
Codin, din clasa a şaptea a plecat la prie- 
tenul său Mitică, băiatul popii, eu cu vă- 
ru-meu àl mai mic, cu lliutá, care е in 
clasa a patra pri- 
mará, cu d. Bu- 
suioc şi cu soru- 
mea Marghioala 
am trecut in grá- 
diná. Acolo mam 
supárat foarte ta- 
re cácíd. Busuioc 
nu sá maí uita 
la mine ca altá 
dată, nici nu mé 
mai lua in samă, 
ci tot mereu con- 
vorbea cu urâta 
de soru-mea. A- 
junşi la chioscul 
de sub «părul ăl 
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mare» din mijlocul grădinii, deodată d-nul 
Busuioc mé strigă şi zice: «dragă Bebe, 
iată Чї dau un franc de ziua ta şi să tráesti 
la mulți ani si acum dute repede cu Iliutá 
să vezi de sa inapoiat Codin. Noi, se in- 
țelege, nam așteptat să ne mai spună a 
doua oară şi am plecat foarte iute. Trecând 
pe lângă sopronul, unde era nea Miălache 
cu caii si eu birja, mi-a venit în gând să 
schimb francul si în adevăr el mi la schim- 
bat. Din gologanii primiţi am dat 10 bani 
lui Hiutà să cumpere halvite si apoi să 
vină după mine la popa, unde era vărul 
Codin. Pe drum întâlnii un băiat, care 
ducea în mână un şarpe de apă, care 
se chiamă pe latineşte Coluber natrix 
Linné si pe care as fi dorit foarte mult 
să-l posed. Cum am spus dorința mea 
copilasul numai de cât se învoi să 
mi-l dea în schimbul a 10 bani. Făcui 
repede un cornet de hârtie, aruncăm 
sarpele în el ca să nu scape si ca să 
nu moară am rupt virful cornetului, 
să aibă aer. 

Tot-odată báetasul mi-a ajutat 52 
prind nişte broaste ca să aibă şarpele 
ce mânca. Voiam ca poimâne, Sâm- 
bătă, să-l duc d-lui profesor de natu- 
rale pentru museu. Ca să nu mai um- 
blu cu hârtia cu şarpele si cu broaștele 
m'am înapoiat repede ca să le ascund 
undeva până vom pleca la oraş. Mama 
și soru-mea insă nu trebuia să aibă cu- 
noştință de asa ceva, căci ele nu pot 
suferi ast-fel de «lighioane», după cum 
le numesc ele, cari însă de altminterea 
după cum ne-a spus d-l profesor de 
naturale nu fac nici un rău, ci din 
contră stárpesc o mulțime de insecte 


TM rău făcătoare. Cánd am a- 
JA juns în tinda casei, iacá 
aud pe mama coborând 
scara şi de frică am arun- 
cat repede cornetul cu rep- 
Hlele іп cutia cu vioara 
ărului Codin, care era 
tocmai acolo pe un scaun, 
inchisei bine capacul cutii 
şi raita băete afară. Cum 
esií detei peste Ший, care 
tocmai sosise cu halvitele 
51 cu sapca plină cu prune. 
Halvitelé le-am lăsat. lui 
Шиа, că eu mai aveam 
prin buzunare încă de a- 
casă, prunele însă i le-am 
«confiscat», căci mi se păreau nu tocmai 
coapte şi copii asa mici cum este Iliutá pot 
să-şi strice uşor stomacul, vorba d-lui pro- 
fesor de naturale. A le arunca era păcat si 
de aceea le-am mâncat eu. In adevăr si 
erau bune, mai bune de cum păreau pe 
din atară. De abia isprăvii cu ele, când iacă 
si vărul Codin. Văru-meu ăsta îmi zice mie 
Bebe, lucru ce mi-se pare foarte obraznic, 
căci pe mine mé chiamă Octavian, nu Bebe. 
Verişorului Iliutá nu-i permit eu să-mi zică 
Bebe ; copii mici din scoala primară trebue 
să dea respectul cuvenit unui gimnasiast. 
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Fig. 4. 
«Ei Bebe . . .», imi zice foarte prietenos 
«fiind-că astă-zi e ziua la, iacă 'lí ofer o 


țigară să fumezi si tu . . . poftim si un chi- 
brit . .. las te servesc eu... dar să nu te 
vadă tata că-i foc». Eu fiireste mé pitulai 
lângă gard, trag odată, trag de două ori, 
drept să vă spun nici nu mi-a plăcut, apoi 
trebuiam mereu să scuip şi să tusesc, dar 
tot nu mam lăsat, căci trebuia să impun 
verişorului Iliutá. Intr'aceea văru meu Co- 
din trecu în grădină la chiosc şi privind 
prin gard lam văzul stringând cu veselie 
mâna d-lui Busuioc si a soru-mia, parcă nu 
sar fi văzut dun an. Peste putin apoi věru 
Codin a plecat pe bicieletă la oras, după ce 
mé strigă zicându-mi că trebue să se ducă 
inainte la cofetărie şi la băcănie, fiind-că de 
seară o să fie mare sindrofie. 

Ciudat lucru! їшї zisei, multe pregătiri 
se fac astă-zi in cinstea mea. Asa de frumos 
nu sa sărbătorit nici odată -ziua mea si 
drept să vă spun că nici nu prea meritam 
din pricina notelor luate la şcoală in sép- 
tămânile trecute. Ah! ce buni sunt iubiții 
mei părinți, îmi zisei, şi de aceea am făgă- 
duit în sulletul meu cà deacum înainte mé 
voi purta bine, voi invéta toate lecţiile, voi 
fi silitor și nu le voi mai face nici o supă- 
are, 

Abia isprávisem cu fumatul tigárii când 
iacă mé apucará nişte dureri grozave prin 
stomac si atunci zisei verisorului: «Піца 
dragă, mie mi-i râu, réu de tot şi asta nu- 
mai din pricina bunătății mele. Dacă te 
lăsam pe line să mănânci prunele, ti-ar fi 
lie acuma aşa de rău». 

«Ма Octiaviene«—zise verisorul—«tátitit 
vând ií e râu bea câte un păhărel două de 
coniac. Eu ştiu unde tine sticla, haide în 
sofragerie, o caut eu şi iai si tu un páhárel.» 
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Asa plecăm noi prin odaia din' dos, dám in 
sofragerie, deschide Шиа dulapul şi trag 
un păhărel de coniac. Când beui al doilea 
mé înecai nitel si incepui să iuşesc ingro- 
zitor. Dar bine tot nu mi-a fost, din potrivă 
tot mai ráü, ba începu să se invârtească si 
casa cu mine. lute o luarăm la fugă afară, 
la aer curat şi ajungând în grădină era 
aproape să mor de rău ce mi-a fost. . . 


Bigy? 

«Ei»—zice lliutá—«aid să mergem mai 
bine la vecinul Fănică,- ála te lecueste. El 
ne lecueste si boii noştrii, când mănâncă 
prea multă iarbă». «Bine»—zisei lui Iiuţă— 


«aid să mergem la nea Fănică, dar de 
spui numai o vorbă de pátania asta la aí 
noştrii să ştii că o pátesti cu mine». «Ei 
cum să spun, iti promit, parol, nu spun 
nimănui nimic». «Ei atunci haidem!» Pe 
nea Fănică îl găsirăm acasă. Cum ne văzu 
zise speriat: «Aoleo! ce ţi-e coconasule? 
eşti alb ca laptele! «Nene Fănică»—zie eu— 
mi-e rău de tot, am mâncat se vede prea 
multe prune şi azi e tocmai ziua mea. «Ei 
atunci să tráesti, la multí ani»—zice nea 
Fánicá—si cătu-i despre rău îl scoatem noi 
numai de cât». «Fă Mario!—zice el nevestii 
lui—ia fă iute o cafelută ferbinte pentru 
coconaşul Octavian, că îi e cam rău la 
inimă». In câte-va minute cafeaua fu gata, 
nea Fănică mai turnă vre-o două lingurite ` 
de rom, o beui eu cum o beui, drept să vé 
spun avea un gust nu știu cum să zic. După 
asta parcă mi se făcuse mai bine. Br! Cum 
sedeam eu trist, cu capu "n jos spre podele, 
iacă véd pe sub vatră o mulțime de goange 
negre, de care nu mai văzusem si numai 
de cât întreb pe nea Fănică, dacă imi dá 


